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Systemoversikt

Register

0 Tack for att du har képt en Olympus digitalkamera. Innan du bérjar anvanda din nya kamera bér du
lasa igenom den har bruksanvisningen noga for att fa det mesta méjliga ut av din kamera under sa
lang tid som mdjligt. Férvara den hér bruksanvisningen pa en séker plats for framtida bruk.

I Virekommenderar att du tar nagra provbilder for att Iara kdnna kameran innan du bérjar ta
viktiga bilder.

I Bilderna pa displayen och kameran i den har bruksanvisningen gjordes under
utvecklingsstadiet och kan variera nagot fran den fardiga produkten.

I Innehallet i den har bruksanvisningen &r baserat pa firmware-versionen 1.0 fér denna kamera.
Om funktioner l&ggs till eller modifieras p.g.a. uppdatering av firmware avviker detta fran denna
bruksanvisning. Ga in pa Olympus webbplats for ny information.

Registrera din produkt p4 www.olympus.eu/register-product och fa extra férdelar fran Olympus!
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Indikeringar som anvands i den hér bruksanvisningen

Féljande symboler anvands i den har bruksanvisningen.

@ Risk

Viktig information om faktorer som kan leda till att kameran inte
fungerar eller inte fungerar korrekt. Varnar aven fér anvandningssatt
som absolut bér undvikas.

% Observera

Att observera nar man anvander kameran.

@" Tips

Anvandbar information och tips som hjalper dig att utnyttja din
kamera till fullo.

=

Referenssidor med fler detaljer eller relaterad information.




Packa upp ladans innehall

Foljande artiklar hor till kameran.
Kontakta aterforsaljaren om nagot saknas eller &r skadat.

Kamera- USB-kabel AV-kabel
huslock CB-USB6 (mono)
Kamera CB-AVC3
« Blixtfodral
+ CD-skiva med
datorprogramvara

« Bruksanvisning
« Garantikort

Blixt- Litium-jonbatteri Litiumjonbatteri-
FL-LM1 PS-BLS1 (BLS-1) laddare PS-BCS1
eller BLS-5 (BCS-1) eller
BCS-5

Fasta kameraremmen

1 Tra pa kameraremmen i pilens 2 Dra at kameraremmen ordentligt och
riktning. se till att den sitter fast ordentligt.

» Fast den andra anden av remmen i den andra églan pa samma satt.
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. Ladda och satta i batteriet

1 Ladda batteriet.

Laddningsindikering Laddnings-

Scos | ECss indikerin@ ARIiktningsmarkering
Laddning pagar| Lyser orange Litium-jonbatteri
Lyser off 2
% Vagguttag

Laddning klar bia
Litiumjonbatteri- |

laddare

-
® Nétkabel -
Risk

» Koppla bort laddaren nar laddningen ar klar.
» Anvand endast kompatibla batteriladdare for att ladda uppladdningsbara batterier.
BLS-1-batterier maste laddas med BCS-1 och BLS-5-batterier med BCS-5.

Laddningsfel Blinkar orange

(Laddningstid: Upp till ungefar
3 timmar 30 minuter)

2 Séttai batteriet.

Batteri-/kortlucka

Riktningsmarkering

Lasknapp
for batteri-/
kortkammare

Ta ur batteriet

Sténg av kameran innan du dppnar eller stanger
batteri-/kortluckan.

For att ta bort batteriet, skjuter du forst batterilasknappen
i pilens riktning och tar darefter bort det.

@ Risk
» Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller servicecenter om du inte kan ta bort
batteriet. Anvand inte kraft.

@ Observera
+ Det &r bra att ha ett reservbatteri om batteriet i kameran tar slut nar man fotograferar lange.
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. Satta i och ta bort kort

1 Satta i kortet.

* Forin SD/SDHC/SDXC/Eye-Fi-kortet
(kallat »kort» i dessa anvisningar) tills
det lases pa plats. =¥~ »Grundlaggande
information om kortet» (s. 99)

@ Risk

« Stang av kameran innan du satter i eller tar
bort kortet.

Ta ut kortet
Tryck lite pa kortet for att mata ut det. Dra ut kortet.

@ Risk

» Tainte bort batteriet eller kortet medan
indikatorn for skrivning pa kortet (s. 24) visas.

2 Sténga batteri-/kortluckan.

+ Stang luckan och skjut lasknappen for
batteri-/kortluckan i den riktning som
pilen visar.

@ Risk

« Stang batteri-/kortluckan nar du anvander kameran.
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. Fasta ett objektiv pa kameran

1 Ta av kamerahuslocket fran kameran och det bakre objektiviocket fran
objektivet.

2 Montera ett objektiv pa kameran.

« Tryck inte pa objektivfrigéringsknappen. fastséttining —~() =2

« Vidrér inte nagra invandiga delar av av objektiv
kameran.

'\' N
Fastsattnings-
markering

+ Rikta den réda fastsattningsmarkeringen for
objektivet som sitter pa kameran mot den réda
markeringen pa objektivet och satt sedan in
objektivet i kameran.

» Vrid objektivet i pilens riktning tills det hors ett klick.

3 Ta av objektiviocket.

Ta loss objektivet fran kameran

Tryck ner knappen for att lossa objektivet och
vrid objektivet i pilens riktning.

I5> »Utbytbara objektiv» (s. 100)



. Fasta blixtenheten

1 Ta bort kontaktluckan fran blixtenheten och fast blixten pa kameran.

« Skjut in blixtenheten helt tills den stoppar mot baksidan av blixtskon och sitter fast
ordentligt.

UNLOCK-omkopplare

2 Fall upp blixthuvudet fér att anvénda blixten.
« Fall ner blixthuvudet nar blixten inte anvands.

Ta bort blixtenheten

Tryck pa UNLOCK-omkopplaren medan du tar
bort blixtenheten.
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. Strom pa

1 Tryck pa ON/OFF-knappen for att satta pa kameran.
» Nar kameran slas pa tands den bla stromindikatorn och skarmen ténds.
» Nar kameran slas pa utférs dammreducering for att ta bort damm fran ytan pa
bildsensorns filter.
» For att stdnga av strommen, trycker du pa ON/OFF-knappen igen.

2 Stéll menyratten pa HYIY.

= Menyratt

= ON/OFF-kapp

Batteriniva

{24 (grén): Kameran ar redo for tagning Visas
under cirka tio sekunder efter att
kameran har satts pa.

74] (gron): Lag batteriladdning

4] (blinkar rod): Ladda batteriet

Tillganglig inspelningstid

Antal stillbilder som gar att lagra

Du kan justera skarmens vinkel.



. Installning av datum/tid

Information om datum och tid lagras pa kortet tillsammans med bilderna. Filnamnet
lagras tillsammans med informationen om datum och tid. Se till att stalla in ratt datum

och tid innan kameran anvands.

1 Visa menyerna.
» Tryck p4 MENU-knappen for att visa menyerna.

MENU-knapp

Shooting Menu 1

Card Setup

Reset/Myset
@ Picture Mode

€
=) Image Aspect

2 Valj [@] pa fliken [¥] (instalining).
+ Anvand AV till att valja [f] och tryck pa [>.
« Valj [@] och tryck darefter pa [>.

[]-fliken —[Z]

3 Stall in datum och tid.

4:3
13
Back Set [
Setup Menu
o[ —
(7] English
(ST ] §20 40
Rec View 5sec
(=] %/ Menu Display
\“irmware
Back Set
)

« Anvand <|> fér att vélja falt.
* Anvand AV for att andra det valda faltet.
* Anvand AV for att valja datumformat.

Cancel

4 Spara instéliningarna och avsluta.

Tiden visas

i 24-timmarsformat.

* Tryck pa @ for att stalla in kamerans tid och ga tillbaka till huvudmenyn.

» Tryck paA MENU-knappen for att avsluta menyerna.
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. Sokarsymboler

Kamera

D Menyratt.........cccocoovevrereeerernenn. s. 8,12
(2 Avtryckare... .s. 13, 14, 36, 92
(® ON/OFF-knapp.... 5.8
(@ Faste for kamerarem ........................ s.3
(8 Markering for fastsattning
av ObJeKtiV.....oceeiiiiecie e s.6
(® Fattning (Ta bort kamerahuslocket
innan du monterar objektivet.)
@ Skydd till blixtsko
Stereomikrofon ...........ceceeeeen... s. 62, 68

(@ Sjalvutiésarlampal
AF-lampa .......cccoeiieiieiee. s. 49/s. 82

Knapp for att lossa objektivet............ s.6
@) Las som haller objektivet pa plats

42 Stativfaste

43 Batteri-/kortlucka...........coccovueveverennn. s. 4
Lasknapp for batteri-/kortkammare...s. 4
45 Kontaktlucka
Multikontakt...........c.ccoovenee. s.69,73,77
@) HDMI-mikrokontakt (typ D).............s. 69




s N
A (Upp)/E4 (exponeringskompensation)-
knapp (s. 40)
< (vanster)/[i] B> (Hoger)/
(AF'marker'“g)'(kS“zF;‘; — T % (Blixt)-knapp (s. 59)
@-knapp Kontrollratt* ({&)
(s. 22, 23) (s. 16, 50-53)
« Vrid for att valja ett
alternativ.
V (Nen/&=2yd
(Sekvensfotografering/Sjalvutidsare)
knapp (s. 49)
N J

@ T (radering)-knapp................... s. 17,63 (® @ (videosekvens)-
@ =] (bildvisning)-knapp ............. s. 16, 63 knapp......ccceeue e S.' 13, 15, 61, 65, 89
@ Tillbehdrsport .......cveeeveven. s. 71, 81,90 INFO (Informationsdisplay)-
@ Skarm s. 24 knapp..... ..8.24,25,32-34
® Hogtalare @) MENU-KNAPP......coveveceerereeercnnn. s.23
(®) BIKISKO weovevveeeeee oo s.60 (2 Pilknappar
@ Fn/e-knapp . 80/s. 63. 64 Kontrollratt* ({O)............... s. 16, 50—53
Q-KNAPP....veevren s. 33, 38, 63, 64

* | denna bruksanvisning representerar {O-ikonen funktioner som utférs med hjalp av

kontrollratten.
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. Kamerareglage

Menyratt

Anvand menyratten till att valja fotograferingslage. Nar du har valt fotograferingslage
anvander du avtryckaren till att ta stillbilder och ®-knappen till att spela in filmer.

= Avancerade lagen for
fotografering

Indikator Lagesikon

P Automatisk fotografering
(s. 50)

A Fotografering med
blandarférval (s. 51)

s Fotografering med tidsforval
(s. 52)

M |Manuell fotografering (s. 53)

* Om du vill anvéanda en mer
avancerad fotograferingsteknik
och kunna ha mer inflytande pa
fotograferingen kan blandaren och
slutartiden stéllas in manuellt.

* Instéllningar som gjorts i avancerade
fotograferingslagen sparas dven om
kameran sténgs av.

sekvenser . .
m Videolage

| [€9) | Videosekvens (s. 61)

n Enkla fotograferingslagen

IAUTO (s. 20) On: ar valtuoptttirgerar kamera? aLtJtomatiskt
- installningarna sa att de passar motivet.

ART | Konstfilter (s. 18) Valj alternativen ART eller SCN beroende pa

SCN | Motivprogram (s. 19) motivet eller din avsikt med bilden. Kameran

optimerar installiningarna automatiskt.

Nar man vrider pa menyratten eller stanger

av kameran i ett enkelt fotograferingslage,

andras de funktioner som har éndrats tillbaka

till standardinstallningarna.

& Tips
« Aterstalla kamerainstéliningarna: IS5 »Aterstélla standardinstallningar eller anpassade
instéllningar» (s. 35)
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Avtryckare

Lage Stillbilder: avtryckare Videosekvenser: ®-knapp

P Blandaren och slutartiden justeras
automatiskt for optimala resultat.

A | Du kan stélla in blandaren.
S Du kan stélla in slutartiden.
M | Du kan stélla in blandaren och Kameran justerar automatiskt
slutartiden. installningarna och spelar in en
videosekvens.

Ett helautomatiskt 1age i vilket kameran
automatiskt optimera instéllningarna
for det aktuella motivet.

ART | Valj ett konstfilter.
SCN | Valj ett motiv.

Justerar slutartiden eller blandarvardet
for olika effekter medan videosekvenser
spelas in.

@© Fotografier registreras med de
installningar som &r valda i [ Mode].

n Ta stillbilder under videoinspelning
* Om du vill ta en stillbild under videoinspelning trycker du pa avtryckaren. Tryck pa
@®-knappen fér att avsluta inspelningen. Tre filer spelas in pa minneskortet: videosekvensen
som foregick stillbilden, sjalva stillbilden och videosekvensen som foljde efter stillbilden.
» Det gar endast att ta en stillbild a4t gangen under videoinspelning; sjalvutlésare och blixt
kan inte anvandas.

@ Risk
« Stillbildernas bildstorlek och kvalitet &r oberoende av storleken pa videosekvensens
bildrutor.
« Automatisk installning av skarpa och méatning som anvands i videosekvenslaget kan skilja
sig fran de som anvands nar man tar stillbilder.
+ @-knappen kan inte anvéndas fér att spela in videosekvenser i féljande situationer:
avtryckaren halvvags nertryckt/BULB-/sekvensfotografering/PANORAMA/3D/
flera exponeringar etc. (stillbildstagning avslutas ocksa).
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. Ta stillbilder/spela in videosekvenser

1 Komponera bilden.

» Var noga med dina
fingrar, remmen eller
andra foéremal inte hindrar
objektivet.

Horisontell fattning

Anvéanda objektiv med en UNLOCK-
omkopplare

Infallbara objektiv med en UNLOCK-omkopplare
kan inte anvandas medan de &r infallda.

Vrid zoomringen i pilens riktning ((1) for att falla
ut objektivet (2)).

For férvaring, vrid zoomringen i pilens riktning ((4))
medan du skjuter UNLOCK-omkopplaren ((3)).

2 Stallin skarpan.

» Tryck med latt tryck ner avtryckaren till den férsta positionen (tryck ner avtryckaren
halvvags).

AF-markering

AF-indikering

Tryck ner v
avtryckaren ‘ .
halvvags. m ‘ 250 F5.6

Slutartid Blandarvarde

+ AF-indikeringen (@ eller @) visas och skarpeinstéllningen lases.

[ ] Objektiv som stdder Hi-Speed Imager AF*
[o) Objektiv med andra Four Thirds-fattningar
* Mer information finns pa var webbplats.

« Slutartiden och blandarvéardet har stéllts in automatiskt av kameran och indikeras.
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Trycka ner avtryckaren halvvags och darefter hela vagen

Avtryckaren har tva positioner. Nar man trycker ner avtryckaren till det forsta laget och
haller kvar den kallas det att »trycka ner avtryckaren halvvags» och nar man trycker ner
den till det andra laget kallas det att »trycka ner avtryckaren hela (resten av) vagen».

Tryck ner
é halvvags Tryck ner helt
— ¥ & »
3 Slapp upp avtryckaren.
i Tryck ner
Ta stillbilder halvvags Tryck ner helt

Tryck ner avtryckaren helt. = =
« Slutarens ljud hérs och bildentas. € ’ i ;

Spela in videosekvenser
Slapp upp avtryckaren och tryck pa @®-knappen fér att pabérja inspelningen.
Tryck pa4 @-knappen en gang till fér att avsluta inspelningen.

@’ Tips

» Om inga funktioner anvands under en minut gar kameran till »energisparlage»
(standby)-lage for att stdnga av skdrmen och avbryta alla funktioner. Kameran aktiveras
igen nar du trycker ner en knapp (avtryckaren, [=]-knappen etc.). [Sleep]: 15" »Anpassa
kamerainstallningar» (s. 81)

@ Risk

+ Om kameran anvands under langre tidsperioder stiger temperaturen for bildsensorn och
brus och fargad dimma kan visas i bilder som spelats in med hoég 1ISO-kanslighet. Valj en
lagre ISO-kanslighet eller stdng av kameran under en kort period.
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. Bildvisning/radering

Visa bilder

B Visning av en bild i taget
« Tryck pa [=]-knappen fér att visa den senast tagna bilden
eller videosekvensen.

=] -knapp —ﬁ,so (_-ﬂ

Pilknappar/kontrollratt
Visar
foregaende
bild

H Delférstoring

 Tryck pa Q under helskarmsvisning av en bild i taget
for att zooma in upp till 14x; tryck pa =g for att aterga
till helskarmslaget.

B Smabildsvisning/Kalendervisning

« For att visa flera bilder trycker du pa B=g under helskarmsvisning av en bild i taget.
» Tryck pa Q-knappen om du vill visa den for tillfallet valda bilden éver hela skarmen.

TR
IS 2 o

24 25 26 27 28

Smabildsvisning

H Videouppspelning
Valj en videosekvens och tryck pa for att visa
uppspelningsmenyn. Valj [Movie Play] och tryck pa
for att starta uppspelningen.
* Om du vill avbryta videouppspelningen trycker [ Ve
du pa MENU. Beck
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Volym

Volymen kan justeras genom att man trycker pa A eller V
under visning av en bild i taget och videouppspelning.

Radera bilder

Ta fram en bild som du vill radera och tryck pa . Valj [Yes] och tryck pa .
Du kan aven valja flera bilder att radera. =35> »Valja bilder» (s. 65)

-knapp

Skrivskydda bilder

Skydda bilder fran att raderas av misstag. Visa en

bild som du vill skydda och tryck pa for att visa
bildvisningsmenyn. Valj [Om] och tryck pa @ och tryck
darefter pa A for att skydda bilden. Skyddade bilder visas
med en O (skydda)-ikon. Tryck pa ¥ for att ta bort
skyddet.

Du kan aven skydda flera valda bilder. B=5> »Valja bilder» el
(s. 65)

@ Risk

« Nar kortet formateras raderas alla bilder aven om de ar skrivskyddade.
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. Anvanda konstfilter

1 Stéll menyratten pa ART.
» En meny for konsffilter visas. Valj ett filter med hjélp av A V.

» Tryck pa ©x eller tryck ner avtryckaren halvvags for att visa bilden genom objektivet pa
skarmen. Tryck pa @ for att aterga till konstfiltermenyn.

H Typer av konstfilter

Pop Art Pin Hole

Soft Focus Diorama

Grainy Film ¥ Dramatic Tone
2 Tabilden.

* Om du vill valja en annan installning trycker du pa @ for att visa konstfiltermenyn.

Konsteffekter

Konstfilter kan modifieras och effekter kan laggas till. N&r man trycker pa >
i konstfiltermenyn visas ytterligare alternativ.

Modifiera filter

Alternativ | ar originalfiltret medan alternativ 1l och vidare lagger till effekter som modifierar
originalfiltret.

Lagga till effekter®
Mjuk skarpa, nalhal, ramar, vita kanter, stjarnljus
* Vilka effekter som ar tillgangliga varierar med det valda filtret.

@ Risk

+ Om [RAW] for tillfallet ar installt som bildkvalitet, stalls bildkvaliteten automatiskt in pa
[MN+RAW]. Konstfiltret tillampas endast pa JPEG-kopian.

Beroende pa motivet kan tonévergangar bli grova, effekten kan synas mindre eller bilden
kan bli mer »korning».
Vissa effekter kanske inte syns i livebild eller under videoinspelning.
+ Uppspelningen kan skilja sig beroende pa de filter, effekter eller kvalitetsinstalliningar

for filmer som tillampades.
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. Fotografera med motivprogram

1 Stéll menyratten pa SCN.

» En meny for motivprogram visas. Valj en motivtyp med hjalp av A V.

SCN |1 Portrait 7 //,,

)]
o
-
o
=
o

» Tryck pa @ eller tryck ner avtryckaren halvvags for att visa bilden genom objektivet pa
skarmen. Tryck pa @9 for att aterga till menyn fér motivprogram.

B Typer av motivprogram

@ Portrait ¢ Nature Macro
e-Portrait Candle
& Landscape B Sunset
B Landscape+Portrait Documents
Sport = Panorama (s. 54)
Night Scene Fireworks
Night+Portrait Beach & Snow

Children BF 03 Fisheye Effect
(/1) High Key 1 Wide-angle
Low Key 9 Macro
[@ DIS Mode 3D Photo
] Makro

2 Tabilden.
* Om du vill valja en annan installning trycker du pa @ for att visa menyn for

motivprogram.

@ Risk

* | [e-Portrait]-laget sparas tva bilder, en oférandrad bild och en andra bild som
[e-Portrait]-effekterna har anvants pa. Den oférandrade bilden spelas in med det
bildkvalitetsalternativ som for tillfallet ar valt, den modifierade kopian spelas in som JPEG
([M-kvalitet (2560 x 1920)).

« [0 Fisheye Effect], [£1 Wide-angle] och [£1 Macro] ar avsedda fér anvandning med extra
konverterobjektiv.

« Filmer kan inte spelas in i lagena [e-Portrait], [Panorama] eller [3D Photo].
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. Anvanda live guider

Live guider ar tillgangliga i IAUTO (HX®)-lage. Medan iAUTO &r ett helautomatiskt Iage
gor live guider det enkelt att anvanda en mangd avancerade fotograferingstekniker.

Guidefunktion

‘Change Color Saturation
A FIR:

Nivaindikator/val

i
i
Cancel [E

Guidefunktion

Nivaindikator/val

Paverkar

Change Color Saturation

Clear & Vivid “ Flat & Muted

Méttnad, kontrast,
toning, etc.

Change Color Image

Warm

“ Cool

Fargtemperatur,
toning etc.

Change Brightness

Bright

“ Dark

Exponerings-
kompensation,
toning etc.

Blur Background

Blur “ Sharp

Blandare, live
férhandsvisning etc.

Express Motions

Blurred
Motion*

“ Stop Motion

Slutartid (1/2s—snabbast
hastighet), bildfrekvens
etc.

Fotograferingstips

« Tips for fotografering av barn

« Tips for fotografering av husdjur
« Tips for fotografering av blommor
* Tips for fotografering av mat

* Tips for ramar
* Tips med tillbehor

* Skarmens bildfrekvens blir langsammare.



®

Stall menyratten pa HXI0.
Guidefunktion

Nar du har tryckt pa @ for att visa live-guiden,

anvanderdu A V -pilknapparnaférattmarkeraen ‘ A

funktion och trycker pa @ for att vélja.

Anvand A V -pilknapparna for att valja nivan.

* Om [Shooting Tips] ar valt markerar du en funktion
och trycker pa @ for att visa en beskrivning.

» Tryck ner avtryckaren halvvags for att valja.

« Effekterna av den valda nivan ar synliga pa skarmen.
Om [Blur Background] eller [Express Motions] &r valt
atergar visningen till normal, men den valda effekten
ar synlig i den slutliga bilden.

Ta bilden.

» Tryck pa avtryckaren for att ta bilden.
* Om du vill ta bort live guide fran skdrmen trycker du pa MENU-knappen.

Risk
Om [RAW] for tillfallet ar installt som bildkvalitet, stalls bildkvaliteten automatiskt in
pa [MN+RAW].
Installningar for live guide tillampas inte pa RAW-kopian.
Bilder kan forefalla korniga vid vissa installningsnivaer for live guide.
Andringar av instéliningsnivaer for live guide kanske inte syns pa skarmen.
Blixten kan inte anvandas med live guide.
Andringar i alternativ for live guide avbryter tidigare andringar.
Att valja installningar for live guide som 6verskrider granserna for kamerans
exponeringsmatare kan resultera i bilder som ar dver- eller underexponerade.
I'lagena P, A, S och M, kan live-guider visas genom att man trycker pa Fn-knappen.
Bilder tas med instéllningar for live guide. [Button Function]: I3~ »Anpassa
kamerainstallningar» (s. 81)
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. Anvanda live control

Live control kan anvéndas for att justera instaliningarna i lagena P, S, A, M och &.
Genom att anvanda live control kan du férhandsvisa effekterna av olika instéllningar
pa skarmen. Det finns en anpassad installning som mojliggor att live control anvands
i andra lagen (s. 81).

Funktioner

Instaliningar

H Tillgangliga installningar

Bildstabilisering...........ccooeeeeeiieniecniene s. 42 Inspelningslage.........ccocvvvveiiniicccns s. 47
Bildfunktion™ ...........ccooiiiie s s. 45 Blixtlage™ ... 59
Motivprogram™...........cccvvcirineciennns s. 19 Instalining av blixtstyrkan™"2 ...s.60
Konstfilterlage™?.........cocovvveveivieneninns s. 18 Matmetod™™.... .8 .41
..... s. 61 ...s. 36
Vitbalans........coooveiieiiieiieeeeee s. 43 1ISO-kéanslighet ...5. 48
Sekvensfotografering/sjalvutiésare....... s. 49 Ansiktsprioritet™? ...s. 39
Hojd/bredd-forhallande™?..................... s. 48 Inspelning av ljud for videosekvens......s. 62
*1 Endast lagena P, A, S och M.
*2 Endast ART och SCN.
*3 Endast &-lage.
1 Tryck pa @ for att visa live control.
» Tryck pa @ igen for att ddlja live control.
2 Anvand A V -pilknapparna for att Visar det valda 3
valjainstaliningar,anvand <|>for  funktionsnamnet—— Markor
att andra den valda instéllningen
och tryck pa @. Pil-
» De valda instéliningarna aktiveras knappar

automatiskt om inga funktioner utfors
under cirka 8 sekunder.

Pilknappar

@ Risk
+ En del funktioner ar inte tillgangliga i vissa fotograferingslagen.
@' Tips
 Information om att visa och ddlja live control.
[ Control Settings]: I=5° »Anpassa kamerainstéliningar» (s. 81)



. Anvanda menyerna

1 Tryck pA MENU-knappen for att visa menyerna.

Shooting Menu 1
Menyer [ card Setup
B, Preliminara och grundlaggande Flik —] e | Frrore e N
fotograferingsalternativ = .f,i;ss Jeneey 43
©, Avancerade fotograferingsalternativ Guide- ¢
[>] Bildvisnings- och funktion JGmm)_
retuscheringsalternativ __
% Anpassad meny* Tryck pa MENU: Tryck pa __for
© Meny for tillbehdrsport* knappen for att ga att bekrafta

f Kamerainstalining tillbaka en skarm installningen.
(t.ex. datum och sprak)

* Visas inte med standarinstaliningarna.

2 Anvand A 'V fér att valja en flik och tryck pa ©s.

3 Valj en funktion med hjalp av A 'V och tryck pa @ for att visa
alternativen for den valda funktionen.

Den aktuella
Funktion installiningen visas
I
Shooting Menu 2 Shooting Menu 2

o2 =] S =10) (=

Image Stabilizer Off| Image Stabilizer TN
;) | Bracketing 02 | Bracketing (=)

Multiple Exposure off| Multiple Exposure O12s
= @ 0.0 = B O2s

% RC Mode Off % RC Mode Off
¥ | Digital Tele-converter Off ¥ Digital Tele-converter off
Back [EY Set [ Back [ET

4 Anvand AV for att markera ett alternativ och tryck pa @ for att valja.
* Tryck p4 MENU flera ganger for att ga ur menyn.

@ Observera

« Mer information om de funktioner som kan stéllas in i menyn, finns i avsnittet
»Menyforteckning» (s. 107).

» En guide visas i cirka 2 sekunder efter att du valt ett alternativ. Tryck pa INFO-knappen
for att visa eller dolja guider.

@' Tips

Kamerainstallningar kan anpassas till din fotograferingsstil: Anvand de anpassade

menyerna for att anpassa kamerainstallningar till dina egna mal eller smak. Anpassade

menyer visas inte som standard och du behdver visa menyerna innan du fortsatter.

X" »Anpassa kamerainstallningar» (s. 81)

» Anvéanda enheter for tillbehdrsporten: Installningar fér EVF- och OLYMPUS PENPAL-
tillbehdr visas pa menyn for tillbehdrsporten. Denna meny visas inte som standard och
du behover visa den innan du fortsatter. I=5° »Anpassa kamerainstaliningar» (s. 81)
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. Information som visas pa skiarmen

Fotograferings-

@ Indikatorn fér skrivning pa kortet.....s. 10
@ Super FP-blixt FP)..........cccccrvern. s. 105
@ RC-AGE. ..o s.93
(@ Automatisk
alternativexponering (BKT)

(8 Flera exponeringar (& ..s. 56
(® Ansiktsprioritet @ ...........c......... s. 39, 82
@ Videoljud .........covveverrieeeirieeeinan s. 62
Intern temperaturvarning

uc/F

A0) Brannvidd..........cccoeveveeeeereenn. s. 100
A0 BliXt ..o s. 59
(blinkar: laddning pagar,
tands: laddning klar)

42 AF-INdIKENNG.......ovvveeeceeieieienen. s. 14
43) BildstabiliSering.............cccccccvvever... s. 42
KONSHItET ... s18
Motivprogram...........cccceeiniecicnnnnnn. s. 19
Bildlage..........ccoeiiiiiiiiiic s. 45
@5 Vithalans .........cccerverreenerirreieriienes s.43
Sekvensfotografering/
sjalvutldsare..........ccooeeoeiiiiiicie s. 49
@ Hojd-/breddforhallande.................... s. 48
Inspelningslage (stillbilder) ............. s. 47

Inspelningslage (videosekvenser)...s. 48

G991 9711

G @
;

Tillganglig inspelningstid

@ Antal stillbilder som gar att lagra...s. 106

@ ToNKONrOll ........ocveericeeiceans s. 34

@ Overst: Instalining av blixtstyrkan...s. 60
Underst: Exponeringskompensations-....

indikator...........ccccoooen s. 40
Exponeringskompensation ............. s. 40
@5 Blandarvarde ............cccocooue.... s. 50-53
@) SIUtArtid. ... s.50-53
@) HiIStogram ..........ccoccoevvvevrernnnns s. 32,33
AE-las (AEL.

@9 Fotograferingslage............. s. 12, 50-55
MYSEE ..o s.35
3D Instalining av blixtstyrkan................ s. 60
3 1SO-kanslighet............ s. 48

33 AF-lage...... s. 36
3 Méatmetod s. 41
(33 BIXHAGE cvveovveorveeceeeereeeeeeeeereees s.59

Batterisymbol

wza] Tand (gron): Klar att anvanda
(visas i cirka tio sekunder efter
att kameran slagits pa)

{za] Tand (gron): Lag batteriladdning

3 Blinkar (réd): Uppladdning

erfordras

Du kan andra indikeringen pa skarmen med knappen INFO.
I »Andring av informationsdisplayen» (s. 32)



Bildvisning

Forenklad visning

2011.05/01"12:30)8

(1 Batterisymbol
@ Eye-Fi-6verforing klar ..
(3® Utskriftsreservation
Antal utskrifter
@ Ljudinspelning..

(® Bilden &r vald
@ Filnummer....
Bildnummer..
(@ Lagringsenhet..
Inspelningslage.........

@ Hojd/bredd-férhallande
@ 3D-bild ......
43 Datum och tid...
44 Ram for hojd/bredd- forhéllande
A5 AF-markering.........cccccovvevererunnn. s. 37

Fullsténdig visning

3D B8 [N 100-0015
2011.05.01 12:30 B 15

£

Fotograferingslage............. s. 12,50-53
A7) Exponeringskompensation ............. s. 40
SIULA. e s.50-53
BIANArVArde .........covveenrrereenn. s. 50-53
@) Brannvidd...........cccoeueeereiueeerecenne s. 100
@ Instalining av blixtstyrkan................ s. 60
@ Vitbalanskompensering ...5. 44
@) Fargrymd ..5.85
@ Bildlage ... 45
@ Komprimeringsgrad .... ...S. 47
Antal pixlar ...8. 47
@) 1SO-kanslighet ..5.48
Vitbalans ...8. 43
Métmetod.... ..8. 41
Histogram ..........cccoeevvveueiennnnn. s. 32,33

Du kan andra indikeringen pa skdrmen med knappen INFO.
I=¥> »Visa information under bildvisning» (s. 33)
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. Snabbregister

Fotograferings- (<
Ta bilder med automatiska instéllningar » IAUTO (HY®) 12
Enkel fotografering med specialeffekter » Konstfilter (ART) 18
Vélja héjd/bredd-forhallande » Hojd/bredd-férhallande 48
Snabbt matcha instéllningarna till motivet » Motivprogram (SCN) 19
Enkel fotografering pa professionell niva » Live guide 20
Ta bilder sa att vitt blir vitt och svart Exponeringskompensation 40
blir svart > p 9 p
Live guide 20
Ta bilder med en suddig bakgrund » Fotografering med 51
blandarférval
Ta bilder som stoppar ett rorligt motiv » Live guide 20
eller férmedlar en kansla av rorelse Fotografering med tidsforval 52
Vitbalans- 43
Ta bilder med rétt farg > Vitbalans med en 44
knapptryckning
Bearbeta bilder sa att det matchar » Bildfunktion 45
motivet/Ta bilder i svartvitt Konstfilter (ART) 18
Stélla in skarpan/Stalla in skarpan » AF-markering 37
pa ett omrade AF-zoomram/AF-zoom 38
N?r ka[neran inte staller in skarpan »  Skirpelas 37
pa motivet
Stalla in skarpan pa en liten punkt
i bilden/bekrafta skarpan innan du » AF-zoomram/AF-zoom 38
tar bilden
Komponera om bilder efter att du har » Skarpelas 37
stallt in skarpan C-AF+TR (AF-sparning) 36
Stanga av hogtalaren for tonsignal » ) (Signalljud) 84
. . . " Blixt- 59
Inaktivera blixten/ta bilder utan blixt > SOIDIS Misde igjig”
Bildstabilisering 427
Anti-Shock 85
R kakni ka
educera skakningsoskarpa > Sjaivutissars @9
Fjarrkontrollkabel 102
. L ' Blixtfotografering 59
Ta bilder av ett motiv i motljus > Gradation (Picture Mode) is
. B-lage 53
Fotografera fyrverkerier > Niotivprogram (SCN) 9




(2]
>
Minska bruset i bilden (marmorering) » Noise Reduct. 85 g—
Gradation (Picture Mode) 45 _U:
Ta bilder utan att vita motiv blir for vita Histogram/ 32/40 | oD
eller att svarta motiv blir fér svarta > Exponeringskompensation (o]
Tonkontroll 34 (T)
Ssfiea SEien J'usterlng av skarmens 80 o
justera skarmens fargnyans > lusstyrka »
! s Live View Boost 83
Visning av flera bilder 32,40
Kontrollera instélld effekt innan bilden tas » Forhandsgranskning 517
Test Picture 89
Ta bilder medan man kontrollerar om ’ )
kameran ar vagrat/Fotografera med > ?&Bﬁﬁ%ggg s) 83
avsiktlig komposition 9
Zooma in pa bilder for att kontrollera . Auto[>] (Rec View) 80
skarpan mode2 (] Close Up Mode) 84
Sjalvportratt » Sjalvutlésare 49
Sekvensfotografering » Sekvensfotografering 49
Sa har forlangs batteriets livslangd » Sleep 84
Hur man ékar antalet bilder som kan tas » Bildkvalitet 47
Bildvisning/retuschering =
Visa bilder pa en TV » Bildvisning pa TV 69
Visa bildspel med bakgrundsmusik » Bildspel 66
Gora skuggor ljusare » Shadow Adj (JPEG Edit) 67
Hantera réda 6gon » Redeye Fix (JPEG Edit) 67
Enkla utskrifter » Direktutskrifter 77
Kommersiella utskrifter » Skapa en utskriftsbestallning 76
Enkel bilddelning » OLYMPUS PENPAL 71
Kamerainstéallningar IS
Aterstélla standardinstéliningarna » Reset 35
Spara installningarna » Myset 35
Byte av menysprak pa displayen > @53 80
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- Forberedelser infor

fotografering........ccccceveevreencennnnns

% Ladda och satta i batteriet. .
> Satta i och ta bort kort ................
- Fasta ett objektiv pa kameran ....6
Fasta blixtenheten ...................... 7
Strom Pa...ccceeeieiieeeeeeee 8
Installning av datum/tid............... 9
Namn pa delar och funktioner...10
Sokarsymboler...........ccccoeeeeen. 10
Kamera 10
Kamerareglage.........cccccoveueeenne 12
Menyratt 12
Introduktion ........ccceriiiniiiennnne 14
Ta stillbilder/spela
in videosekvenser.................. 14
Bildvisning/radering .................. 16
Visa bilder 16
Volym 17
Radera bilder 17
Skrivskydda bilder 17
Anvanda konstfilter................... 18
Fotografera med
motivprogram ..........ccceeeeeeene 19
Anvanda live guider-.................. 20
Anvanda live control ................. 22
Anvanda menyerna................. 23
Information som visas
pa skarmen .......cccoceeerieencriennns 24
Fotograferings-.........ccccceeeueennee. 24
Bildvisning .......ccccoeeiiiieiiiieene 25
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Snabbregister

Grundlaggande
fotografering/alternativ
som anvands ofta

Andring av
informationsdisplayen............... 32

Vilja fotograferingsreglage....... 32

Visa information under
bildvisning ........ccocvceviiiinniinennnnns 33

Andra anvandningar for
INFO-knappen.......ccccceeerrenennnnns 34

Aterstilla standardinstillningar
eller anpassade installningar-....35

Anvanda aterstallning............... 35
Spara Myset .........ccccoeiiiiiiinenn. 35
Anvanda Myset.........ccccceeeenne 35
Vilja ett fokuseringslage
(AF-lage).....ceeerrerrmraeeerineeeeeanes 36
Vilja en fokusmarkering
(AF-markering).......ccccccereerniennns 37
Skarpelas........ccccooeiiiiiiiiin 37

Snabbt val av AF-markering .....37
Snabbt vaxla mellan

AF och MF ..o, 37
AF-zoomram/AF-zoom................ 38
Ansiktsprioritet-AF/
pupillidentifierings-AF ............... 39

Ta bilder med hjalp
av ansiktsprioritet .................. 39

Kontrollera exponeringen
(exponeringskompensation) .....40

Férhandsgranska effekterna av
exponeringskompensation
och vitbalans ............ccccocceee. 40



Andra ljusstyrkan for hégdagrar

och lagdagrar..........cccoeevneneninnnns 40
Vilja hur kameran mater
ljusstyrka (matning) ........cccceuueee 41
Exponeringslas (AE-las)............ 4
Reducera kameraskakningar
(bildstabilisering) ..........ccceeeevnes 42
Justera fargerna (vitbalans)...... 43
Vitbalanskompensering ............ 44
Vitbalans med en
knapptryckning ..........cccoeeeeene 44
Behandlingsalternativ
({110 = o T . 45
Bildkvalitet (inspelningsléage)....47
Valja en bildkvalitet................... a7
Stalla in bildforhallandet............ 48
ISO-kénslighet ..........cccoceeveennens 48
Sekvensfotografering/
anvanda sjalvutlosare................ 49
Ovriga

fotograferingsalternativ 50

»Rikta-och-ta»-fotografering
(P, programlige) ........ccceerererenens 50

Vilja blandarvéarde
(A, blandarforval)...........cccceunnen. 51

Vilja slutartid (S, tidsférval).....52
Vilja blandarvarde och slutartid

(M, manuellt ldge) ......ccccccecennen. 53
Valja nar exponeringen

avslutas .......coeeeiiiiiieee, 53

Ta Panorama-bilder.................... 54

Tar bilder for ett panorama........ 54

3D-fotografering .........ccceveuennuens 55

Spela in flera exponeringar
pa en enda bild (flera
€XPONEriNgar) .....cooervuerrerssnnnnns

Variera instéllningarna
for en serie av bilder

(alternativexponering)................ 57
Digital zoom

(Digital telekonverter) ................ 58
Blixtfotografering 59

Anvéanda en blixt
(blixtfotografering) ........ccccccu.ee. 59

Justera blixteffekten
(Instéllning av blixtstyrkan)....... 60

Anvianda externa blixtenheter
som utformats fér anvandning
med denna kamera..........cccccc.....

Andra externa blixenheter

Spela in och visa

videosekvenser 61
Andra instillningarna
for videoinspelning .........cccccu.... 61
Lagga till effekter till en
videosekvens............ccooeenene 61

Videoljudsalternativ (inspelning
av ljud tillsammans med

videosekvenser) .................... 62
Visa videosekvenser.................. 62
Bildvisningsalternativ 63
Visning av en bild i taget............ 63
Indexvisning/kalendervisning...63
Bildvisningszoom
(delforstoring).......cceeeervurrnennnnns 64

5
3
o
>
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Innehall

Vilja bilder .......ccoccvvnierinnieennnnens 65
Upphév alla skrivskydd ............. 65
Radera alla bilder ...........cccueueen. 65
Rotera

Bildspel ....cccueceeerecceeereeee e 66
Redigering av stillbilder............. 67
Bildoverlagring.........cccccevreueennne 68
Ljudinspelning.......c.ccccevervnnnnnene 68
Visa kamerabilder pa en TV....... 69

Skicka och ta emot bilder 71

Skicka bilder .........ccccveniniiinnns 71
Ta emot bilder/lagga till

€N VArd.....ccooevvmnennnnensnsessennens 71
Redigera adressboken............... 72

Skapa album

Anvanda
OLYMPUS Viewer 2/[ib] 73

WiNdOWS ......oooviiiiiiieciieces 73
Macintosh ..o 74
Kopiera bilder till en dator utan
OLYMPUS Viewer 2/[ib].............. 75
Skriva ut bilder 76
Utskriftsreservation (DPOF)...... 76

Skapa en utskriftsbestallning....76
Ta bort alla eller markerade bilder

fran utskriftsbestallningen......77
Direktutskrift (PictBridge).......... 77
Enkel utskrift.........ccocevinenne 78
Anpassade utskrifter................. 78

Kamerainstéllning

Instéllningsmeny.........ccceeeennen. 80
@ (Instalining av datum/tid) .....80
@S (Byte av spréak

pa skarmen) .......ccoeviiinenn 80
1@ (Justering av skarmens
ljusstyrka) .......ccooeeeeniiiiinenn 80
Rec View .......cccocvvviiiieicen, 80
#/& Menu Display.................. 80
Firmware.........cccocoiiiiiiiin 80
Anpassa
kamerainstallningar 81

Innan den anpassade menyn
och menyn for tillbehdrsporten
anvands.........coceeeieeceneenns 81

BYAF/MF e 81
& Button/Dial ............cooeeeennnn. 82
Release........cccoceveeeeeecnnnnenn.. 83
) Disp/m))/PC.......ccoovveeianrnnne 83
i@ Exp/EZ/ISO.....ocoviveeee 84
5Custom ............................. 85
i@ <€:-/Color/WB...........cccu...... 85
i1 Record/Erase.............ccccuu... 86
@l Movie .....ccoeeiiieeiiee, 87
0 Utility ... .88
AEL/AFL ..o 88
(Fn]Function, ® Function.......... 89
Alternativ pa menyn for
tillbehorsport........cccocereeeericnes 90

OLYMPUS PENPAL Share...90
OLYMPUS PENPAL Album ...90
Electronic Wiewfinder .......... 90



Anvanda

superkontrollpanelen................. 91
Spela in videosekvenser
med avtryckaren..........cccceiienens 92
Ta en bild nar inspelningen
avslutas .......coceeeviiiiie, 92
Fotografering med tradlost
fiarrstyrd blixt......cccccoeinniniiinnnns 93
Information 94

Tips om fotografering
och information........c.ccccccevrnneens 94

Forvaring .......ccceeveneiiiiecieen, 98
Rengor och kontrollera
bildomvandlaren.................... 98

Pixelmappning — Kontroll av
bildbehandlingsfunktionerna ...98

Grundlaggande information
om kortet.............

Kompatibla kort

Formatering av kortet ............... 99
Batteri och laddare................... 100

Nar du anvander laddaren
utomlands ........ccccceeereriiciineeennns
Utbytbara objektiv

M.ZUIKO DIGITAL-objektiv,
tekniska data

Huvudsakliga tillbehor............. 102
Fattningsadapter.................... 102
Fjarrkontrollkabel (RM-UC1)...102
Konverterobjektiv.................... 102

Makroarmlampa (MAL-1)....... 102
Mikrofonuppsattning

(SEMA-1) i, 102
Elektronisk sokare (VF-2)....... 102
Exponeringsvarningar ............. 103

Blixtfunktioner som kan stéllas
in i fotograferingslaget ............ 104

Blixtsynkronisering
och slutartid

Extern blixtenhet.............c........ 105

Bildkvalitet och filstorlek/antal
stillbilder som gar att lagra .....106

Menyforteckning.........ccccevieenne 107
Tekniska data...........ccccevuunnenn. 1M
SAKERHETSFORESK-

RIFTER 113
SAKERHETSFORESK-

RIFTER ... 113
Systemoversikt 120
Register 122

N
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alternativ som anvands ofta

1 Grundlaggande fotografering/

B}JO SpuBAUR WOS Aljeusd)lje/Buriajesboloy apuebbejpunio !
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INFO-knappen kan anvandas for att vélja information och typer av reglage som visas
under fotografering.

Andring av informationsdisplayen

Tryck pa INFO-knappen fér att vélja information som visas under fotografering.

Histogram V|sn|ng av hogdagrar och
lagdagrar

Informationsdisplay pa X

INFO INFO

Endast bild Visning av flera bilder?

*1 Det gar att visa ett rutnat eller valja typen av rutnat som ska visas med [§=g/Info Settings] >
[LV-Info]. B=5" »Anpassa kamerainstaliningar» (s. 81)

*2 Visas nar [On] har valts for [E=g/Info Settings] > [LV-Info]. ISS” »Anpassa
kamerainstéllningar» (s. 81)

Vilja fotograferingsreglage
Fotograferingsalternativen kan visas genom att man trycker pa @. Det gar att valja

typerna av visning som ar tillgénglig med hjalp av alternativet [ Control Settings]
i de anpassade menyerna (s. 81).

ART/SCN
Konstfiltermeny

INFO
Metering
180 e A R AL
3 (=0 = o \
o e
Motlvprogramsmeny Live control* Superkontrollpanel*
P/A/SIM

E2E0E?§

Live control Superkontrollpanel*

* Kan visas med hjalp av [Control Settings].



Visa information under bildvisning

INFO-knappen kan anvandas for att valja information som visas under bildvisning.
r = [ S 0 |

| ¥ . @O X
o s

Férenklad visning
(s. 25)

Ljusboxvisning* Visning av hogdagrar och Histogram*
lagdagrar®
* Visas nar [On] har valts for [E=g/Info Settings] > [[>] Info]. I=5" »Anpassa
kamerainstallningar» (s. 81)

Histogram

Visa ett histogram som visar distributionen av ljusstyrka i bilden. Den horisontella axeln anger
ljusstyrkan och den vertikala axeln anger antalet pixlar for varje ljusstyrka i bilden. Omraden
ovanfér den Ovre grénsen vid fotografering visas i rott, omraden under den undre gransen

i blatt och omraden som uppmétts med spotmatning i gront.

Visning av hogdagrar och lagdagrar

Omraden ovanfor ljusstyrkans 6vre grans for bilden visas i rott, omraden under den undre
gransen i blatt. [Histogram Settings]: 15" »Anpassa kamerainstéallningar» (s. 81)

Ljusboxvisning

Jamfora tva bilder sida vid sida. Tryck pa @9 for att valja bilden pa den motsatta sidan av
skarmen. Utover att justera installningar med hjélp av [E=g/Info Settings] i de anpassade
menyerna, maste dven [mode2] valjas for [[>] Close Up Mode]. I=5~ »Anpassa
kamerainstallningar» (s. 81)

+ Grundbilden visas till héger. Anvand <|[> fér att vélja en bild och tryck pa @ for att flytta
bilden till vanster. Bilden som ska jamféras med bilden till vanster kan valjas till hdger.
Om du vill vélja en annan grundbild ska du markera den hégra ramen och trycka pa @.

« Tryck pa Q for att zooma in pa den aktuella bilden. For att visa andra delar av bilden
trycker du pa INFO-knappen och anvander A V eller kontrollratten.

» Anvand AV <[> fér att visa andra omraden i bilden. Den visade bilden &ndras varje
gang Q trycks.

B}JO SpUBAUR WOS Aljeusd)lje/Buliajeifoloy apuebbejpunio ﬂ
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Andra anvandningar for INFO-knappen

H Vitbalans med en knapptryckning

Om du vill visa dialogrutan for vitbalansering med en
knapptryckning trycker du pa INFO-knappen i menyn
for vitbalansering med en knapptryckning (s. 44).

B Fargtemperatur

Om du vill visa dialogrutan for fargtemperatur
trycker du pa INFO-knappen i menyn for anpassad
vitbalansering (s. 43).

H Bildvisningszoom

Om du vill zooma in och ut i en bild trycker du pa
Q-knappen for att initiera bildvisningszoom och trycker
darefter pa INFO-knappen och anvander A V.

B Tonkontroll

Exponeringskompensation, blandare och
slutartid kan justeras genom att man trycker

pa [E4-knappen. Dialogrutan for tonkontroll kan
visas genom att man trycker pa INFO-knappen
efter att man tryckt pa E4-knappen. Du kan
anvanda <|> for att vélja tonnivan. I5° »Andra
ljusstyrkan for hogdagrar och lagdagrar» (s. 40)

B Brannvidd

For att valja brannvidden for bildstabilisering trycker du pa
INFO-knappenilS-lagesdialogrutanochanvéander A V <[>
eller kontrollratten. 5" »Reducera skakningsoskéarpa
(bildstabilisering)» (s. 42)
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m Hjalp

Hjalp visas automatiskt i cirka 2 sekunder efter att
en funktion har valts. Tryck pa INFO-knappen for att
inaktivera hjalp. Tryck en gang till pa INFO-knappen
for att ateraktivera hjalp.
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Aterstilla standardinstéllningar eller anpassade instillningar

Kamerainstaliningarna kan enkelt aterstéllas till en av tre férinstallningar.

Reset: Aterstélla standardinstallningar.
Myset: Aterstélla forvalda instéliningar fér lagena P, A, S eller M. Fotograferingsléget
andras inte. Upp till fyra uppsattningar forvalda instaliningar kan sparas.

Snabb Myset: Forinstéllda instéllningar anvands endast medan Fn eller ® trycks.
Fotograferingsléaget justeras till de férinstallda instéllningarna.
[Button Function]: B=5° »Anpassa kamerainstéaliningar» (s. 81)

Anvanda aterstéllning

1 Valj [Reset/Myset] i fotograferingsmenyn B (s. 107).

Reset/Myset

2 Valj [Reset] och tryck pa @. [Reset gasic |
Myset1 Se
+ Markera [Reset] och tryck pa D> for att vélja typ av M;se:z =
aterstalining. Markera [Full] och tryck pa @ for att s =
aterstélla alla instéllningar forutom tid och datum
och ett fatal andra installningar. Back I

" »Menyforteckning» (s. 107)
3 Valj[Yes] och tryck pa @).
Spara Myset
1 Justera instéllningar for att spara.
2 Valj [Reset/Myset] i fotograferingsmenyn B (s. 107).
3 Valj 6nskad destination ([Myset1]-[Myset4]) och tryck pa [>.

 [Set] visas intill destinationerna ([Myset1]-[Myset4]) for vilka instéllningar redan
har sparats. Om [Set] véljs igen skrivs den sparade instéllningen Gver.
« Valj [Reset] for att ta bort registreringen.

4 Valj [Set] och tryck pa ).
I »Menyforteckning» (s. 107)

Anvidnda Myset
1 Valj [Reset/Myset] i fotograferingsmenyn & (s. 107).

Reset/Myset

2 Valj 6nskade installningar ([Myset1]-[Myset4]) Reset Basic
och tryck pa @. ‘xz::g §§§‘

Myse et

Myset4 Set

3 Valj [Set] och tryck pa @.

Back [EL
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Vilja ett fokuseringslage (AF-lage)

Valj en fokuseringsmetod (fokuseringslage).

1 Visa live control (s. 22) och valj AF-laget med

hjdlpav AV.
2 Valj ett alternativ med hjalp av <|> och tryck
pa @.

+ Det valda AF-laget visas pa skérmen.

Skarpan stalls in en gang nar avtryckaren trycks ner halvvags.
S-AF Nar skarpan lases hors en tonsignal och AF-indikeringen och
(enkel AF) AF-markeringen ténds. Det har laget anvands for att ta bilder
av motiv som inte ror sig eller som bara ror sig nagot.

Kameran fortsatter att stalla in skarpan nar avtryckaren trycks
ner halvvags. Nar motivet ar i fokus tdnds AF-indikeringen
C-AF pa skarmen och tonsignalen avges nar fokus lases forsta och
(kontinuerlig AF) andra gangen. Aven om motivet ror sig kan man andra bildens
komposition, kameran fortsatter att stélla in skarpan.

» Objektiv anpassade till Four Thirds-systemet med [S-AF].

Med denna funktion kan du fokusera
pa ett motiv manuellt.

MF
(manuell
skarpeinstallning)
Fokuseringsring
S-AF+MF Nar du har tryckt ner avtryckaren halvvags for att stalla in

(anvanda S-AF- och | skarpan i [S-AF]-lage kan du vrida fokuseringsringen for att
MF-lage samtidigt) finjustera skarpeinstallningen manuellt.

Tryck ner avtryckaren halvvags for att stalla in skarpan,

kameran sparar och uppratthaller skarpeinstalliningen pa

det aktuella motivet sa lange avtryckaren halls i detta lage.

» AF-markeringen visas i rétt om kameran inte langre kan spara
motivet. Slapp avtryckaren, rikta kameran mot motivet igen
och tryck ner avtryckaren halvvags.

» Objektiv anpassade till Four Thirds-systemet med [S-AF].

C-AF+TR
(AF-sparning)
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@" Tips

+ Alternativen [Rls Priority S] (s. 83) och [Rls Priority C] (s. 83) kan anvandas for att valja
om slutaren kan utlésas aven nar kameran inte kan stélla in skarpan.

» [MF Assist] (s. 82) kan anvandas for att aktivera automatisk zoomvisning nar objektivets
fokuseringsring vrids.

* Med [Focus Ring] (s. 82) gar det att &ndra rotationsriktningen for fokuseringsringen.

@ Risk

» Kameran kanske inte kan stalla in skarpan om motivet &r daligt belyst, skymt av dimma
eller rok, eller saknar kontrast.
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Valja en fokusmarkering (AF-markering)

Valj vilken av de 35 autofokusmarkeringarna som ska anvandas for automatisk
installning av skarpa.

1 Tryck pa [msd]-knappen () for att visa AF-markeringen.

2 Anvand AV <|D> fér att vélja visning av en markering och placera
AF-markeringen.
« Laget »All Targets» aterstalls om markéren flyttas bort fran skarmen.
» Det gar att vélja bland féljande tre typer av markeringar. Tryck pa INFO-knappen
och anvand AV.
All Targets

Single Target

Group Target

Kameran valjer Valj fokusmarkeringen Kameran véljer automatiskt

automatiskt mellan manuellt. mellan markeringarna i den

alla fokusmakeringar. valda gruppen.
Skarpelas

Om kameran inte kan stélla in skarpan pa det valda motivet valjer du laget med en
fokusmarkering och anvénder skarpelas for att stélla in skérpan pa ett annat motiv
pa ungefar samma avstand.

1 | [S-AF]-laget placerar du AF-markeringen &ver motivet och trycker ner
avtryckaren halvvags.

« Kontrollera att AF-markeringen tands.
< Skarpan lases nar avtryckaren trycks ner halvvags.

2 Fortsatt att halla avtryckaren halvvags nedtryckt, komponera om bilden
och tryck darefter ner avtryckaren helt.
+ Andra inte avstandet mellan kameran och motivet nar du haller avtryckaren nedtryckt
halvvéags.

Snabbt val av AF-markering
Det gér att spara den valda AF-markeringen for att snabbt ta fram den med knapparna Fn

eller ©.

« Valj AF-markering med hjalp av [[1ss] Set Home] (s. 82).

+ Anvénd [[Fn)Function] eller [® Function] fér att tilldela denna funktion till knappen.
[Button Function]: B=5° »Anpassa kamerainstaliningar» (s. 81)

Snabbt vaxla mellan AF och MF

Fn- eller ®-knappen kan anvandas for att vaxla [MF].
+ Anvand [[Fn]Function] eller [® Function] for att tilldela denna funktion till knappen.
[Button Function]: 15" »Anpassa kamerainstéliningar» (s. 81)
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AF-zoomram/AF-zoom

Du kan zooma in pa en del av ramen nar du justerar skarpan. Genom att valja ett hdgt
zoomfoérhallande kan du anvanda automatisk skarpeinstalining for att stalla in skarpan
pa ett mindre omrade &n vad som normalt tdcks av AF-markeringen. Det gar aven att

placera fokusmarkeringen mera exakt.
/Q (Tryck pa och hall)

Tagningsbild AF-zoomram q AF-zoom

1 Tryck pa Q-knappen for att visa zoomramen.
* Om kamerans skarpa hade stélls in med hjélp av automatisk skarpeinstallning precis
innan knappen trycktes kommer zoomramen att visas i den aktuella fokuspositionen.
« Anvand AV <> for att placera zoomramen.
» Tryck pa INFO-knappen och anvand A V till att valja zoomférhallande.

_J-

Jamforelse av AF och zoomramar

2 Tryck pa Q-knappen en gang till for att zooma in p4 zoomramen.
« Anvand AV <[> for att placera zoomramen.
* Tryck pa INFO-knappen och anvand A V till att valja zoomférhallande.

3 Tryck ner avtryckaren halvvags for att initiera automatisk installning
av skarpan.

B)JO SpuBAUR WOS Aljeusd)lje/Buiiajeiboloy apuebbejpunio !

@ Observera
+ Automatisk skarpeinstallning kan anvéandas och bilder kan tas bade nér zoomramen visas
och nar vyn genom objektivet ar inzoomad.

@ Risk

» Zoomningen &r endast synlig pa skdrmen och har ingen effekt pa de resulterade bilderna.
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Ansiktsprioritet-AF/pupillidentifierings-AF
Kameran identifierar ansikten och justerar skarpan och digital ESP.
Ta bilder med hjalp av ansiktsprioritet

1 Visa live control (s. 22) och valj ansiktsprioritet
med hjalpav A V.

2 Anvand <|D> for att vélja ett alternativ och tryck
sedan pa @.

Face Priority Off Ansiktsprioritet ar inaktiverat.

Face Priority On Ansiktsprioritet ar aktiverat.

Den automatiska skarpeinstaliningen valjer
Face & Eye Priority On pupillen pa 6gat narmast kameran for
ansiktsprioritet-AF.

[OFF]
(]
Q

Den automatiska skarpeinstéaliningen
Face & R. Eye Priority On | valjer pupillen i motivets hdgra 6ga for
G

ansiktsprioritet-AF.

Den automatiska skarpeinstéaliningen
Face & L. Eye Priority On | valjer pupillen i motivets vanstra 6ga for
ansiktsprioritet-AF.

3 Rikta kameran mot motivet.

« Om ett ansikte identifieras kommer det att indikeras
med en vit ram.

4 Tryck ner avtryckaren halvvags for att stélla
in skarpan.
» Nar kameran staller in skarpan pa ansiktet i den
vita ramen kommer ramen att bli grén.
* Om kameran kan identifiera motivets 6gon visas
en gron ram runt det valda 6gat.
(pupillidentifierings-AF)

Tryck ner avtryckaren hela vagen for att ta bilden.

5
@ Risk
« Ansiktsprioritet galler endast den forsta bilden i varje sekvens som tas under
sekvensfotografering.
» Beroende pa motiv kan kameran eventuellt inte identifiera ansiktet ordentligt.
| andra méatningslagen an [E=) (Digital ESP-méatning)] mater kameran exponeringen
fér den valda positionen.

@ Observera
» Ansiktsprioritet ar ocksa tillgangligt i [MF]. Ansikten som identifierats av kameran indikeras
med vita ramar.
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Kontrollera exponeringen (exponeringskompensation)

Tryck pa [4-knappen (A) och anvand <|> for att justera exponeringskompensationen.
Valj positiva varden (»+») till att gora bilderna ljusare och negativa varden (»—») till att
gobra bilderna morkare. Exponeringen kan justeras med +3EV.

Negativ (-) Ingen kompensation (0) Positiv (+)

@' Tips
+ Andra intervallet fér justering av exponeringen. [EV Step]: 15" »Anpassa
kamerainstallningar» (s. 81)

@ Risk

+ Exponeringskompensation kan inte géras i lagena BXI®, M eller SCN.

Forhandsgranska effekterna av exponeringskompensation
och vitbalans

Effekterna av exponeringskompensation och vitbalans kan férhandsvisas pa den
4-delade skarmen.

1 Valj [On] for [E=3/Info Settings] > [Multi View]
i den % anpassade menyn (s. 81). 4% LJ%

2 Tryck pa INFO-knappen flera ganger for att ﬁm ,@m >

visa flera bilder pa samma skarm. —

» Denna funktion ar inte tillganglig i ldgena HYIM, ART,
SCN cller .

3 Anvand <ID> il att valja énskat varde och tryck sedan pa @).

+ Anvand A V till att vaxla mellan visning av exponeringskompensation och vitbalans.

Andra ljusstyrkan fér hégdagrar och lagdagrar

Om du vill visa dialogrutan for tonkontroll trycker du pa
[E4-knappen (A )ochtryckerp& INFO-knappen.Anvéand <|>
for att valja en tonniva. Valj »lag» for att géra lagdagrarna
morkare eller »hog» for att géra hdégdagrarna ljusare.

INFO INF INFO

4 EX-EX:ED

Exponerings- Tonniva: lag Tonniva: hag J

kompensation




Valja hur kameran mater ljusstyrka (matning)

Vélja hur kameran méater motivets ljusstyrka.

1 Visa live control (s. 22) och valj
matningsfunktionen med hjalp av A V.

2 Valj ett alternativ med hjalp av <|[> och tryck
pa @.

Kameran mater exponeringen i 324 omraden inom
ramen och optimerar exponeringen for det aktuella

2:3;::] =i motivet eller (om ett annat alternativ an [OFF] &r valt
9 for [@ Face Priority]) portrattmotivet. Anvand denna
funktion for normal fotografering.
Centrumvéagd Med den har matfunktionen mats
(©) medelvirdes- skillnaden mellan motivet och
métning bakgrundsljuset. Motivet i mitten betonas.

Valj detta alternativ for att mata ett

litet omrade (cirka 2 % av ramen) med
) Spotmitning kameran riktad mot féremalet som du L ]
vill mata. Exponeringen justeras enligt

ljusstyrka vid méatpunkten.

COHI Spotmétning — Okar exponeringen vid spotmatning. Sakerstaller
hoégdagerkontroll | att ljusa féremal visas ljusa.
CISH Spotmétning — Séanker exponeringen vid spotmatning. Sakerstaller

lagdagerkontroll | att morka féremal visas morka.

3 Tryck ner avtryckaren halvvags.
» Normalt bérjar kameran méata nar avtryckaren trycks ner halvvags och laser
exponeringen medan avtryckaren halls i detta lage.

Exponeringslas (AE-las)

Om du vill lasa exponeringen utan att lasa skarpeinstaliningen

trycker du pa Fn- eller @-knappen. Exponeringslas kan

anvandas nar du vill stalla in skarpan och exponeringen var

for sig medan du komponerar om bilder eller om du vill ta en <

serie bilder med samma exponering. S 250 F56 40,0

« Tilldela AEL/AFL till Fn- eller ®-knappen med hjalp

av [[Fn]Function] eller [® Function]. B=5°> »Anpassa
kamerainstallningar» (s. 81)

AE-lasning

Exponeringen lases och en (AELJ-ikon visas nar knappen trycks ner en gang. Tryck ner

avtryckaren for att ta en bild.
» Tryck ner knappen igen for att avbryta AE-las.

@" Tips

+ Lasning av exponeringen medan knappen trycks. [AEL/AFL Memo]:
Aktivering av AE-laset med en installd matmetod. [AEL Metering]:
I=3° »Anpassa kamerainstallningar» (s. 81)
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Reducera kameraskakningar (bildstabilisering)
Du kan minska mangden skakningsoskarpa som uppstar nar du fotograferar pa morka
platser eller med hog forstoring.

1 Visa live control (s. 22) och valj bildstabilisering
med hjalpav A V.

(Sl
EN
8B
(&)
@
o
=
=

2 Valj ett alternativ med hjalp av <|[> och tryck

pa ©9.

CFR IS Off Bildstabiliseringen &r avstangd.
BO Auto Bildstabiliseringen ar aktiverad.
Bildstabiliseringen fungerar endast for vertikal ({€)
B@ Vertical IS kameraskakning. Anvand nar du panorerar kameran
horisontellt.

Bildstabiliseringen fungerar endast fér horisontell (£3)
BE Horizontal IS | kameraskakning. Anvand nar du panorerar kameran
horisontellt med kameran i stdende orientering.

Vilja brannvidd (férutom objektiv i Micro Four Thirds/Four Thirds-systemet)

Anvand information om brannvidd for att minska kameraskakningar vid fotografering med
objektiv som inte ingar i Micro Four Thirds- eller Four Thirds-systemen.

1 Valj alternativet [Image Stabilizer] i live control
(s. 22) och tryck pa INFO-knappen.

2 Anvand <|D> for att vélja en brannvidd och tryck
pa .

+ Valj en brannvidd mellan 8 mm och 1000 mm.
» Valj det varde som narmast matchar det varde som

ar tryckt pa objektivet.

@ Risk
« Bildstabiliseringen kan inte korrigera kraftig skakningsoskarpa eller skakningsoskarpa
som intraffar nar slutartiden ar installd pa den langsta tiden. | sadana fall rekommenderas
du att anvanda ett stativ.
» Om du anvander ett stativ staller du in [Image Stabilizer] pa [OFF].
* Om du anvander ett objektiv som har en bildstabiliseringsfunktion, ska du stanga
av antingen objektivets eller kamerans bildstabiliseringsfunktion.
» Du kan observera funktionsljud eller vibration nar bildstabiliseringen ar aktiverad.
Bildstabiliseringen aktiveras inte vid slutartider som ar langre an 2 sekunder.




Justera fargerna (vitbalans)

Vitbalans (WB) sakerstaller att vita féremal pa bilder som tagits med kameran visas
vita. [AUTO] &r lampligt under de flesta omstandigheter men andra varden kan valjas
enligt ljuskallan nar [AUTO] inte ger 6nskat resultat eller om du vill introducera en
avsiktlig fargférskjutningen i dina bilder.

1 Visa live control (s. 22) och valj
vitbalansfunktionen med hjalpav A V.

2 Vilj ett alternativ med hjalp av <|[> och tryck
pa @,

e ek Ljusfoérhallanden
vitbalansering temperatur
Automatisk Anvands for de flesta ljusférhallanden (nar det
vitbalans AUTO — finns nagot vitt som ar inramat pa skarmen).

Anvand detta lage for normal fotografering.

) For fotografering utomhus en klar dag eller fér
fred 5300K att fanga upp de réda fargerna i en solnedgang
eller fargerna i ett fyrverkeri.

7500K For fotografering utomhus i skuggor en klar dag.

Forinstalld 6000K For fotografering utomhus en molnig dag.
vitbalans 3000K For fotografering i glédlampsljus.
4000K For motiv som ar belysta med lysrorsljus
— For undervattensfotografering
5500K For blixtfotografering.
Vitbalans Far_gtenjper?- Anvand nar ett vitt eller gratt motiv kan
med en tur installt for - . PO .
g/ ) anvandas for att mata vitbalansen och motivet
knapp- vitbalans med . p
R %7 har blandad belysning eller &r belyst av en
tryckning en knapp- M : Ao
! okand typ av blixt eller annan ljuskalla.
(s. 44) tryckning.

Nar du har tryckt pa INFO-knappen
anvénder du <|>-knapparna till att valja en
fargtemperatur och darefter trycker du pa @9.

Anpassad 2000K—
vitbalans cws 14000K

Vitbalans/fargtemperatur

Efterhand som deras temperatur dkar, borjar foremalen forst att lyser roda déarefter lysa bla
efter hand som deras temperatur 6kar ytterligare. Fargtemperaturen uttrycker fargen for
ljuset pa detta satt med hjélp av absoluta temperaturer i grader K (kelvin).

« Lysrér som indikeras med vita punkter Blaare
i den medféljande bilden har farger som 2000 3000 4000 50006000 800OIK]
skiljer sig en aning fran de som finns pa
fargtemperaturskalan, vardena som visas
i bilden har omvandlats till fargtemperaturer
for illustrationssyften.

iQusA|

A JAISUBIU|
wepy
BN

Bep Jep) us
eBbmIS

snf| apuene
snfj A paw
snfisJoisA] WA
snijsBepsigisk]

edwepg|b wuep
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@’ Tips
+ Ta bort varma farger fran bilder som tas med hjalp av automatisk vitbalans i ljus fran
glédlampor. [Affo Keep Warm Color]:
Valj [we] for vitbalans endast nar blixten anvands. [$+WB]:
I~ »Anpassa kamerainstallningar» (s. 81)
Vitbalanskompensering

Med den har funktionen kan man finjustera den automatiska vitbalansen och den
forinstallda vitbalansen.

1 Valj [WB] i den anpassade menyn % (s. 81), fliken &.
2 Valj ett alternativ som ska justeras och tryck pa [>.

3 Valj ett reglage med <|P> och anvand A V till att vélja méangden.

Auto

Justera vitbalansen mot A

(gul-bla)

Hogre varden ger »varmare» (rédare) fargtoner,
lagre varde ger »kallare» (blaare) fargtoner.

WB Preview » ®
Justera vitbalansen mot G

(gréon-magenta)

Hogre varden ger gronare fargtoner, lagre varden ger
fargtoner som ar mer lila.

4 Tryck pa @ for att spara instéliningarna och avsluta.

@' Tips

« Fér att visa en provbild som tagits med den valda vitbalansen trycker du pa ®-knappen.

« Justering av alla instéliningar av vitbalans samtidigt. [All WB%]: 15" »Anpassa
kamerainstallningar» (s. 81)

Vitbalans med en knapptryckning

Mat vitbalansen genom att rikta kameran mot ett papper eller nagot annat vitt
féremal under belysningen som ska anvandas i den slutliga bilden Detta anvénds
nar man fotograferar ett motiv under naturligt ljus och under olika ljuskallor med olika
fargtemperatur.

1 Valj [©q] eller [©m] (vitbalansering med en knapptryckning 1 eller 2)
och tryck pa INFO-knappen.

2 Fotografera en bit farglost (vitt eller gratt) papper.

+ Rikta kameran mot motivet sa att det fyller skdrmen och inga skuggor faller pa det.
» Fonstret for installning av vitbalans med en knapptryckning visas.

3 Valj [Yes] och tryck pa @.
+ Det nya vardet sparas som ett alternativ for férinstalld vitbalans.
» Det nya vardet sparas till vitbalansering med en knapptryckning mats upp igen. Datan
raderas inte nar kameran stangs av.

@' Tips

* Om motivet ar for ljust eller for morkt eller har en synlig fargton visas meddelandet
»WB NG Retry» och inget varde spelas in. Korrigera problemet och upprepa processen
fran steg 1.



Behandlingsalternativ (bildlage)

Valj ett bildlage och gor individuella justeringar for kontrast, skarpa och 6vriga
parametrar. Andringar foér varje bildlage sparas separat.

1 Valj [Picture Mode] i fotograferingsmenyn & (s. 107).

Shooting Menu 1
@y Card Setup
Reset/Myset
©3: [Picture Mode N
Q:.

(=) Image Aspect 43

Back

2 Valj ett alternativ med hjalp av A V och tryck pa @).

Bildfunktioner

i\ i-Enhance Producerar bilder som ser mer imponerande ut matchade till motivet.
N Vivid Producerar levande farger.

&\ Natural Producerar naturliga farger.

&N Muted Producerar fargtoner med lag kontrast.

& Portrait Ger fina hudtoner.

Monotone Ger svartvita bilder.

Custom Valj en bildfunktion, stall in parametrarna och spara installningen.
<) Pop Art

Soft Focus

Grainy Film ” ”

Pin Hole Valj ett konstfilter och valj 6nskad effekt.

Diorama

) Dramatic Tone
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3 Tryck pa D> for att visa instéliningarna fér det valda alternativet.

N (A& W
Contrast Skillnad mellan ljust och morkt. v v v v
Sharpness Bildens skarpa v v v v
Saturation Fargmattnad. v v — v
Gradation Stall in tonen (toningen).
Delar upp bilden i omraden
och anpassar ljusstyrkan
separat for varje omrade. Detta
Auto kan anvandas for bilder med
omraden med stor kontrast dar
de vita omradena blir for ljusa v v v v
eller de svarta for morka.
Normal Anvand laget [No'rmal] vid
normal fotografering.
High Key Toning av ett ljust motiv.
Low Key Toning av ett moérkt motiv.
Effect Staller in i vilken utstrackning _ _
(i-Enhance) effekten kommer att anvéndas. v v
. Skapar en svartvit bild. Filterfargen
(Bl\/i) vr\:olt:(;lrt]Z; blir ljusare och den kompletterande
fargen blir morkare.
N:Neutral Skapar en normal svartvit bild.
Aterger klart definierade vita
Ye:Yellow moln med en naturligt bla
himmel.
Betonar farger i bla himmel och B - v v
Or:Orange © Jarger |
solnedgangar nagot.
Betonar fargerna i bla himmel
R:Red och ljusstyrkan i réda hostlov
starkt.
G Green Betona__r fargerna i réda lappar
och grona I6v starkt.
Pict. Tone R -
(Monotone) Farglagger en svartvit bild.
N:Neutral Skapar en normal svartvit bild.
S:Sepia Sepia — — v v
B:Blue Blaa toner
P:Purple Lila toner
G:Green Grona toner

@ Risk

« Andringar av kontrasten har ingen effekt pa andra instéliningar &n [Normal].




Bildkvalitet (inspelningslage)

Valj bildkvalitet for stillbilder och videosekvenser baserat pa deras avsedda
anvandning, t.ex. retuschering pa en dator eller visning pa webben.

Vilja en bildkvalitet

1 Visa live control (s. 22) och anvand AV for
att valja bildkvalitet for videosekvenser eller
stillbilder. 5

2 Vilj ett alternativ med hjalp av <|[> och tryck

4032x3024

pa . Bildkvalitet
u Bildkvalitet (stillbilder)
Valj mellan RAW- och JPEG-lage ([F, @N, 0N, och BN). Valj ett RAW+JPEG-alternativ
for att spela in bade en RAW- och en JPEG-bild vid varje tagning. JPEG-lagen kombinerar
bildstorlek (I, @ och B) och komprimeringsférhallande (SF, F, N, och B). De tillgangliga
alternativen kan valjas med hjalp av alternativet [«€:- Set] i de anpassade menyerna.
I »Anpassa kamerainstallningar» (s. 81)
Bildstorlek Komprimeringsgrad
SF = i
i F N B Anvéndning
N (ls:;‘n"e‘;' (Fine) |(Normal) | (Basic)
(Large) | 4032x3024* MSF mF* (L1 B
32002400 Méjliga val for
2560%1920* :
i * utskrift
@ (Middle) 1920%1440 MmSF mrF mN mB
1600x1200
1280%960* For sma
(Small) 1024x768 BSF BF BN* S]3] utskrifter och
640x480 webbpublicering

* Standard.
« Bilder med storleken [[] och [B] kan valjas med hjalp av alternativet [Pixel Count]
i de anpassade menyerna. I=5° »Anpassa kamerainstallningar» (s. 81)

RAW-bilddata

Detta format (filnamnstillagg ».ORF») sparar obearbetade data fér senare bearbetning.
RAW-bildsdata kan inte visas med hjélp av andra kameror eller annan programvara och
RAW-bilder kan inte valjas for utskrift. JPEG-kopior av RAW-bilder kan skapas med hjalp
av denna kamera. I5° »Redigera stillbilder» (s. 67)
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u Bildkvalitet (videosekvenser)

Bildkvalitet Antal pixlar | Bildfrekvens Filformat Anvéndning
Full HD Fine 1920x1080 |59.94i 2
Full |j|D Normal 1920%1080 |59.94i _ AVCHD"" For visning pa
HD Fine 1280x720 |59.94p 2 AVCHD-enheter.
HD Normal 1280x720 | 59.94p 2
HD 1280%720 For uppspelning

Cirka 30 fps™ Motion JPEG™ eller redigering

SD 640x480 pa en dator.

» Beroende pa den korttyp som anvands kan inspelningen avslutas innan den maximala
langden har uppnatts.
*1 Enskilda filer kan vara upp till 4 GB stora eller 29 minuter langa.
*2 Bildsensorn avger cirka 30 fps.
*3 Bildfrekvensen kan sjunka nar ett konstfilter anvands.
*4 Filer kan ha en storlek pa upp till 2 GB.

Stilla in bildforhallandet

Du kan andra hojd-/breddférhallandet (férhallandet horisontellt till vertikal) nar
du tar bilder med hjalp av livebild. Beroende pa vad du foredrar, kan du stélla
in bildférhallandet pa [4:3] (standard), [16:9], [3:2], [6:6] eller [3:4].

1 Visa live control (s. 22) och vélj héjd/bredd-férhallande med hjélp av A V.

2 Anvand <|> for att valja ett héjd/bredd-férhallande och tryck sedan pa @).
@ Risk

+ JPEG-bilder beskars till det valda hojd/bredd-férhallandet; RAW-bilder beskars emellertid
inte utan sparas i stallet med mer information om det valda hdjd-/breddférhallandet.
» Nar RAW-bilder spelas upp, visas det valda héjd-/breddférhallandet med en ram.

@‘ Tips
» For information om att beskara befintliga stillbilder eller &ndra deras hojd-/
breddfoérhallande, se »Redigera stillbilder» (s. 67).

ISO-kanslighet

Att 0ka 1ISO-kansligheten okar bruset (kornigheten) men gor att man kan ta bilder nar
belysningen ar dalig. Den instalining som rekommenderas i de flesta situationer ar
[AUTO], som startar pa ISO 200 — ett varde som balanserar brus och det dynamisk
omradet — och justerar darefter ISO-kansligheten enligt fotograferingsférhallandena.

1 Visa live control (s. 22) och valj ISO-kénslighet med hjalp av A V.
2 Valj ett alternativ med hjalp av <|> och tryck pa @.

Kénsligheten stélls in automatiskt i enlighet med

AU fotograferingsférhallandena.

200-12800 Kansligheten stélls in pa det valda vardet.




@ Tips

« Standardvardet och den 6vre gransen for automatisk 1ISO-kanslighet kan valjas med hjalp

av [ISO-Auto Set].

Alternativen som ar tillgangliga fér ISO-kanslighet kan valjas med hjalp av [ISO Step].
Automatisk kanslighet kan aktiveras i M-laget med hjélp av [ISO-Auto].
3> »Anpassa kamerainstallningar» (s. 81)

Sekvensfotografering/anvanda sjalvutlésare

Kameran tar stillbilder medan avtryckaren ar nertryckt hela vagen. Sjalvutidsaren
kan aven anvéndas for att ta sjalvportratt eller grupportratt, eller for att minska
kameraskakningarna nar kameran ar monterad pa ett stativ eller stabilt placerad

pa annat satt.

1 Tryck pa Eyd)-knappen (V) for att visa direktmenyn.
2 Valj ett alternativ med hjalp av <|[> och tryck pa @.

Tagning av
] enstaka bild

Tar en bild i taget nar avtryckaren trycks ner (normalt
fotograferingslage).

Oy Serietagning H

Kameran tar stillbilder med den valda bildfrekvensen medan
avtryckaren &r helt nertryckt. [(3y H fps] (s. 83)

C;  Serietagning L

Kameran tar stillbilder med den valda bildfrekvensen medan
avtryckaren ar helt nertryckt. [ L fps] (s. 83)

Sjalvutlosare

Tryck ner avtryckaren halvvags for att stélla in skarpan och
tryck ner den resten av vagen for att starta timern. Forst

Wiz 12 sek. tands sjalvutldsarlampan i ca 10 sekunder, dérefter blinkar
den i ca 2 sekunder och darefter tas bilden.
Tryck ner avtryckaren halvvags for att stélla in skarpan
&2s Sjalvutlésare | och tryck ner den resten av vagen for att starta timern.
2 sek. Sjalvutiésarlampan blinkar i ca 2 sekunder och déarefter

tas bilden.

@ Observera

« Tryck pa Q) for att avbryta sjélvutiésaren.
« | skarpeinstéllningslagena [S-AF] och [MF] lases fokus och exponering vid vardena for
den forsta bilden i varje sekvens.

@ Risk

» Om batterisymbolen blinkar p.g.a. att batterinivan ar lag under sekvensfotografering
slutar kameran att fotografera och sparar bilderna som har tagits pa kortet. Kameran
kan eventuellt inte spara alla bilderna beroende pa hur mycket batteri som finns kvar.

» Montera kameran pa ett stativ vid fotografering med sjalvutiosare.

* Om du star framfér kameran for att trycka ner avtryckaren halvvags nar du anvander
sjalvutlésaren, kanske bilden blir oskarp.
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2 Ovriga fotograferingsalternativ

»Rikta-och-ta»-fotografering (P, programlige)

| P-laget justerar kameran automatiskt slutartiden och blandaren baserat pa motivets

ljusstyrka.
Stall menyratten pa P. 7
1 y p % PN
G 2
=%
2 Tar bilder. AF-indikering

+ Slutartiden och blandarvérdet som
kameran valjer visas pa skarmen.

Fotograferingslage

Programvaxling (Ps)

| P- och ART-lagena kan du trycka pa [#-knappen (A) och
darefter anvanda A V for att valja olika kombinationer av
blandare och slutartid utan att &ndra exponeringen. Detta
kallas »programvaxling». »s» visas intill fotograferingslaget
under programvaxling. Foér att avbryta programvéaxling
trycker och haller du A V tills »s» inte langre visas eller

sa stanger du av kameran. Programvaxling

@ Risk

» Programvaxlingen kan inte anvandas tillsammans
med blixten.

@ Risk

+ Slutartiden och blandarvéardet blinkar om kameran inte kan astadkomma optimal
exponering. Se »Exponeringsvarningar» (s. 103).

& Tips
+ Vaxla kontrollrattens funktioner. [Dial Function]:
I¥~ »Anpassa kamerainstallningar» (s. 81)
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Vilja blandarvirde (A, blindarférval)

I A-laget valjer du blandarvardet och later kameran automatiskt justera slutartiden for
optimal exponering.

1 Stéll menyratten pa A.

2 Efter att ha tryckt pa E4-knappen (A) ska man
anvanda AV for att vélja blandare.
« Exponeringskompensation kan &ven justeras med
hjalp av kontrollratten.

Blandarvarde

3 Tar bilder.
+ Storre blandarvarden (lagre f-nummer) minskar skarpedjupet (omradet framfér eller
bakom fokuspunkten som férefaller vara i fokus) och mjukar upp bakgrundsdetaljer.
Mindre blandarvarden (hdgra f-nummer) 6kar skarpedjupet.

Oppna Oppna

blandarvardet blandarvardet

(f-numret) (f-numret)

minskas Okas
Forhandsgranskning Fn-knapp ~ @©-knapp
Knapparna Fn och ® kan anvandas fér att férhandsvisa = gl
skarpedjupet. Om [Preview] har tilldelats en av dessa knappar =

med hjélp av alternativen [[Fn] Function] eller [® Function] i de Q
anpassade menyerna, kan du trycka pa och halla knappen for

att stega ner blandarvardet till det valda vardet och férhandsvisa

skarpedjupet (omradet framfor eller bakom fokuspunkten

som forefaller vara i fokus) pa skérmen. [Button Function]:
I »Anpassa kamerainstallningar» (s. 81)

& Tips

« Anvanda kontrollratten for att justera blandaren.
Vaxla kontrollrattens funktioner. [Dial Function]:
I=¥° »Anpassa kamerainstallningar» (s. 81)
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Vilja slutartid (S, tidsforval)

| S-laget valjer du slutartiden och later kameran automatiskt justera blandarvardet fér
optimal exponering.

1 Stéll menyratten pa S. % i'g] S

=X5 %

2 Efter att ha tryckt pa [H-knappen (A) ska man
anvanda AV for att valja slutartiden.
» Exponeringskompensation kan aven justeras med o =4
hjalp av kontrollratten. ‘ .
250 F5.6 +0.0/ —==ri.

Slutartid
3 Tarbilder.

+ En snabb slutartid kan frysa ett motiv som ror sig snabbt utan att bilden blir suddig.
En langsam slutartid gor att ett motiv som ror sig snabbt blir suddigt. Suddigheten
skapar en kansla av rorelse.

Snabb Langsam
slutartid slutartid
@' Tips

» Anvéanda kontrollratten for att justera slutarhastigheten. [
Vaxla kontrollrattens funktioner. [Dial Function]:
I3~ »Anpassa kamerainstaliningar» (s. 81)



Vilja blandarvirde och slutartid (M, manuellt 1age)

I M-laget kan du vélja bade blandarvarde och slutartid. Vélj en slutartid fér [BULB]
eller [TIME] for langa exponeringar.

1 Stall menyratten pa M.

2 Tryck pa E4-knappen (A) och anvand <|D> fér att stélla in blandare
och AV for att valja en slutartid.
« Slutartiden kan stéllas in pa varden mellan 1/4000sek. och 60 sek. eller pa
[BULB] eller [TIME].

3 Tar bilder.
@ Risk

« Exponeringskompensation kan inte géras i M-laget.

Vilja ndr exponeringen avslutas

Anvand detta for nattlandskap och fyrverkerier. Slutartider for [TIME] och [BULB]
kan anvéndas i lage M.
« [TIME] eller [BULB] visas pa skarmen.

B-lage (BULB): Slutaren forblir 5ppen medan avtryckaren ar nedtryckt.
Exponeringen avslutas nar avtryckaren slapps.

Tidsfotografering (TIME): Exponeringen bdrjar nar avtryckaren trycks ner hela vagen.

For att avsluta exponeringen trycker du ner avtryckaren
hela vagen.

& Tips

» Vaxla kontrollrattens funktioner. [Dial Function]:
Avsluta exponeringen automatiskt efter en installd tid. [Bulb Timer]:
For att Iasa skarpeinstéliningen under fotografering med manuell skarpeinstéllning.
[Bulb Focusing]: 15> »Anpassa kamerainstallningar» (s. 81)

@ Risk
» For att forhindra suddighet ska du montera kameran pa stativ och anvanda
fjarrkontrollkabeln (s. 102).
« Foljande kan inte anvandas:
Sekvensfotografering/fotografering med sjalvutiésare/fotografering
med alternativexponering/bildstabilisering/alternativblixt

Brus i bilder

Under fotografering med lang slutartid kan brus uppsta pa skarmen. Detta fenomen
uppstar nar strdom genereras i de delar av bildsensorn som normalt inte utséatts for
ljus vilket resulterar i att temperaturen stiger i bildomvandlaren eller bildomvandlarens
drivkrets. Detta kan &ven handa nar man fotograferar med ISO instéllt pa ett hogt
varde i en varm milj6. Funktionen brusreducering kan anvandas for att minska bruset.
[Noise Reduct.]: I=5° »Anpassa kamerainstéliningar» (s. 81)
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Ta Panorama-bilder

Om du har installerat den medféljande datorprogramvaran, kan du anvanda den for
att sammanfoga bilder sa att de bildar en panoramabild. B=5° »Anvanda OLYMPUS
Viewer 2/[ib]» (s. 73)

Tar bilder for ett panorama
1 Stall menyratten pa SCN.

2 Valj [Panorama] och tryck pa @).

3 Anvand AV <D for att vélja en
panoreringsriktning.

4 Ta en bild och anvand guiderna till att
komponera bilden.

» Skarpa, exponering och andra instéllningar ar lasta vid
vardena fran den forsta bilden.

5 Ta aterstaende bilder och komponera varje bild s& att guiderna
Overlappar med den féregaende bilden.

+ En panoramabild kan inkludera upp till 10 bilder. En varningsindikator ([]) visas efter
den tionde bilden.

6 Nar du har tagit den sista bilden trycker du pa @ for att avsluta serien.

@ Risk

+ Den bild som har tagits for positionsmarkering visas inte under panoramafotograferingen.
Anvand ramarna eller andra markeringar pa skdrmen som guide och komponera sedan
bilderna sa att kanterna éverlappar inom markeringarna.

@ Observera

» Nar du trycker pa @ innan den forsta bilden har tagits kommer du tillbaka till
motivprogramsmenyn. Nar du trycker pa @9 under fotograferingen avslutas just
den sekvensen i panoramafotograferingen och du kan fortsatta med nasta.



3D-fotografering
Ta 3D-fotografier. Resultaten kan visas pa enheter som stéder 3D-visning. Kamerans
skarm kan inte anvandas for att visa bilder i 3D.
1 Stall menyratten pa SCN.

2 Valj [3D Photo] och tryck pa ).

3 Tryck pa avtryckaren for att ta den forsta
bilden och hall avtryckaren i detta lage.

» Skérpa och exponering ar lasta vid vardena fran =
den forsta bilden.

4 Flytta kameran horisontellt utan att rotera tills den forsta bilden
Overlagras pa ditt motiv. Kameran tar automatiskt en andra bild.

« Justera inte fokus eller zoom.
+ Om kameran inte tar en andra bild automatiskt eller om du slépper avtryckaren innan
den andra bilden togs, trycker du ned avtryckaren igen hela vagen.

5 Det tva bilderna kombineras automatiskt.

* Om kameran visar meddelandet [3D photo was not created.] ska du ta bilden igen.
De tva bilderna sparas i separata filer.

@ Risk
* Om du justerar zoomen efter att den forsta bilden har tagits annulleras den férsta bilden.
» Kameran fokuserar endast pa motivet i fokuseringspunkten i mitten.

Bildstorleken ar last pa 1920 x 1080.

« 3D-objektiv och objektiv med manuell skarpeinstalining kan inte anvandas.

» Beroende pa objektivet och kamerainstallningarna kanske 3D-effekten inte ar synlig.

« Kameran stélls inte i vilolage under 3D-fotografering.

« Det gar inte att ta bilder i RAW-format.

Bildtackningen &r inte 100 %.

@ Observera

* Tryck pa ﬁl for att ta om bilden efter att den forsta bilden togs. Tryck pa @ for att spara den
forsta bilden och avbryta utan att spela in en 3D-bild.
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Spela in flera exponeringar pa en enda bild
(flera exponeringar)

Spela in flera exponeringar i en enda bild med hjalp av alternativet som tillfallet ar valt
for bildkvalitet.

1 Valj [Multiple Exposure] i fotograferingsmenyn B (s. 107).

2 Justera installningar. e Exposure

[Frame _ off|
Frame Valj [2f]. Auto Gain on

Overlay

Vid instéllningen [On], stélls ljusstyrkan
for varje bild in pa 1/2 och bilderna
Auto Gain Overlappas. Vid installningen [Off],
Overlappas bilderna med den
ursprungliga ljusstyrkan for varje bild.
Vid installningen [On], kan en RAW-bild
som ar sparad pa ett kort 6verlappas
Overlay med flera exponeringar och sparas som
en separat bild. Antalet bilder som kan
tas ar en.

. visas pa skarmen nar flera exponeringar anvands.

3 Tarbilder.
. visasi_grént nar fotograferingen startar.
» Tryck pa 0 for att radera den senaste tagningen.
+ Den féregaende bilden éverlagras pa bilden genom
objektivet som en guide for att komponera nasta bild.

@' Tips

 For att 6verlagra 3 eller flera bildrutor: Valj RAW for [«€:-] och anvand alternativet [Overlay]
for att upprepa fotografering med flera exponeringar.

+ For mer information om att dverlagra RAW-bilder: B=5° »Bildéverlagring» (s. 68)

@ Risk
+ Kameran stélls inte i viloldge medan flera exponeringar anvands.
« Stillbilder som har tagits med andra kameror kan inte inkluderas i en bild med

flera exponeringar.

Nar [Overlay] ar installt pa [On], framkallas de bilder som visas nar en RAW-bild valjs

med instéllningarna fran tidpunkten for fotografering.

» Om du vill stalla in fotograferingsfunktioner, avbryter du forst flera exponeringar.

Vissa funktioner gar inte att stalla in.

+ Flera exponeringar avbryts automatiskt fran den forsta bilden i féljande situationer.
Kameran sténgs av/[>]-knappen trycks/MENU-knappen trycks/Fotograferingslaget ar
instéllt pa nagot annat lage an P, A, S, M/Batteriladdningen tar slut/N&gon kabel ansluts
till kameran/Vaxling mellan skdrmen och elektronisk sokare.

+ Nar en RAW-bild véljs med hjalp av [Overlay], visas JPEG-bilden for bilden som spelats

in i JPEG+RAW.

Vid fotografering av flera exponeringar med hjélp av alternativexponering, ges prioritering

till fotografering med flera exponeringar. Medan den éverlagrade bilden sparas, aterstalls

alternativexponering till fabriksinstallningen.




Variera instéllningarna for en serie av bilder

(alternativexponering)

Med »alternativexponering» varierar kameran automatiskt instéliningarna
for en uppsattning bilder eller en serie bilder sa de far olika exponeringar.

Alternativexponering ar tiligangligt for lagena P, A, S och M.

1 Valj [Bracketing] i fotograferingsmenyn 0
(s. 107).

2 Valj en typ av alternativexponering.
. visas pa skarmen.

AE BKT (alternativexponering)

‘Shooting Menu 2

=170} o
Image Stabilizer off
02 | Bracketing |
Multiple Exposure off
0.0
% RC Mode off
Digital Tele-converter off
Back [EL Set [T3
Bracketing
AE BKT -
WB BKT A-G-
FL BKT
1S0 BKT
ART BKT
Back > Set.

Kameran varierar exponeringen med 0.3EV, 0.7EV eller 1.0EV 6ver tre tagningar. Vid
enbildsfotografering tar kameran en stillbild varje gang avtryckaren trycks ner hela vagen, men
vid sekvensfotografering fortsatter kameran ta bilder i foljande ordning sa lange avtryckaren ar
nedtryckt hela vagen: ingen modifiering, negativ, positiv. Antal bilder: 2, 3, 5 eller 7

 [EI4B-indikatorn blir gron under alternativexponering.

« Kameran modifierar exponeringen genom att variera
blandarvarde och slutartid (Iaget P), slutartid (lagena A
och M) eller blandarvardet (laget S).

« Kameran alternativexponerar det for tillféllet valda vardet for
exponeringskompensation.

« Storleken for alternativstegen andras med vardet som valts
for [EV Step]. I=5° »Anpassa kamerainstaliningar» (s. 81)

WB BKT (alternativ vitbalans)

Bracketing

off
2f0.3EV
20.7EV
2f1.0EV
3f0.3EV
3f0.7EV
3f1.0EV

Back

Set

Tre bilder med olika vitbalans (justerade i specificerade fargriktningar) skapas automatiskt
fran en bild, med bérjan med det varde som for tillféllet ar valt for vitbalans.

+ Vitbalansen kan varieras med 2, 4, eller 6 steg pa var och
en av axlarna A-B (Gul-Bla) och G—M (Grén—-Gul).

« Kameran alternativexponerar det for tillféllet valda vardet for
vitbalanskompensering.

« Inga bilder tas under alternativ vitbalans om det inte finns
tillrackligt med minne pa kortet for det valda antalet bilder.

WB BKT

AB GM

3fastep |» | 3fdStep

N
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FL BKT (alternativ blixt)

Kameran varierar blixtnivan éver tre bilder (ingen modifiering pa den forsta bilden, negativ
modifiering pa den andra och positiv modifiering pa den tredje). Vid tagning av enstaka bild
tas en bild varje gang avtryckaren trycks, vid sekvensfotografering tas alla bilder medan
avtryckaren trycks.

Bracketing

 [EII&B-indikatorn blir grén under alternativexponering.

off
« Storleken for alternativstegen andras med vardet som valts WERK SLES
for [EV Step]. I=5° »Anpassa kamerainstéliningar» (s. 81) 311,08V

ISO BKT (alternativ ISO-kénslighet)

Kameran varierar kansligheten med 0.3EV, 0.7EV eller 1.0EV &ver tre bilder (ingen
modifiering pa den forsta bilden, negativ modifiering pa den andra och positiv modifiering

pa den tredje), genom alternativexponering av den aktuella kanslighetsinstallningen (eller om
automatiskt kanslighet ar valt, den optimala kansligheten) medan slutartid och blandarvarde
halles oférandrade. Vid tagning av enstaka bild tas en bild varje gang avtryckaren trycks, vid
sekvensfotografering tas alla bilder medan avtryckaren trycks.

Bracketing

+ Storleken for alternativstegen andras inte med vardet

[ ot ]
som valts for [ISO Step]. BliaEy
I »Anpassa kamerainstallningar» (s. 81) 150 BKT 311,08V

» Alternativ exponering utférs oavsett vilken
Ovre grans som stallts in med [ISO-Auto Set].
I3~ »Anpassa kamerainstaliningar» (s. 81)

ART BKT (alternativt konstfilter)

Varje gang slutaren utléses, tar kameran flera bilder dar ett nytt konstfilter har anvants pa
varje bild. Det gar att aktivera eller inaktivera alternativt konstfilter, separat for varje bildlage.

Ajeusg)jesburiayesbojoy eBLIAQ B

ART BKT

Pop At ——
On

* Inspelningen kan ta tid.
 Det gar inte att kombinera ART BKT med WB BKT
eller ISO BKT.

Digital zoom (Digital telekonverter)

En digital telekonverter anvands for att zooma in bortom det aktuella zoomforhallandet.
Kameran sparar mittbeskarningen. Zoomen 6kas med cirka 2x.

1 Valj [On] for [Digital Tele-converter] i fotograferingsmenyn © (s. 107).

2 Bilden pa skarmen forstoras med en faktor pa tva.
* Motivet spelas in som det visas pa skarmen.

@ Risk
+ Digital zoom kan inte anvandas med flera exponeringar eller nér (30], =,
har valts i SCN-laget.
+ Nar en RAW-bild visas, indikerar en ram omradet som kan visas pa skarmen.

eller
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3 Blixtfotografering

Blixten kan stéllas in manuellt vid behov. Blixten kan anvandas for blixtfotografering

i ett antal olika fotograferingssituationer.

Anviénda en blixt (blixtfotografering)

1 Montera blixtenheten och fall upp
blixthuvudet.
+ [ »Fasta blixtenheten» (s. 7)

2 Tryck pa 3-knappen (D>>) for att visa alternativen.
3 Anvand <|D> till att valja ett blixtlage och tryck sedan pa €v).

« De tillgangliga alternativen och ordningen som de visas i varierar beroende pa

fotograferingslaget. 15" »Blixtfunktioner som kan stéllas in i fotograferingslaget» (s. 104)

. . Blixten utldses automatiskt vid svagt ljus eller
AUTO Automatisk blixt motijus.
[ Upplattnadsblixt Blixten I0ses ut oberoende av hur ljust det ar.
® Avstingd blixt Blixten utldses inte.
Blixt for reducerin Med denna funktion kan du reducera
IO av réda daon 9 fenomenet med réda égon. | S- och M-laget
9 avfyras blixten alltid.
Synkronisering med . ) .. N . o
3 Langa slutartider anvands for att géra daligt
#sLow ﬁt\ag:i:g:lt)artlder belysta bakgrunder ljusare.
Blixt med
@ SLOW Iséyﬂnk;’(;r:::::;:jg;r_ned Kombinerar synkronisering med langa
(1'a?ridén)lblixt ol slutartider med reducering av roda égon.
reducering av roda 6gon
$SLOW2/ Synkronisering med Blixten Ia\;fyras r;[ems
2nd  langa slutartider innan sutaren stangs
. Ry for att skapa spar av ljus
Curtain  (2:aridan)
. bakom rérliga ljuskallor.
$FULL, Manuell For ?nva.ndare som foredrar manuell
%14 etc. anvandning.

4 Tryck ner avtryckaren helt.

@ Risk

Buiiayeibojonxilg ﬂ

. 1 [(®/% @ (Blixt for reducering av réda 6gon)], efter forblixtarna tar det ungefar
1 sekund innan slutaren utléses. Flytta inte kameran innan fotograferingen &r klar.
. [@/i@(BIixt for reducering av réda 6gon)] kanske inte fungerar effektivt under
vissa fotograferingsforhallanden.
« Nar blixten l6ser ut ar slutartiden installd pa 1/160 sek. eller langsammare.
Nar man fotograferar ett motiv mot en ljus bakgrund med upplattnadsblixt kan

bakgrunden dverexponeras. SV |59
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Justera blixteffekten (Instéllning av blixtstyrkan)

Blixteffekten kan justeras om du upptécker att motivet verkar 6verexponerat eller
underexponerat aven om du upptacker att exponeringen i resten av bilden ar lagom.

1 Visa live control (s. 22) och valj instalining
av blixtstyrka med hjélpav A V.

2 Valj kompensationsvardet med <|[> och tryck
pa @9.

@' Tips
+ For information om alternativblixt: I=5” »FL BKT (alternativblixt)» (s. 58)

@ Risk

» Denna installning har ingen effekt nar blixtkontrollaget fér externa blixtenheter ar installt
pa MANUAL.
Andringar av blixtintensitet som gjorts med den externa blixtenheten I&ggs till de som
har gjorts med kameran.

Om [[EZ)+[H4] stalls in pa [On] kommer vardet for blixtstyrkan att Iaggas till vardet for
exponeringskompensationen. 15" »Anpassa kamerainstallningar» (s. 81)

Anvanda externa blixtenheter som utformats
for anvandning med denna kamera

Extra externa blixtenheter som utformats fér anvandning med denna kamera stddjer ett
stort antal alternativ for blixtfotografering, inklusive automatisk blixtkontroll, super FP
och tradlds blixtkontroll (s. 93).

Andra externa blixenheter

Observera foljande nar du anvander en tredjepartsblixt monterad pa kamerans blixtsko:
+ Att anvanda foraldrade blixtenheter med spanningar pa mer an 24V pa X-kontakten pa
kamerans blixtfaste skadar kameran.

Att ansluta blixtenheter med signalkontakter som inte stodjer Olympus-specifikationerna
kan skada kameran.

Anvand endast med kameran i fotograferingslédge M vid slutartider som &r langsammare
an 1/160sek. och vid andra ISO-installningar an [AUTO].

Blixtinstallningen kan endast géras genom att manuellt stalla in blixten pa de varden for
1ISO-kéanslighet och blandarvarden som valdes med kameran. Blixtens ljusstyrka kan

justeras genom att justera antingen ISO-kansligheten eller blandaren.

Anvand en blixt med en belysningsvinkel som ar lamplig for objektivet. Belysningsvinkeln
uttrycks vanligtvis med hjalp av brannvidder motsvarande 35-millimetersformat.



4 Spela in och visa videosekvenser

Anvénd @-knappen fér att spela in HD-filmer med ljud. | videosekvensléget kan du skapa
videosekvenser som drar férdel av effekterna som ér tiligéngliga i lagena A och M.

Andra instéllningarna fér videoinspelning

Lagga till effekter till en videosekvens

1

2

®

Nér du har valt @&-laget visar du live control =
(s. 22) och anvander AV till att markera 12
fotograferingslaget. '
. . T . o 0
Anvand <|D> till att vélja ett I14ge och tryck pa ©®). -
P Optimalt blandarvarde stélls in automatiskt beroende pa motivets
ljusstyrka.
A Avbildningen av bakgrunden éndras genom att stélla in blandaren.
Anvand en ratt for att valja blandare.
Slutartiden paverkar hur motivet visas. Anvand A 'V for att justera
S slutartiden. Slutartiden kan stéllas in pa varden mellan 1/30sek. och
1/4000 sek.
Du kan stélla in bade blandaren och slutartiden. Anvand <|I> till att
M vélja blandaren, AV for att valja slutartider mellan 1/30 sek. och
1/4000 sek. Kansligheten kan stallas in manuellt pa varden mellan
1SO 400 och 1600; automatisk ISO-kéanslighet kan inte anvandas.
Videosekvensen kan spelas in med effekterna fran konstfilterlaget.
ART1-ARTE | ;" Anvanda konstfilter» (s. 18)
Risk

Det gar inte att andra installningarna for exponeringskompensation, blandarvéarde eller
slutartid vid videoinspelning.

Om [Image Stabilizer] aktiveras under videoinspelning, forstoras den inspelade bilden
en aning. Aven om [Vertical IS] eller [Horizontal IS] véljs, tillampas instéllningen [Auto].
Stabilisering ar inte méjlig vid kraftiga kameraskakningar.

Om du anvander ett objektiv med bildstabiliseringsfunktion, ska du stdnga av antingen
objektivets eller kamerans bildstabiliseringsfunktion.

Nér kamerans innanméte blir varmt avbryts inspelningen automatiskt for att skydda kameran.
Med vissa konstfilter &r [C-AF]-funktioner begransade.

Du rekommenderas att anvanda SD-kort med hastigheten pa 6 eller ovan for
videoinspelning

19SUBAYISOBPIA BSIA Y20 Ul ejodg ﬁ
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Videoljudsalternativ (inspelning av ljud tillsammans med
videosekvenser)

1 Visa live control (s. 22) och valj Movie & med
hjglpav AV.

2 Véxla ON/OFF med hjélp av <[> och tryck pa @.

@ Risk

+ Nar du spelar in ljud fér en videosekvens kan funktionsljud fran objektivet och kameran
spelas in samtidigt. Om du vill kan du minska dessa ljud genom att spela in med
[AF Mode] installt pa [S-AF] eller genom att begransa antalet ganger som du trycker
pa knapparna.

* Inget ljud spelas in i [ART5] (Diorama)-lage.

Visa videosekvenser

1 Visa en videosekvens i helskarmslage och
tryck pa @9).

2 Valj [Movie Play] med AV och tryck pa @ for
att starta uppspelningen.

+ Foljande funktioner kan utféras under
videouppspelning:

Pausa eller ateruppta uppspelningen.

* Medan uppspelningen &r pausad trycker
du pa A for att visa den forsta bilden och
pa V for att visa den sista bilden. Tryck

pa <] D> for att spola bakat eller framat =

en bildruta. Tryck pa och hall knappen i) -

nertryckt for att spola bakat eller framat I

i foljd. Forfluten uppspelningstid/

total inspelningstid

19SUBAYOSO0BPIA BSIA |00 Ul ejadg B

/D> |Spola en videosekvens framét eller bakat
A/ |Justeravolymen.

@' Tips

+ Spela in videosekvenser med avtryckaren: I3~ »Spela in videosekvenser med
avtryckaren» (s. 92)

* Minska vindbruset: 15" »Mikrofonuppsattning (SEMA-1)» (s. 102)
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5 Bildvisningsalternativ

Visning av en bild i taget

Tryck pa [=]-knappen for att visa bilder i helskarmslaget.

Bilder pa minneskort OLYMPUS PENPAL Fotograferingsléage
ansluten

« For att avsluta fotograferingslaget trycker du ner avtryckaren halvvags.

Féljande funktioner kan utféras vid uppspelning i helskarmslaget.

Visa andra bilder.

<> eller (O
J1]

Radera den aktuella bilden (s. 17).

Q

Zooma in pa bilder (s. 16).

Smabildsvisning.

INFO Visa information om den aktuella bilden (s. 33).
@ Valj bilder. Valda bilder visas med «f .
Visa menyerna.
JPEG Edit, RAW Data Edit, Om, &, Rotate, (&, Erase

Indexvisning/kalendervisning

B Smabildsvisning

Tryck pa B=3-knappen under visning i helskarmslaget om du vill visa flera bilder samtidigt.

u Kalendervisning
Visa den forsta bilden som tagits varje datum.

N
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Visning av en 4 bildrutor 9-100 bildrutor Kalendervisning

bild i taget
Smabildsvisning
Visar endast funktioner for vilka [On] har valts. [E=g/Info Settings]:
I~ »Anpassa kamerainstallningar» (s. 81)

E Oka antalet bilder som visas fran 4 till 9, 25 eller 100. Tryck pa f=g
en gang till for att visa kalendern.
Q Minska antalet bilder som visas fran 100 till 25, 9 eller 4. Tryck pa Q
en gang till for att visa den aktuella bilden i helskarmslage.

AINVIID | sion b
cller I@ Valj en bild.

@ Valj bilder. Valda bilder visas med &f .
Smabildsvisning
Menyerna visas.

Kalendervisning

Visa bilder som tagits pa det valda datumet i helskarmslage.

Bildvisningszoom (delférstoring)

Utdver normal delférstoring kan du dven snabbt zooma in pa bilder och visa andra
bilder med den aktuella zoominstallningen (zoombladdring) om [mode2] har valts
for [>] Close Up Mode]. B=5> »Anpassa kamerainstaliningar» (s. 81)

Aljeusa)jjesBulusiapig u

Visning av en Zoomram Visa andra bilder
bild i taget (zoombléddring)J

Delférstoring

Placera zoomramen. Vid zoombladdring anvénder du <|> for att visa
A/V/Q/D andra bilder med aktuellt zoomférhallande.
Q Visa bilden med den valda zoominstallningen. Tryck en gang till for att
zooma in.
INFO Anvéand AV till att zooma in och ut.
=3 Avsluta visning av en bild i taget.
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Valja bilder

Valj flera bilder som ska skyddas eller tas bort. Tryck pa
@®-knappen for att valja aktuell bild. Valda bilder markeras
med &f . Tryck en gang till pa4 @-knappen for att ta

bort &f och avmarkera bilden.

« Flera bilder kan valjas i smabildsvisning.

Upphaév alla skrivskydd

Med den hér funktionen kan man upphéava skrivskyddet for flera bilder samtidigt.
1 Valj [Reset Protect] i [&] (bildvisning)-menyn (s. 107).
2 Valj [Yes] och tryck pa ©v).

Radera alla bilder

Radera alla bilder pa minneskortet.
1 Valj [Card Setup] i fotograferingsmenyn & (s. 107).
2 Valj [All Erase] och tryck pa @.

» [Format]-alternativet (s. 99) kan anvandas for att radera data som inte &r bilddata.

3 Valj [Yes] och tryck pa @.
Rotera

Valj om bilder ska roteras eller inte.
1 Visa stillbilden och tryck pa @.
2 Valj [Rotate] och tryck pa @.

3 Tryck pa A for att rotera bilden moturs, pa ¥ for att rotera den medurs;

bilden roteras varje gang knappen trycks.

» Tryck pa @ for att spara instéllningarna och avsluta.

« Den roterade bilden sparas med dess aktuella orientering.

« Videosekvenser, 3D-bilder och skyddade bilder kan inte roteras.

N
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Bildspel

Den har funktionen anvands for att visa bilder som finns pa kortet en efter en.

1 Tryck pa @ under uppspelning och valj ‘
bildspelsalternativet. BE

| JPEG Edit

Rotate

2 Justera installningar.

Start Starta bildspelet. Bilder visas i ordning med bérjan fran den aktuella
bilden.

BGM Stall in BGM (4 typer) eller stall BGM pa [Off].

Effect* Valj évergangen mellan bilderna. Detta alternativ kan anvandas
nar bildspel visas pa externa enheter med HDMI.

Slide Stall in den typ av bildspel som ska visas.

Slide Interval Valj tidslangden for hur lange varje bild visas fran 2 till 10 sekunder.

Movie Interval | Valj [Full] for att inkludera kompletta videoklipp i bildspelet och valj
[Short] for att endast inkludera bdrjan av varje videoklipp.

* Videosekvenser visas inte nar en annan effekt an [Fade] ar vald.

3 Valj [Start] och tryck pa @).
+ Bildspelet startar.
» Tryck pa @ for att stoppa bildspelet.

Volym

Tryck pa AV under bildspelet for att justera den évergripande volymen for
kamerahégtalaren. Tryck pa <[> fér att justera balansen mellan bakgrundsmusiken
och ljudet som spelats in med bilder eller videosekvenser.




Redigering av stillbilder

Sparade bilder kan redigeras och sparas som nya bilder.

1 Visa bilden som ska redigeras och tryck pa @.

« [RAW Data Edit] visas om bilden &r en RAW-bild och [JPEG Edit] om det ar en
JPEG-bild. Om bilden spelades in i RAW+JPEG-format faststalls kopian som
ska redigeras av ditt val for alternativet [Edit].

2 Valj [RAW Data Edit] eller [JPEG Edit] och tryck pa @.

Skapa en JPEG-kopia av en RAW-bild. JPEG-kopian bearbetas med
de aktuella installningarna som for tillféllet ar lagrade i kameran.
Justera kamerainstallningarna innan du valjer detta alternativ.

RAW Data
Edit

Valj mellan foljande alternativ:
[Shadow Adj]: Gor ett morkt motiv i motljus ljusare.
[Redeye Fix]: Reducerar réda 6gon nar blixt anvands.
[4=]: Anvand kontrollratten for att véalja
beskarningsstorleken och A V <|[> fér
att placera beskarningen.

[Aspect]: Andrar héjd-/breddférhallandet for bilder fran 4:3

JPEG Edit (standard) till [3:2], [16:9], [6:6] eller [3:4]. Efter att man &ndrat hojd-/
breddférhallandet, anvander man pilknapparna for att specificera
beskarningens position.

[Black & White]: Skapar svartvita bilder.

[Sepia]: Skapar sepia-tonade bilder.

[Saturation]: Staller in fargernas djup. Justera fargmattnaden och
kontrollera det pa skarmen.

[Ead]: Konverterar filstorleken till 1280 x 960, 640 x 480 eller

320 x 240. Bilder med ett annat hojd-/breddforhallande &én 4:3
(standard) konverteras till narmaste bildfilstorlek.

[e-Portrait]: Gor att hud verkar jamn och slat. Du kan eventuellt inte
kompensera beroende pa bilden om ansiktsidentifiering misslyckas.

Anjeusayesbulusiap|ig ﬁ

@ Risk

« Videosekvenser och 3D-bilder kan inte redigeras.
« Funktionen reducering av réda 6gon fungerar eventuellt inte beroende pa bilden.
» Redigering av en JPEG-bild &r inte majligt i foljande fall:
Nar bilden sparas i RAW-format, nar en bild redigeras pa en dator, nar det inte finns
tillrackligt med plats pa kortet, nar bilden har tagits med en annan kamera.
« Vid omskalning ([Fad]) gar det inte att valja ett storre antal pixlar &n som ursprungligen
sparades.
« [ och [Aspect] kan endast anvandas for att redigera bilder med hojd-/
breddférhallandet 4:3 (standard).



Bildoverlagring

Upp till 3 RAW-bilder som tagits med kameran kan 6verlagras och sparas som en
separat bild. Bilden sparas med den bildkvalitet som ar instélld vid tidpunkten da bilden
sparas. (Om [RAW] &r valt sparas kopian i [[N+RAW]-format.)

1 Nar en RAW-bild visas under uppspelning trycker du pa @ och véljer

[Image Overlay].
2 Valj antalet bilder i 6verlagringen och tryck pa @).

3 Anvénd AV <D for att vélja RAW-bilderna
som ska anvandas i 6verlagringen och tryck
pa @ for att valja.
* Nar du har valt det antal bilder som specificerats i steg
2 visas Overlagringen.
Justera forstarkningen.
+ Anvénd <|D> till att vélja en bild och anvénd A WV till att
justera forstarkningen.
+ Forstarkningen kan justeras i intervallet 0,1-2,0.
Kontrollera resultaten pa skarmen.

@" Tips

och anvander [Image Overlay] upprepade ganger.

Anjeusa)esbulusiap|ig u
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Ljudinspelning

RA

v

Image Overlay

|

Back [E

Image Overlay

5 Tryck pa @. En bekraftelsedialogruta visas, valj [Yes] och tryck pa @x).

* Om du vill éverlagra 4 eller fler bilder sparar du den dverlagrade bilden som en RAW-il

Lagg till en ljudinspelning (upp till 30 sekunder lang) till den aktuella bilden.

1 Visa bilden som du vill Iagga till en
ljudinspelning for och tryck pa @x).
+ Det gar inte att spela in ljud med skrivskyddade bilder.
* Ljudinspelning kan aven vaéljas i bildvisningsmenyn.
2 Valj [®] och tryck darefter pa @.
* Om du vill avsluta utan att 1agga till en inspelning
vaéljer du [No].
3 Valj [® Start] och tryck pa @ for att starta
inspelningen.
» Tryck pa @ for att stoppa inspelningen halvvags.
4 Tryck pa @ for att avsluta inspelningen.
+ Bilder med ljudinspelningar indikeras med en J-ikon.

* Om du vill radera en inspelning valjer du [Erase]
isteg 2.
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Visa kamerabilder pa en TV

Anvand AV-kabeln som foljer med kameran for att visa bilder pa en TV. Du kan visa
HD-bilder pa en HD-TV genom att ansluta den till kameran med en HDMI-kabel som
finns att képa i handeln.

B Ansluta via AV-kabel

Multikontakt
Anslut till TV:ns
videoingang (gul)
och ljudingang (vit).
\'m
Q

L Av-kabel (inkluderad)

1 Anvand kameran for att valja det videosignalformat som éverensstammer
med den anslutna TV:n (INTSC]/[PAL]).
* [Video Out]: =5 »Anpassa kamerainstéllningar» (s. 81)

2 Anslut TV:n och kameran.

3 Slapa TV:n och dndra »INPUT» till »VIDEO» (en ingang som &r
ansluten till kameran).

@ Risk

« Kamerans skarm stéangs av automatiskt nar AV-kabeln ansluts till kameran.

« Tryck pa [>]-knappen nar du ansluter via en AV-kabel.

» Se TV:ns bruksanvisning for information om hur du andrar ingangskallan for TV:n.

» Beroende pa TV:ns installningar kan den visade bilden och informationen beskéras.

B Ansluta via HDMI-kabel

Anslut till HDMI-
HDMI kontakten pa TV:n.
mikro-kontakt

HDMI-kabel (séljs separat: CB-HD1)

Anjeusayesbulusiap|ig ﬁ
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1
2
3
@

Anslut kameran till TV:n med hjalp av HDMI-kabeln.
Sla pa TV:n och andra »INPUT» till »HDMI INPUT».

Satt pa kameran.

Risk
Se TV:ns bruksanvisning for information om hur du andrar ingangskallan for TV:n.
N&r kameran och TV:n ar anslutna med bade en AV-kabel och en HDMI-kabel,
prioriteras HDMI.
Beroende pa TV:ns instéllningar kan den visade bilden och informationen beskaras.
Om du ansluter till en TV via en HDMI-kabel kan du vélja formatet fér den digitala
videosignalen. Valj ett format som matchar ingangsformatet som valts pa TV:n. [HDMI]:
I3~ »Anpassa kamerainstaliningar» (s. 81)

1080i Prioritet ges till 1080i HDMI-utmatning.
720p Prioritet ges till 720p HDMI-utmatning.

480p/576p HDMI-utmatning. 576p anvands nar [PAL] valjs for
480p/576p | [v/igeo Out].

Det gér inte att ta bilder eller spela in videosekvenser nar HDMI-kabeln ar ansluten.
Anslut inte kameran till andra HDMI-utenheter. Om du gor det kan kameran skadas.
HDMI-utmatning utférs inte medan kameran &r ansluten via USB till en dator eller
skrivare.

Anvidnda TV:ns fjarrkontroll

Kameran kan styras med TV:s fjarrkontroll om den ar ansluten till en TV som stéder
HDMI-styrning.

1
2
3

Valj [HDMI] i den anpassade menyn %, (s. 81), fliken §J.
Markera [HDMI Control] och valj [On].

Styra kameran med hjalp av TV:ns fjarrkontroll.
+ Du kan styra kameran genom féljande anvisningsguiden som visas pa TV:n.
 Vid visning av en bild i taget kan du visa eller ddlja informationsdisplayen genom att
trycka pa »Red»-knappen och visa eller délja smabildsvisningen genom att trycka
pa »Greenx-knappen.
+ En del TV-apparater stéder eventuellt inte alla funktioner.




6 Skicka och ta emot bilder

Extra tillbehoret OLYMPUS PENPAL kan anvandas for att ladda upp bilder till
och ta emot bilder fran Bluetooth-enheter eller andra kameror som ar anslutna
till en OLYMPUS PENPAL. Bestk OLYMPUS webbplats f6r mer information om
Bluetooth-enheter. Innan du skickar eller tar emot en bild ska du valja [On] for
[%/& Menu Display] > [ Menu Display] for att menyn for tillbehdrsporten ska
bli tillganglig.

Skicka bilder

Andra storlek pa och ladda upp JPEG-bilder till en annan enhet. Innan du skickar bilder
ska du kontrollera att den mottagande enheten ar installd i 1aget for att ta emot data.

1 Visa bilden som du vill skicka i helskérmslage och tryck pa .
2 Valj [Send A Picture] och tryck pa @s).
« Valj [Search] och tryck pa ©x i nasta dialogruta.

Bluetooth-enheter inom rackvidden eller
i [Address Book] visas.

3 Valj destinationen och tryck pa @s).
« Bilden laddas upp till den mottagande enheten.
* Om du uppmanas att ange en PIN-kod anger
du 0000 och trycker pa @).

Ta emot bilder/lagga till en vard

Anslut till den sandande enheten och hamta JPEG-bilder.

Accessory Port Menu

1 Valj [OLYMPUS PENPAL Share] pa fliken : [EIOLYMPUS PENPALShare
i menyn for tillbehdrsporten (s. 90). ' B Socroni vowtnaer
2 Valj [Please Wait] och tryck pa @. E
« Utfor atgarder for att skicka bilder pa den sandande
enheten.

« Overféringen startar och en [Receive Picture Request]-
dialogruta visas.

3 Valj [Accept] och tryck pa @9).
« Bilden laddas ner till kameran.
* Om du uppmanas att ange en PIN-kod anger
du 0000 och trycker pa @.

'1_ . Cancel ET
@ Tips
» For att andra storlek pa bilder som ska séndas eller vélja
hur lAnge kameran soker efter en destination:
I »Anpassa kamerainstallningar» (s. 81)

Receive Picture [

Receiving

N
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Redigera adressboken

OLYMPUS PENPAL kan lagra véardinformation. Du kan tilldela namn till vardar eller
radera vardinformation.

Accessory PortA

1 V4l [OLYMPUS PENPAL Share] p4 fliken o e ‘

i menyn for tillbehdrsporten (s. 90). My OLYWPUS PENPAL
icture Send Size 1
+ Tryck pa > och vélj [Address Book].

Back

2 Valj [Address List] och tryck pa @.
» Namnen pa befintliga vardar visas i listan.
3 Valj varden som du vill redigera och tryck pa @.
Radera vérdar
Valj [Yes] och tryck pa ).
Redigera vardinformation

Tryck pa @ for att visa vardinformation. For att andra vardnamnet trycker du pa @) en gang
till och redigerar det aktuella namnet i dialogrutan fér namnbyte.

Skapa album
Du kan andra storlek pa dina favorit-JPEG-bilder och kopiera dem till en
OLYMPUS PENPAL.
1 Visa bilden som du vill kopiera i helskarmslage och tryck pa @.
2 Valj [B=»EE] och tryck pa @. S

« For att kopiera bilder fran en OLYMPUS PENPAL till .
minneskortet valjer du [EXI=»®)] och trycker pa @). <

Back B

@' Tips

» Valj storleken med vilken bilderna kopieras. [Picture Copy Size]:
Kopiera alla bilder fran minneskortet. [Copy All]:
Radera eller formatera album. [Album Mem. Setup]:
Ta bort skyddet fran alla bilder i albumet. [Reset Protect]:
Visa albumstatus (mangden minne som aterstar). [Album Mem. Usage]:
I3~ »Anpassa kamerainstaliningar» (s. 81)

@ Risk
+ OLYMPUS PENPAL kan endast anvandas i den region dar du kdpte den. Beroende pa

omradena kan anvandning géra intrang pa vagforeskrifter och kan vara féremal for dess
paféljder.



7 Anvanda OLYMPUS Viewer 2/[ib]

Windows
1 Séatti den medfdljande CD-skivan i en CD-ROM-enhet.

Windows XP
» En »Setup»-dialogruta visas.
Windows Vista/Windows 7

» En Autorun-dialogruta visas. Klicka pa »OLYMPUS
Setup» for att visa »Setup»-dialogrutan.

@ Risk

* Om »Setup»-dialogrutan inte visas valjer du »Den har datorn» (Windows XP) eller
»Datorn» (Windows Vista/Windows 7) fran startmenyn. Dubbelklicka pa ikonen for
CD-ROM-enheten (OLYMPUS Setup) for att Sppna »OLYMPUS Setup»-fonstret
och dubbelklicka darefter pa »LAUNCHER.EXE».

* Om dialogrutan »User Account Control» visas klickar du pa »Yes» eller »Continue».

2 Folj instruktionerna pa din dator.

@ Risk

» Om ingenting visas pa kameraskarmen aven efter att du har anslutit kameran
till datorn kanske batteriet ar urladdat. Anvand ett fulladdat batteri.

Multikontakt —— USB-kabel

|- Sok den har symbolen.

USB-port « S

@ Risk

» Nar kameran ansluts till en annan enhet med en USB-anslutning visas ett
meddelande som uppmanar dig att vélja typ av anslutning. Valj [Storage].

0

3 Registrera din Olympus-produkt.

« Klicka pa »Registration»-knappen och f6lj anvisningarna pa skarmen.

4 |Installera programvaran OLYMPUS Viewer 2 och [ib].
« Kontrollera systemkraven innan du pabdrjar installationen.
« Klicka pa »OLYMPUS Viewer 2» eller »OLYMPUS ib» och folj anvisningarna
pa skarmen for att installera programvaran.

N
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OLYMPUS Viewer 2

Operativsystem

Windows XP (Service Pack 2 eller senare)/Windows Vista/
Windows 7

Pentium 4 1,3 GHz eller battre

HREEDEEE (Pentium D 3,0 GHz eller battre kravs for video)
RAM 1 GB eller mer (2 GB eller mer rekommenderas)
Ledigt

harddisksutrymme 1 GB eller mer

Skarminstéllningar

1024 x 768 pixlar eller mer
Minst 65 536 farger (16 770 000 farger rekommenderas)

[ib]

Operativsystem

Windows XP (Service Pack 2 eller senare)/Windows Vista/
Windows 7

Pentium 4 1,3 GHz eller battre

e (Pentium D 3,0 GHz eller bittre kravs for video)
512 MB eller mer (1 GB eller mer rekommenderas)

RAM (1 GB eller mer kravs for videosekvenser—2 GB eller mer
rekommenderas)

Ledigt

harddisksutrymme 1 GB eller mer

Skarminstéllningar

1024 x 768 pixlar eller mer
Minst 65 536 farger (16 770 000 farger rekommenderas)

Grafik

Minst 64 MB video-RAM med DirectX 9 eller senare.

» Se onlinehjélpen for information om anvandning av programvaran.

Macintosh

1 Séatti den medfdljande CD-skivan i en CD-ROM-enhet.

* Innehallet pa skivan ska visas automatiskt i Finder.
Om innehallet inte visas dubbelklickar du pa CD-ikonen

pa skrivbordet.

» Dubbelklicka pa »Setup»-ikonen for att visa »Setup»-

dialogrutan.

2 Installera OLYMPUS Viewer 2.
» Kontrollera systemkraven innan du pabdrjar

installationen.

+ Klicka pa »OLYMPUS Viewer 2»-knappen och
félj anvisningarna pa skarmen for att installera

programvaran.
OLYMPUS Viewer 2

Operativsystem Mac OS X v10.4.11-v10.6

Processor Intel Core Solo/Duo 1,5 GHz eller battre

RAM 1 GB eller mer (2 GB eller mer rekommenderas)
Ledigt

harddisksutrymme 1 GB eller mer

Skarminstallningar

1024 x 768 pixlar eller mer
Minst 32 000 farger (16 770 000 farger rekommenderas)




» Andra sprak kan véljas fran listrutan for sprak. Se onlinehjalpen for information om
anvandning av programvaran.
» Du kan gbra anvandarregistrering via »Registration» i OLYMPUS Viewer 2 »Help».

@ Risk

« AVCHD-filformatet stéds inte.

Kopiera bilder till en dator utan OLYMPUS Viewer 2/[ib]

Din kamera stédjer USB-masslagring. Du kan 6verfora bilder till en dator genom
att ansluta kameran till datorn med den medféljande USB-kabeln. Féljande
operativsystem ar kompatibla med USB-anslutningen:

Windows:  Windows XP Home Edition/

Windows XP Professional/
Windows Vista/Windows 7

Macintosh: Mac OS X version 10.3 eller senare

1 Stang av kameran och anslut den till datorn.

» USB-portens placering varierar beroende pa dator. Se datorns bruksanvisning
for ndrmare information.

M o usB
2 Satt pa kameran.
» Fonstret for val av USB-anslutning visas. Storago

MTP
Print

3 Tryckpa AV for att valja [Storage]. Tryck pa @v). Exit

Set [T

4 Datorn identifierar kameran som en ny enhet.

@ Risk
* Om Windows Vista eller Windows 7 ar installerat pa datorn, valjer du [MTP] i steg 3 for att
anvanda Windows Fotogalleri.
« Datadverforingen kan inte garanteras i féljande datormiljéer, &ven om datorn &r férsedd
med en USB-port.
Datorer med en USB-port som ar tillagd via utbyggnadskort etc.
Datorer utan operativsystem installerat vid leverans och hemmabyggda datorer.
Kamerareglagen kan inte anvandas medan kameran &r ansluten till en dator.
* Om dialogrutan som visas i steg 2 inte visas nar kameran &r ansluten, véaljer du [Auto] for
[USB Mode] i kamerans anpassade menyer. I=5° »Anpassa kamerainstallningar» (s. 81)

N
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8 skriva ut bilder
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Utskriftsreservation (DPOF*)

Du kan spara digitala »utskriftsbestaliningar» till minneskortet med uppgifter om vilka
bilder som ska skrivas ut och antalet kopior for varje utskrift. Du kan darefter lata
bilderna skrivas ut i en affar som har stod fér DPOF eller skriva ut bilderna sjélv genom
att ansluta kameran direkt till en DPOF-skrivare. Det kravs ett minneskort nar man
skapar en utskriftsbestalining.
* DPOF (Digital Print Order Format) ar en standard for att registrera de uppgifter som
en skrivare eller en utskriftsservice behodver for att automatiskt skriva ut bilder.

Skapa en utskriftsbestallning

1 Tryck pa @ under uppspelning och valj [L]. o

(1|

finy
Reset Protect

¥

Back Set

Print Order Setting
2 valj [y] eller [{25] och tryck pa @). *
Enstaka bilder.
Tryck pa <|[> for att valja bilden fér utskriftsreservation
och tryck sedan pa AV for att stélla in antalet utskrifter.
» Upprepa steget for att gora utskriftsreservationer for
lera bilder. Tryck pa @ nar alla 6nskade bilder har valts.
Alla bilder

Valj [L28%] och tryck pa @.
3 Valj format for datum och tid och tryck pa @s).

o
L

Set [

Back

Nej Bilderna skrivs ut utan datum och tid.

Date Bilderna skrivs ut med
fotograferingsdatum.

Time Bilderna skrivs ut med Back &L
fotograferingstiden.

4 Valj [Set] och tryck pa ).
@ Risk

Kameran kan inte anvandas till att &ndra utskriftsbestallningar som skapats med

andra enheter. Att skapa en ny utskriftsbestéllning tar bort eventuella befintliga
utskriftsbestallningar som skapats med andra enheter.

Eventuellt ar inte alla funktioner tillgéangliga pa alla skrivare eller i alla fotolabb.
Utskriftsbestallningar kan inte inkludera 3D-bilder, RAW-bilder eller videosekvenser.

Nar du bestaller utskrifter utan att ha en digital utskriftsbestallning ska du ange filnumret.
Om man bestaller utskrifter med bildnumret kan det leda till att fel bilder skrivs ut.



Ta bort alla eller markerade bilder fran utskriftsbestéllningen
Man kan aterstalla all utskriftsreservationsdata eller bara datan fér utvalda bilder.

1 Tryck pa under uppspelning och valj [].
2 Valj [4i] och tryck pa ©v).

« For att ta bort alla bilder fran utskriftsbestallningen véljer du [Reset] och trycker pa @.
For att avsluta utan att ta bort alla bilder valjer du [Keep] och trycker pa @.
3 Tryck pa <|D> fér att vélja bilder som du vill ta bort fran
utskriftsbestallningen.
* Anvand V for att stalla in antalet utskrifter till 0. Tryck pa nar du har tagit bort alla
Onskade bilder fran utskriftsbestéllningen.

4 Valj format for datum och tid och tryck pa @9.
» Denna instéallning géller all utskriftsreservationsdata.

5 Valj [Set] och tryck pa @.

Direktutskrift (PictBridge)

Genom att ansluta kameran till en PictBridge-kompatibel skrivare med USB-kabeln,

kan du skriva ut lagrade bilder direkt.

1 Anslut kameran till datorn med den medftljande USB-kabeln och sétt pa
kameran.

USB-kabel i\

USB-port E] )

» Anvand ett fulladdat batteri for utskrift.

» Nar kameran satts pa ska en dialogruta visas pa skdrmen som uppmanar dig att
vélja en vard. Om dialogrutan inte visas valjer du [Auto] fér [USB Mode] i kamerans
anpassade menyer. I5° »Anpassa kamerainstaliningar» (s. 81)

| Multikontakt

kontakt

2 Anvand A 'V fér att valja [Print].
» [One Moment] visas foljt av en dialogruta for val S
av utskriftslage. P
» Lossa USB-kabeln och bérja om igen fran steg 1
om fonstret inte visas efter nagra minuter. Setm

Fortsatt till »Anpassad utskrift» (s. 78).

@ Risk

« Det gar inte att skriva ut 3D-bilder, RAW-bilder eller videosekvenser.
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Enkel utskrift
Anvand kameran till att visa bilden som du vill skriva ut innan du ansluter skrivaren
via USB-kabeln.

1 Anvand <[> fér att visa bilderna du vill skriva
ut pa kameran.

2 Tryckpa D>,

+ Fonstret for val av bild visas nar utskriften ar klar. For
att skriva ut en till bild trycker du pa <|> for att valja
bilden och darefter pa @).

+ Dra ut USB-kabeln fran kameran medan fonstret for
val av bild visas for att avsluta.

Easy Print Start b
PC/Custom Print

Anpassade utskrifter
1 Folj guidefunktionen for att géra de olika utskriftsinstéliningarna.

Val av utskriftsfunktion
Valj typ av utskrift (utskriftsfunktion). Utskriftsfunktionerna beskrivs nedan.

Print Skriver ut valda bilder.
All Print Skrivgr ut alla bilder som ar lagrade pa kortet med en utskrift
per bild.
Multi Print Skriver ut flera kopior av en bild i separata ramar pa ett enda ark.
All Index Skriver ut index for alla bilder som lagrats pa kortet.
Pri Skriver ut enligt dina utskriftsreservationer. Om det inte finns nagra
rntOrder bilder med utskriftsreservation kan funktionen inte anvandas.

Instéllning av alternativen for utskriftspapper
Denna installning varierar beroende pa skrivare. Det gar inte att &ndra instéllningen om
endast skrivarens STANDARD-installning finns.

Size Staller in den pappersstorlek som skrivaren stodjer.
Bestammer om bilden ska skrivas ut pa hela sidan eller inuti en

Borderless tom ram.

Pics/sheet Valjer antalet bilder per ark. Visas nar du har valt [Multi Print].
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Val av de bilder som ska skrivas ut

Valj de bilder som ska skrivas ut. De valda bilderna kan
skrivas ut senare (reservation av enkelbild) eller ocksa
kan bilden som visas skrivas ut med en gang.

Select 4» Single Print C
Print More ¥

Print (OK) Skriver ut den for tillféllet visade bilden. Om det finns en bild med
reservationen [Single Print] kommer endast denna bild att skrivas ut.
Staller in en utskriftsreservation for den for tillfallet visade bilden.
SinglePrint((=)) | Om du vill anvanda reservationen for andra bilder nar [Single Print]
har gjorts, anvander du <|[> for att vélja dessa.
Staller in antalet utskrifter och andra funktioner for den aktuella
More (()) bilden samt om den ska skrivas ut eller inte. Mer information om
funktionerna finns under »Instélining av utskriftsdata» i nasta avsnitt.

Instéllning av utskriftsdata

Valj om utskriftsdata som datum och tid eller filnamn ska skrivas ut pa bilden nar den
skrivs ut. Nar utskriftslaget ar installt pa [All Print] och [Option Set] ar valt, visas foljande

alternativ.
% Staller in antalet utskrifter.
Date Skriver ut datum och tid da bilden togs.
File Name Skriver ut bildens filnamn.
Beskar bilden for utskrift. Stall in beskarningens storlek med Q- eller
= E=3-knappen och beskarningens position med A V <|>.

2 Nér du har valt vilka bilder som ska skrivas ut véljer du [Print] och
trycker pa @.
- For att stoppa och avbryta utskriften, trycker du pa @. Valj [Continue] for att ateruppta
utskriften.

H Avbryta utskrifter

Markera [Cancel] och tryck pa ©x for att avbryta utskriften. Observera att alla eventuella
andringar i utskriftsbestéllningen forloras. Tryck pa MENU for att avbryta utskriften och
aterga till foregaende steg dar du kan gora andringar i den aktuella utskriftsbestéllningen.
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9 Kamerainstallning

Instéllningsmeny

Setup Menu
o [ @ i
[T] English
[Pl ] 50 4220
Rec View Ssec
=] %I/ Menu Display
Firmware

Anvand installningsmenyn for att stalla in kamerans
grundfunktioner.

Se »Anvanda menyerna (s. 23) for mer information
om hur du anvander menylistorna.

Back [EN
Alternativ Beskrivning [
Stalla in kameraklockan.
(Installning av 9
datum/tid)
e Man kan andra sprak for texterna pa displayen och
(Byte av sprak felmeddelandena fran English till ett annat sprak. —
pa skarmen)
@] Du kan stélla in bildskarmens
(Justering ljusstyrka och fargtemperatur.
av skarmens Installningen av fargtemperatur
ljusstyrka) paverkar bara det som visas
pa skarmen vid bildvisning.
Anvénd <|[> for att markera §* e

(fargtemperatur) eller ¢+
(ljusstyrka) och AV for att
justera vardet.

For information om hur du kan stalla in ljusstyrkan och
fargtemperaturen for den elektroniska sokaren, se [EVF Adjust]
(s. 90).

Rec View Valj om bilder ska visas direkt efter fotografering och hur lange.
Detta anvands nar du vill gora en snabb kontroll av bilden du
just har tagit. Nar du trycker ner avtryckaren halvvags medan
du kontrollerar bilden kan fortsatta att fotografera direkt.

Bulujjeisuielawey B

[1sec]-[20sec]: Valjer antalet sekunder som varje bild visas.

Kan stéllas in med enheter om 1 sekund. —
[Off]: Bilden som lagras pa kortet visas inte.
[Auto[>]]: Visar bilden som sparas och gar sedan

oOver till bildvisningslaget. Denna funktion
anvands nar du vill radera en bild efter att
ha kontrollerat den.

%/ Valj om anpassade menyer eller menyn for tillbehérsporten ska
Menu Display visas. 81
Firmware Versionen av produktens fasta programvara visas. Nar du har

fragor om din kamera eller dess tillbehor eller nar du vill ladda ner
programvara maste du ange vilken version du anvéander av varje
produkt.
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10 Anpassa kamerainstallningar

Kamerans installningar kan anpassas med de anpassade menyerna och
tillbehérsmenyerna. Den anpassade menyn %, anvands for fininstalining av

ka

merainstéllningarna. Menyn for tillbehérsporten @ anvéands for att justera

instaliningarna for enheter som anslutits till tillbehorsporten.

nan den anpassade menyn och menyn for tillbeh6rsporten anvands

Den anpassade menyn och menyn for tillbehdrsporten ar endast tillgangliga nar tillampligt
alternativ har valts for [%/& Menu Display]-funktionen i instéllningsmenyn.

1

O A WN

Tryck pa MENU-knappen for att visa menyerna.
Valjfliken forinstallningsmenyn ¥ (s. 80) med hjalpav A ¥ och tryck pa [>.

Setup Menu

Valj [%,/& Menu Display] med hjélp av AV P 1105011401
och tryck pé [>. o8 e

. .. s[*imMenuvispy )
Valj den dnskade menyn med hjalp av AV ‘

och tryck pa >.
Valj [On] med hjalp av AV och tryck pa @.

* De valda menyerna visas.

[*%]-fliken
|
%, Menu Display Setup Menu

- @ 4 o 11.05.01 14:01
| es English
~ C e F20 520
=l i|; RecView Ssec
B ~) %/ Menu Display ]

-] :,l —J Firmware

Back [E

Alternativ féor den anpassade menyn

@l AF/MF MENU =P % =p
Alternativ Beskrivning >
AF Mode Valj AF-laget 36
Full-time AF Om [On] har valts fortsatter kameran att stalla in skarpan .
aven nar avtryckaren inte trycks ned halvvags.
AF Area Valj AF-markeringslaget. 37
Reset Lens Vid installningen [On] aterstalls objektivets skarpa

(oandlighet) varje gang kameran stangs av.

N
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MENU = % <> il

& AF/MF
Alternativ Beskrivning =

Bulb Focusing Normalt lases skarpan under exponeringen nar manuell
fokus (MF) valjs. Valj [On] for att kunna stélla in skarpan —
med fokuseringsringen.

Focus Ring Du kan anpassa
hur objektivet
justeras i forhallande
till fokalpunkten —
genom att vélja
roteringsriktning for
fokuseringsringen.

MF Assist Valj [On] for att automatiskt forstora bilden for exakt
skarpeinstallning nar fokuseringsringen vrids i laget for —
manuell skarpeinstallning.

[:2d] Set Home Valj den AF-markering som ska sparas som hempositionen. .
visas i val av AF-markering.

AF llluminat. Valj [Off] for att inaktivera AF-lampan. —

@© Face Priority Kameran prioriterar ansikten eller pupiller pa motiv for
personportratt under skarpeinstallning. Kameran zoomar 39
in pa ansikten under delférstoring.

. £
@ Button/Dial MENU = % <> i
Alternativ Beskrivning =

AEL/AFL Tilldela skérpelas eller AE-I&s till Fn- eller ®-knappen nar 88
knappfunktionen har stallts in pa [AEL/AFL].

AEL/AFL Memo Om [Off] har valts lases exponeringen endast medan 41
knappen ar nedtryckt.

Button Function Valj funktionen som tilldelas den valda knappen. —

[Fn]Function AEL/AFL, ® REC, Preview, &, [1s1] Home, MF, RAW -,

® Function Test Picture, Myset, Backlit LCD, [S¢])/[@{, Live Guide, 89
Digital Tele-converter, Off

> Function . % O, 150, WB, & Lock B

V Function

Dial Function

Valj funktionen som tilldelats ratten fére och efter att
[E4-knappen har tryckts.

P A S M
Fore Blandarvarde | Slutartid Slutartid
Efter Ps 4 4 Blandarvarde

Dial Direction

Valj riktningen som ratten ska roteras i for att justera
slutartiden eller blandarvardet eller for att flytta markoren.

ock

Om [Off] &r valt kan exponeringskompensation och andra
instéliningar justeras genom att rotera kontrollratten utan att
trycka pa [#4-knappen.




2% 67
Release MENU =» % =»
Alternativ Beskrivning =
Rls Priority S Om [On] véljs kan slutaren utlésas dven nar kameran inte
— har stallt in skarpan. Detta alternativ kan stéllas in separat —
Ris Priority C fér lagena S-AF (s. 36) och C-AF (s. 36).
3y H fps Vlj bildfrekvensen for [S}y] och [E}]. Figurer ar ungefarliga
Oy L fps maxvarden. 49
. #
@ Disp/m))/PC MENU <> % <> @
Alternativ Beskrivning =
HDMI [HDMI Out]: Valja det digitala videosignalformatet for att
ansluta till en TV via en HDMI-kabel.
[HDMI Control]: Valj [On] for att lata kameran styras 70
med hjalp av fjarrkontroller for TV-apparater som stéder
HDMI-styrning.
Video Out Valj videostandarden ([INTSC] eller [PAL]) som anvands 69
i ditt land eller din region.
E/info Settings Valj informationen som visas nar INFO-knappen trycks.
[(=]Info]: Valj informationen som visas vid bildvisning
i helskarmslage.
[LV-Info]: Valj informationen som visas nar kameran
L . . 32,33
ar i fotograferingslage. 64
« For att valja typ av hjalplinjer mellan [E#], [EB], [] eller
[X], valjer du [Displayed Grid].
[E=3 Settings]: Valj informationen som visas vid
smabildsvisning och kalendervisning.
i Control Valj kontrollerna som visas i varje fotograferingslage.
Settings Fotograferingslage
Kontroller P/Al'| gwim | ART | SCN
S/M
Live Control (s. 22) On/Off | On/Off | On/Off | On/Off 32
SCP (s. 91) On/Off | On/Off | On/Off | On/Off
Live Guide (s. 20) - On/Off - -
Art Menu - - On/Off -
Scene Menu - - - On/Off
Picture Mode Visa endast det valda bildlaget nar live control eller _
Settings superkontrollpanelen anvands till att valja ett bildlage.
Histogram [Highlight]: Valj den nedre gransen fér hégdagervisningen. 33
Settings [Shadow]: Valj den &vre gransen for lagdagervisningen.
Mode Guide Valj [On] for att visa hjalp for det valda laget nar menyratten 10

stalls pa en ny installning.

Live View Boost

Om [On] véljs ges prioritet till att géra bilderna tydligt
synliga, men effekternas exponeringskompensation och
ovriga instéllningar kommer inte att synas pa skarmen.

N
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@ Disp/m))/PC

MENU =¥ % <> i}

Alternativ

Beskrivning

S8

ART LV Mode

[mode1]: Filtereffekterna visas alltid.
[mode2]: Filtereffekter syns inte pa skarmen medan
avtryckaren ar halvvags nertryckt. Valj fér en jamn visning.

[>] Close Up Mode

[mode1]: Tryck pa Q for att zooma in (till hogst 14 x)
och tryck pa B=g for att zooma ut.

[mode2]: Tryck pa Q for att visa zoomramen for det
angivna zoomforhallandet. Tryck pa Q en gang till for
att zooma in.

14, 64

Backlit LCD

Om inga funktioner utférs under den valda tidsperioden blir
bakgrundsbelysningen morkare for att spara batteristrom.
Bakgrundsbelysningen blir inte mérkare om [Hold] &r valt.

Sleep

Kameran stéller sig i vilolage (energisparlage) om inga
funktioner utférs under den valda tidsperioden. Kameran
kan ateraktiveras genom att man trycker ner avtryckaren
halvvégs.

m)) (Signalljud)

Vid installningen [Off] kan du sla av signalljudet som avges
nar skarpan lases genom att avtryckaren trycks ner.

Volym

Justera uppspelningsvolymen.

17,62,
66

USB Mode

Valj ett I1age for att ansluta kameran till en dator eller
skrivare. Valj [Auto] for att visa USB-lagesalternativen varje
gang kameran ansluts.

@ Exp/E/1SO

MENU = #

=3

Alternativ

Beskrivning

EV Step

Valj storleken pa stegen som anvands nar du valjer
slutarhastighet, bléndare, exponeringskompensation och
andra exponeringsparametrar.

Mat-

Valj ett matlage beroende pa motivet.

41

AEL Metering

Valj matmetoden som anvands for AE-Ias (s. 41). [Auto]:
Anvand den for tillféllet valda matmetoden.

ISO

Stalla in ISO-kanslighet.

48

ISO Step

Valja stegen som finns tillgéngliga for att valja ISO-
kanslighet.

ISO-Auto Set

Valj det dvre gransvardet och standardvardet som anvands
for ISO-kanslighet nar [Auto] valjs for [ISO].

[High Limit]: Valj det 6vre gransvardet for val av automatisk
1SO-kénslighet.

[Default]: Valj standardvardet for val av automatisk
1SO-kénslighet.

1ISO-Auto

Valj fotograferingsléagena i vilka [Auto] ISO-kénslighet ar
tillganglig.

[P/A/S]: Auto ISO-kanslighetsinstallningen ar tillgénglig i alla
lagen forutom M. ISO-kansligheten lases pa ISO 200 i lage M.
[All]: Auto I1SO-kanslighetsinstaliningen ar tillganglig i alla
lagen.

Bulb Timer

Du kan stélla in den maximala tiden for fotografering
i B-laget.




@ EXP/EISO MENU <> % <> @
Alternativ Beskrivning =
Anti-shock [¢] Valj férdréjningen mellan att avtryckaren trycks och att slutaren
utléses. Detta minskar kameraskakningar som orsakas av
vibrationer. Denna funktion &r anvandbar i situationer som till -
exempel vid mikroskopfotografering och astronomifotografering.
Den ar aven anvandbar for sekvensfotografering (s. 49) och
fotografering med sjalvutidsare (s. 49).
&a iCustom MENU => % =» i3
Alternativ Beskrivning =
3 X-Sync. Vélja slutartiden som anvands nar blixten avfyras. 104
£ Slow Limit Valj den langsammaste slutartiden som ar tillganglig nar 104
en blixt anvands.
57+ Laggs till vardet fér exponeringskompensation och 40 60
blixtstyrkan stélls in vid instéllningen [On]. ’
@ <€:-/Color/WB MENU <> % <> @
Alternativ Beskrivning =
Noise Reduct. Den har funktionen reducerar bruset som skapas under
en lang exponering.
[Auto]: Brusreducering utférs endast vid langsamma
slutartider.
[On]: Brusreducering anvands vid varje tagning.
[Off]: Brusreduceringen ar avstangd. 53
+ Nar brusreducering anvands kravs dubbelt sa lang tid
for att spara bilden.
* Brusreduceringen stangs av automatiskt under
sekvensfotografering.
» Den har funktionen fungerar eventuellt inte optimalt under
en del fotograferingsférhallanden och for vissa motiv.
Noise Filter Valja mangden brusreducering som utfors vid hdga _
ISO-kéansligheter.
wB Valja vitbalanslaget. 43
All [All Set]: Anvanda samma vitbalanskompensering i alla

lagen férutom [CWB].
[All Reset]: Stélla in vitbalanskompenseringen till 0 for alla
lagen férutom [CWB].

% Keep Warm
Color

Valj [Off] for att ta bort varma »farger» fran bilder som tagits
i ljus fran glédlampor.

Z+wB

Justera vitbalansen fér anvandning med blixt.

Color Space

Du kan valja hur farger aterges pa skarmen och skrivaren.

Shading Comp.

Valj [On] for att korrigera periferibelysning beroende pa typ

av objektiv.

+ Kompensation &r inte tillgangligt for telekonvertrar eller
férlangningsror.

+ Det kan forekomma brus vid kanterna pa bilder som
fotograferats med hég ISO-kanslighet.

N
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MENU = % <> i@

i <€:-/Color/WB
Alternativ Beskrivning =
<€:- Set Inspelningslaget for JPEG-fotografier kan valjas fran fyra
kombinationer av bildstorlek och komprimeringsgrad.
Kameran har valmgjligheter for tre storlekar och fyra
komprimeringsgrader for varje kombination.
Andra JPEG-inspelningsliagen
1) Anvand <|D> till att 47
valja en kombination
([€-1]-{<€-4]) och
anvand A 'V for att
andra Pixel Count : I8arge
2) Tryck pa @. B
Antal pixlar Komprime-
ringsgrad
Pixel Count Vélja antalet pixlar for bilder i storlekarna [[] och [B].
1) Valj [Pixel Count] i den anpassade menyn #, pa
fliken &.
2) Valj[[Middle] eller [Bmall] }
och tryck pa >. Bmall 1280%960 47
3) Valj ett pixelantal och
tryck pa @.
#
@ Record/Erase MENU <> % =3 il
Alternativ Beskrivning =
Quick Erase Om [On] valjs raderas den aktuella bilden direkt om man .
trycker pa -knappen i bildvisningslage.
RAW+JPEG Erase | Valja vad som ska ske nar en bild som tagits med en
instélining for RAW+JPEG raderas i laget for visning
av en bild (s. 15).
[JPEG]: Endast JPEG-kopian raderas. 47

[RAW]: Endast RAW-kopian raderas.

[RAW+JPEG]: Bada kopiorna raderas.

« [All Erase] (s. 65) och [Erase Selected] (s. 65) raderar
bade RAW- och JPEG-kopior.

File Name

[Auto]: Aven nar ett nytt kort satts i kommer filnumreringen
att fortsatta fran det forra kortet. Filnumreringen fortsatter
fran det senast anvanda numret eller fran det hdgsta numret
pa kortet.

[Reset]: Nar du satter i ett nytt kort, startar
katalognumreringen vid 100 och filnumreringen borjar

vid 0001. Om ett kort som innehaller bilder satts i, startar
filnumren efter det hdgsta filnummer som redan finns pa

kortet.




i1 Record/Erase MENU =¥ % <> il

Alternativ Beskrivning =
Edit Filename Valj hur bildfiler namnges genom att redigera den del av
filnamnet som markeras i gratt nedan.
sRGB: Pmdd0000.jpg ——— — Pmdd -
AdobeRGB: _mdd0000.jpg —— mdd
Priority Set Valja det forinstéllda valet ([Yes] eller [No]) for .
bekraftelsedialogrutor.
dpi Setting Valja utskriftsuppldsning.

[Auto]: Utskriftsuppldsningen valjs automatiskt i enlighet
med bildstorleken.
[Custom]: Tryck pa > for att valja en utskriftsuppldsning.

Copyright Settings | Lagger till namnet pa fotografen och copyrightinnehavaren
for nya bilder. Namn kan vara upp till 63 tecken langa.
[Copyright Info.]: Valj [On] for att inkludera namnet pa
fotografen och copyrightinnehavaren i Exif-data for nya
fotografier.

[Artist Name]: Ange namnet pa fotografen.

[Copyright Name]: Ange namnet pa copyrightinnehavaren.

1) Markera ett tecken (2 och tryck pa @ for att lagga till
det markerade tecknet till namnet (1.

Copyright Name 05170

1 ABCDE ' [ -
L RIS IIET L) T+, - 1T
0123456789 :;<=>2
2 @ABCDEFGHI JKLMNO
PQRSTUVWXYZI[]_
abcdefghijklmnEND
olparstuvwxyz{}

Cancel [
2) Upprepa steg 1 for att skriva fardigt namnet och
markera darefter [END] och tryck pa @s).
« For att radera ett tecken trycker du pa INFO-
knappen for att placera marké@n i namnomradet (),
markera tecknet och tryck pa 0.

Delete

* OLYMPUS accepterar inte ansvar for skador som uppstar fran meningsskiljaktigheter som
involverar anvéandning av [Copyright Settings]. Du anvénder denna funktion pa egen risk.

& Movie MENU = % <> @l
Alternativ Beskrivning =

PMode Vélja ett ins_‘plelningslége'f_ér videpsekvenser Detta alternativ 61
kan aven vélja att med hjalp av live control.

Movie+Still Stall in pa [On] for att ta en stillbild nar videoinspelningen 92
avslutas.

Movie & Tryck pa [Off].fé')r att“spela ip .videosekvep__ser utgn ljud. 62
Detta alternativ kan dven vélja att med hjélp av live control.
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0 Utility MENU =» % <> @

Alternativ Beskrivning =

Pixel Mapping Med pixelmapping-funktionen kan kameran kontrollera och 08
justera bildomvandlaren och bildbehandlingsfunktionerna.

Exposure Shift | Justera optimal exponering separat for varje matlage.

» Detta minskar antalet alternativ fér exponeringskompensation
som ar tillgangliga i den valda riktningen.

« Effekterna ar inte synliga pa skérmen. For att géra
normala justeringar av exponeringen, utfér du
exponeringskompensation (s. 40)

4] Varningsniva | Valj den batteriniva vid vilken =4l varningar visas. 8

Eye-Fi* Aktivera eller inaktivera dverforing nar ett Eye-Fi-kort anvands. 99

* Kameran stoder inte »oandligt» Eye-Fi-lage. Las foljande fére anvandning:
I »Grundlaggande information om kortet» (s. 99)

u AEL/AFL
MENU =» % = ] =) [AEL/AFL] b
Fn och @ kan anvéndas till matning eller till automatisk M
skarpeinstéllning. VAl ett Iage for varje fokuslage. SR ol
H AEL
AEL/AFL
i Avtryckarens funktion @r.lll;k::;:)fz:ll(lt?;n
e Halvt nedtryckt Helt nedtryckt Nar AEL / AFL halls ner
Skadrpa | Exponerings- | Skdrpa | Exponerings-| Skdrpa | Exponerings-
mode1 S-AF Last - - - Last
S-AF | mode2 S-AF — - Last - Last
mode3 - Last - — S-AF -
mode1 | C-AF start Last Last — - Last
C-AF mode2 | C-AF start — Last Last - Last
mode3 - Last Last - C-AF start -
mode4 — — Last Last C-AF start -
mode1 - Last - - - Last
MF | mode2 - - - Last - Last
mode3 - Last - — S-AF —




B [Fn]Function, ® Function
MENU =» %, =) i =P [Button Function] =¥ [[Fn] Function]/[® Function]

Féljande funktioner kan tilldelas till knapparna Fn och ®. Tillgangliga alternativ
varierar for varje knapp.

AEL/AFL Tryck pa Fn- eller @-knappen for att lasa skérpeinstaliningen
och exponeringen.

® REC Tryck pa knappen for att spela in en videosekvens. Om
inspelning av videosekvenser for tillfallet inte ar tilldelad till en
knapp, kan de spelas in genom att menyratten roteras till &
och avtryckaren trycks ned.

Preview (elektronisk) Blandaren stegas ned till det valda vardet medan knappen ar
nedtryckt (s. 51).

e Kameran méater vitbalansen nar knappen ar nedtryckt (s. 44).

[3:s] Home Genom att trycka pa knappen valjs den AF-markering som
sparats med [[ass] Set Home] (s. 82). Hempositionen for
AF-markeringen indikeras med en [HP)-ikon. Tryck pa knappen
igen for att aterga till AF-markeringslaget. Om kameran stangs
av nar hempositionen véljs, aterstalls hempositionen.

in den pa ett kort, trycker du pa avtryckaren medan Fn- eller
@®-knappen trycks.

MF Tryck pa knappen for att valja manuell skarpeinstalining. Tryck
pa knappen igen for att ga tillbaka till det tidigare valda AF-laget.

RAW €:- Tryck pa knappen for att véxla mellan inspelningslagena JPEG
och RAW+JPEG.

Test Picture Om du vill ta en bild och visa den pa skarmen utan att spela

Myset1—Myset4 Bilder som tas medan Fn- eller ®-knappen trycks, tas med de
installningar som valdes for [Reset/Myset] (s. 35).

Backlit LCD Tryck pa Fn- eller ®-knappen for att stanga av skarmen. Detta
ar anvandbart nar du anvander den elektroniska sdkaren. Tryck
pa knappen igen for att sla pa skarmen.

Ee)/[ Tryck pa Fn- eller @-knappen for att véxla mellan ] och
nar undervattenhuset &r monterat.

Live Guide Tryck pa knappen for att visa live guider.
Digital Tele-converter | Tryck pa knappen for att sla pa eller av digital zoom.
Off Ingen funktion har tilldelats knappen.

N
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Alternativ pa menyn for tillbehorsport

= &
OLYMPUS PENPAL Share MENU = < => @
Alternativ Beskrivning =
Var god Ta emot bilder och lagga till vardar till adressboken. 71
vénta
Adressbok | [Address List]: Visa vardar som har sparats i adressboken.
[New Pairing]: Lagga till en vard till adressboken. 72
[Search Timer]: Valja hur lange kameran soker efter en vard.
My Visa information for din OLYMPUS PENPAL, inklusive namn, adress
OLYMPUS | och tjénster som stdds. Tryck pa @9 for att redigera enhetsnamnet. 72
PENPAL
Picture Vaélj storleken med vilken bilderna éverfors.
Send Size | [Size 1: Small]: Bilder skickas med en storlek som motsvarar 640 x 480.
[Size 2: Large]: Bilder skickas med en storlek som motsvarar 71
1920 x 1440.
[Size 3: Medium]: Bilder skickas med en storlek som motsvarar
1280 x 960.
= &
OLYMPUS PENPAL Album MENU = © =5 @
Alternativ Beskrivning =
Copy All Alla bilder och ljudfiler kopieras mellan minneskortet och OLYMPUS
PENPAL. Storleken &ndras pa de kopierade bilderna enligt det 72
alternativ som valts for bildkopieringstorlek.
Reset Ta bort skyddet fran alla bilder i OLYMPUS PENPAL-albumet. 72
Protect
Album Visa antalet bilder fér narvarande i albumet och antalet ytterligare bilder
Mem. som kan sparas vid [Size 2: Medium]. 72
Usage
Album [All Erase]: Raderar alla bilder i albumet.
Mem. [Format Album]: Formaterar albumet. 72
Setup
Picture Valj storleken med vilken bilderna kopieras.
Copy Size |[Size 1: Large]: Storleken andras inte pa de kopiera bilderna. 72
[Size 2: Medium]: Bilder kopieras med en storlek som motsvarar
1920 x 1440.
. - SENT
Electronic Wiewfinder MENU < © <> @
Alternativ Beskrivning =
EVF Adjust | Justera ljusstyrkan och fargtemperaturen EVEIADjust
for den elektroniska sékaren. Den valda
fargtemperaturen anvands ocksa pa
skarmen under bildvisning. Anvand <|> 102
for att valja fargtemperatur (§:) eller
ljusstyrka (i) och anvand A 'V for att
vélja ett varde mellan [+7] och [-7].




Anvanda superkontrollpanelen

»Superkontrollpanel» syftar pa skarmbilden som visas nedan, som visar
fotograferingsinstallningarna tillsammans med alternativet som for tillfallet

ar valt for varje.

For att anvanda superkontrollpanelen, valj [On] for [ Control Settings] > [SCP]

(s. 83). For att valja mellan live control, superkontrollpanel, och andra visningar, trycker
du pa medan kameran ar i fotograferingslage och trycker pa INFO for att stega
genom de olika visningarna.

B Installningar som kan andras med hjalp av superkontrollpanelen

(@ Fér tillfallet valt alternativ Toning /£ ...

@ 1S0-kanslighet ............ccccoovveereennnn. s. 48 Svartvitt-filter

(@ Sekvensfotografering/ Bildton @} ........
sjélvutlésare............ccocuevieiecnnns s. 49 (@ FArgrymd ......ocoooveeeeeeeeceeeeeeeen s. 85

@ BIIXUBGE ..o s. 59 Ansiktsprioritet ...............c........ s. 39, 82

® Installning av blixtstyrkan................ $.60 4D MEMELOT.o...eerereeereeerereesererenes s. 41

® Vitbalans.............ccoevvvevne. -.5.43 @2 Héjd-/breddférhallande................... s. 48
Vitbalanskompensering .. ..5.44 43 Inspelningslage. ......cccoovvvererrrrernnn. s. 47

@ Bildlage.......cc.ccee..... ...8.45 AF-TEGE oo s.36

Skarpa & .46 AF-Markering..........cccoovvevveverernenns s.37
Kontrast €} .......ooooeriviiiniieiens s. 46 @5 Bildstabilisering...........ccccccooevvevuen.. s. 42
Mattnad RGB...........ooiiiiie s. 46

@ Risk

 Visas inte i videoinspelningslaget.

Markor

1 Nar superkontrollpanelen visas valjer du 6nskad
instéllning med hjalp av A V <[> och trycker
pa .

* Du kan aven valja instaliningar med hjalp av rattarna.

2 Vilj ett alternativ med hjalp av <|[> och tryck
pa .
« Upprepa steg 1 och 2 om nddvandigt.
« De valda installningarna aktiveras automatiskt
om inga funktioner utfors under nagra sekunder.
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Spela in videosekvenser med avtryckaren

Videosekvenser spelas vanligtvis in med hjélp av ®-knappen, men avtryckaren kan
anvéndas om andra funktioner har tilldelats knapparna Fn och ®.

1 sStall menyratten pa &.

2 Tryck ned avtryckaren halvvégs och stéll
in skarpan pa det du vill spela in.
» Nar skarpan har stéllts in pa motivet tands

AF-indikeringen.

3 Tryck ner avtryckaren helt for att borja

spela in.

+ oREC tédnds medan bade film och ljud spelas

in samtidigt.

AF-indikering
AL

I 7

X -lagesvisning Tillganglig
inspelningstid

=
Lyser réd under Total
inspelning inspelningstid

4 Tryck ner avtryckaren helt for att avsluta inspelningen.

Ta en bild nar inspelningen avslutas

Valj [On] for [Movie+Still] for att ta en stillbild nar videoinspelningen ar klar. Denna
funktion &r praktisk nar du vill spela in en stillbild tillsammans med videosekvensen.

1 Valj [Movie+Still] i den anpassade menyn %,

(s. 81), fliken &l.
2 Valj [On] och tryck pa ©v).

@ Risk

Custom |

@ |EMode P
a
@ [Movie & On

Back

+ Detta alternativ anvénds endast nar avtryckaren anvands till att spela in videosekvenser.



Fotografering med tradlost fjarrstyrd blixt

Externa blixtenheter som har ett fjarrkontrolldage och som har konstruerats for
anvandning med den har kameran kan anvandas for fotografering med tradlds blixt.
Kameran kan styra upp till 3 grupper som bestar av den medféljande blixtenheten och/
eller fjarrblixtenheter oberoende av varandra. Se dokumentationen som medféljer den
externa blixten for mer information.

1 Stallin fjarrblixtenheterna pa RC-lage och placera dem sa som énskas.
+ Sla pa externa blixtenheter och tryck pa MODE-knappen och valj RC-lage.
+ Valja en kanal och grupp for varje extern blixtenhet.

2 Valj [On] for [i RC Mode] i ® Fotograferingsmeny 2 (s. 107).
« Superkontrollpanelen byter till RC-lage.
« Du kan valja en visning av superkontrollpanelen genom att upprepade ganger trycka
pa INFO-knappen.
« Valj ett blixtlage (observera att reducering av réda 6gon inte ar tillgangligt i RC-lage).

3 Justera instéliningarna for varje grupp i superkontrollpanelen.

Varde for

blixtstyrka Normal blixt/Super FP-blixt

* Byt mellan normal blixt och
Super FP-blixt.

Kommunikationsljusniva
« Stall in kommunikations-
ljusnivan pa [HI], [MID]

Grupp
« Valj blixtfunktion och
justera blixtstyrkan
individuellt for varje
grupp. Valj blixtstyrka for

MANUAL-lage. |

Justera installningarna eller [LO].

for den medféljande Kanal

blixtenheten. Blixtlagen Blixtintensitet « Stall in kommunikations-
kanalen pa samma kanal
som anvands pa blixten.

4 Montera den medféljande blixtenheten och fall upp blixthuvudet.

« Nar du har kontrollerat att den inbyggda blixten och fjarrblixtenheterna har laddats tar
du en provbild.

B Riackvidd for tradlés blixtstyrning
Placera de tradlésa blixtenheterna med

deras fjarrsensorer riktade mot kameran.
Bilden till hdger visar de ungefarliga avstand
som blixtenheten kan placeras pa. Den
faktiska rackvidden varierar med de lokala
forhallandena.

@ Risk

* Virekommenderar att du anvander en enda grupp med upp till tre fjarrblixtenheter.

« Fjarrblixtenheter kan inte anvandas for andraridasynkronisering med langa slutartider
eller anti-skakexponeringar som ar langre an 4 sekunder.

* Om motivet befinner sig for nara kameran kan kontrollblixtar fran den medféljande blixten
paverka exponeringen (denna effekt kan minskas genom att minska intensiteten for den
medféljande blixten, t.ex. med hjalp av en diffuser).

JeBuiujeisulesswey esseduy ﬂ

SV

93



11 Information

E
-)

uoljew.o|

Tips om fotografering och information

Kameran satts inte pa dven om batteriet ar laddat

Batteriet ar inte helt laddat
» Ladda batteriet med laddaren.

Batteriet fungerar inte for tillfallet p.g.a. kyla
+ Batteriprestandan sjunker vid laga temperaturer. Ta ut batteriet och varm batteriet genom
att lagga det i fickan en stund.

Det tas ingen bild nar avtryckaren trycks ner

Kameran stingdes av automatiskt

+ Kameran stéller sig automatiskt i vilolage for att minska batteriurladdningen om inga
funktioner anvands under en installd tidsperiod. I=5~ [Sleep] (s. 15)
Om inga funktioner anvénds under en instélld tid (5 minuter) efter det att kameran har
stéllts i vilolage stangs kameran av automatiskt.

Blixten laddas
+ Pa skarmen blinkar i-indikeringen medan laddningen pagar. Vanta tills symbolen slutar
blinka, tryck sedan ner avtryckaren.

Det gar inte att stélla in skdrpan
+ Kameran kan inte stalla in skarpan pa motiv som befinner sig fér ndra kameran eller som
inte &r ldmpade for automatisk skarpeinstallning (AF-indikeringen blinkar pa skarmen).
Oka avstandet till motivet eller stéll in skarpan pa ett motiv med hég kontrast som befinner
sig pa samma avstand fran kameran som huvudmotivet, komponera bilden och ta bilden.

Motiv som det ar svart att stilla in skarpan pa
Det kan vara svart att stélla in skarpan med autofokus i foljande situationer.

AF-indikeringen

blinkar. Det gar inte
att stalla in skérpan
pa foljande motiv \
med autofokus. Motiv med lag Mycket starkt ljusi ~ Motivet har inga

kontrast mitten av bilden vertikala linjer
AF-indikeringen ~
tands med skarpan —
stélls inte in pa
motivet.
Motiv pa olika Snabbrérliga motiv Motiv som inte
avstand befinner sig inom

AF-markeringen
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Brusreduceringen ar aktiv

« Nar nattmotiv fotograferas ar slutartiden langsammare och brus kan synas pa bilderna.
Kameran aktiverar brusreduceringen nar man har tagit bilder med langa slutartider.
Under brusreduceringen kan inga bilder tas. Du kan stélla in [Noise Reduct.] pa [Off].
I¥” »Anpassa kamerainstéllningar» (s. 81)

Datumet och tiden har inte stillts in

Kameran anvands med de instéllningar som fanns vid kdpet

« Datumet och tiden &r inte installda nar kameran kdps. Stall in datum och tid innan
du anvander kameran. I=5° »Instéllning av datum/tid» (s. 9)

Batteriet har tagits ur kameran

« Instéllningarna av datum och tid atergar till fabriksinstallningen om kameran lamnas utan
batteri under ungefar 1 dygn. Instéllningarna forsvinner snabbare om batteriet bara har
laddats i kameran en kort tid innan det tas ur. Se till att datum och tid &r korrekt instéllda
innan du tar viktiga bilder.

Instéllda funktioner aterstalls till sina fabriksinstéllningar

N&r man vrider pa4 menyratten eller stinger av kameran i ett annat fotograferingslage an P, A,
S eller M andras de funktioner som har &ndrats tillbaka till standardinstaliningarna.

Bilden blir for vit

Detta kan handa nér bilden tas i motljus eller delvis i motljus. Detta beror pa nagot som kallas
ljusfenomen eller spoke. Komponera bilden sa att det inte finns nagon stark ljuskalla med om
det gar. Bilden kan bli for vit &ven om det inte finns nagon ljuskalla med pa bilden. Anvand ett
motljusskydd for att skugga objektivet fran ljuskallan. Om det inte hjélper med motljusskydd kan
du anvanda handen for att skugga objektivet fran ljuskallan. 15> »Utbytbara objektiv» (s. 100)

Ljusa prickar syns pa motivet
Detta kan bero pa att pixlar har fastnat pa CCD:n. Utfor [Pixel Mapping]. Om problemet

kvarstar kan du upprepa pixelmappingen nagra ganger.
I~ »Pixelmapping — Kontroll av bildbehandlingsfunktionerna» (s. 98)

Funktioner som kan stéllas in fran menyer

En del funktioner kan eventuellt inte valjas fran menyerna med pilknapparna.
» Funktioner som inte kan stéllas in med det aktuella fotograferingslaget.
+ Funktioner som inte kan stéllas in eftersom de redan har stéllts in:

En kombination av [E}] och [Noise Reduct.], etc.
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Felmeddelanden

Skarmindikering

Mojlig orsak

Atgard

1)

Kortet &r inte isatt eller kanns
inte igen.

Satt i ett kort (eller ett annat kort
om det inte kdnns igen).

No card
Satt i kortet igen. Om problemet
1 | Det &r nagot problem med kortet kvarstar bér du formatera kortet.
o gotp | Om kortet inte kan formateras kan
Card Error det inte anvandas.

1)

Write Protect

Det gér inte att skriva pa kortet.

Kortets skrivskyddsknapp star pa
»LOCK»-sidan. Las upp kortet.
(s. 99)

1)

« Kortet ar fullt. Inga fler bilder
kan tas, alternativt ingen
mer information om t.ex.
utskriftsreservation kan lagras.
« Kortet ar fullt och

Byt ut kortet eller radera bilder
som inte behdver sparas.
Ladda ner viktiga bilder till en

Card Full . } dator innan du raderar dem.
utskriftsreservation eller nya
bilder kan inte sparas.
« Valj[Clean Card], tryck pa @) och
stdng av kameran. Ta bort kortet
e~ och torka av metallytan med en
CoERRIDOCHER Kortet kan inte lésas. Korten kan mjuk och torr trasa.
eventuellt inte ha formateras. « Valj [Format] » [Yes] och tryck
. darefter pa @ for att formatera

kortet. All data pa kortet raderas
vid en formatering.

Kortet innehaller inga bilder.

L} L} . . 2
Cemmnad Det finns inga bilder pa kortet. Ta bilder och visa dem sedan.
No Picture
Den utvalda bilden kan inte Anvand ett bildbehandlings-
1 visas p.g.a. ett problem med program pa PC:n for att titta
° denna bild. Eller bilden kan inte pa bilden.

Picture Error

anvandas for bildvisning pa
denna kamera.

Om detta inte gar ar bildfilen
skadad.

The Image Cannot
Be Edited

Bilder som har tagits med en
annan kamera kan inte redigeras
i den har kameran.

Anvand ett bildbehandlings-
program for redigera bilderna.

)

Picture Error

Det gér inte att 6verfora bilder
mellan enheter som for tillfallet
tar emot eller sander data.

Oka mangden minne som finns
tillgéngligt pa korten, till exempel
genom att radera odnskade bilder
eller valja en mindre storlek for
bilderna som sands.




Skarmindikering

Mojlig orsak

Atgard

n-c/F

0

Kamerans inre
temperatur ar
for hog.
Vanta tills kameran
svalnat innan den
anvands.

Temperaturen inuti kameran
har ¢kat pa grund av
sekvensfotografering.

Stang av kameran och vanta pa
att den invandiga temperaturen
sjunker.

Vanta en stund och kameran
stanger av sig automatiskt. Lat
kamerans inre temperatur svalna
innan ytterligare atgarder utfors.

]

Battery Empty

Batteriet ar urladdat.

Ladda batteriet.

No connection

Kameran &r inte korrekt ansluten
till en dator, skrivare, HDMI-
visning, eller annan enhet.

Ateranslut kameran.

Det finns inget papper i skrivaren.

L&gg i papper i skrivaren.

No paper

Skrivaren har slut pa black. Byt ut blackpatronen i skrivaren.
No Ink

o

[ ) Pappret har fastnat. Ta bort pappret som har fastnat.

Jammed

Settings Changed

Skrivarens papperskassett har
tagits bort eller sa har skrivaren
hanterats medan instéllningarna
pa kameran andrades.

Hantera inte skrivaren medan
instaliningar gérs pa kameran.

Ch

Nagot ar fel med skrivaren och/
eller kameran.

Stang av kamera och skrivare.
Kontrollera om nagot ar fel med
skrivaren och atgarda i sa fall

Print Error detta innan du satter pa den igen.
1 Bilder som har lagrats med en Anvand en persondator for att
° annan kamera kan eventuellt inte skriva ut

Cannot Print

skrivas ut med den har kameran.

Objektivet ar last.
Skjut ut objektivet.

Linsen pa det infallbara objektivet
forblir infalld.

Fall ut objektivet. (s. 14)

Kontrollera
objektivets status.

Nagonting onormalt har intraffat
mellan kameran och objektivet.

Stang av kameran, kontrollera
objektivets anslutning och satt
pa kameran igen.
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Rengora och forvara kameran

Rengoring av kameran
Stang av kameran och ta ur batteriet innan rengéring.

Utsidan:

+ Torka forsiktigt med en mjuk trasa. Om kameran ar mycket smutsig, fukta trasan i en mild
tvallésning och vrid ur den ordentligt. Rengér kameran med den fuktiga trasan och torka
den sedan med en torr trasa. Om du har anvant kameran pa stranden ska du anvanda
en trasa som ar doppad i rent vatten och ordentligt urvriden.

Skarm:
» Torka forsiktigt med en mjuk trasa.

Objektiv:
+ Blas bort damm pa objektivet med en blasborste som finns i handeln. Torka objektivet
forsiktigt med en linsduk.

Forvaring

» Ta ur batteriet och kortet nar du inte ska anvanda kameran under en langre period.
Forvara kameran pa ett svalt och torrt stalle som ar val ventilerat.

Satt i batteriet med jamna mellanrum och testa kamerans funktioner.

Ta bort damm och frammande material fran kamerahuslocket och det bakre objektiviocket
innan du monterar dem.

Satt pa kamerahuslocket for att férhindra att damm kommer in i kameran nér inget
objektiv ar monterat. Var noga med att satta tillbaka de framre och bakre objektiviocken
innan du lagger undan objektivet.

* Rengdr kameran efter anvandning.

+ Forvara inte tillsammans med insektsmedel.

Rengor och kontrollera bildomvandlaren

Denna kamera har en dammreduceringsfunktion for att hindra att damm hamnar pa
bildomvandlaren och fér att ta bort damm eller smuts fran ytan pa bildomvandlaren
med ultraljud. Funktionen for dammreducering arbetar nar kameran satts pa.
Funktionerna dammreducering och pixelmapping fungerar samtidigt och

kontrollerar bildomvandlaren och bildbehandlingsfunktionernas elektronik. Eftersom
dammreduceringen aktiveras varje gang kameran satts pa, ska kameran hallas uppratt
for att dammreduceringen ska vara effektiv.

@ Risk

» Anvand inte starka I6sningsmedel, som exempelvis bensin eller alkohol, eller kemiskt
behandlade trasor.

Forvara inte kameran pa platser dar kemikalier behandlas for att skydda kameran mot
fratskador.

Det kan bildas mdgel pa objektivets yta om objektivet ar smutsigt.

Kontrollera varje del av kameran innan den anvands om den inte har anvants under lang
tid. Ta en provbild och kontrollera att kameran fungerar korrekt innan du tar viktiga bilder.

Pixelmappning — Kontroll av bildbehandlingsfunktionerna

Med pixelmapping-funktionen kan kameran kontrollera och justera bildomvandlaren
och bildbehandlingsfunktionerna. Vanta minst en minut efter det att du har anvant
skarmen eller har tagit kontinuerliga bilder innan pixelmapping-funktionen anvands
sa att den fungerar korrekt.



1 Valj [Pixel Mapping] pa den anpassade menyn %, (s. 81) flik &l.
2 Tryck pa D> och tryck darefter pa @.

« Indikatorn [Busy] visas medan pixelmappning pagar. Nar kontrollen &r klar aterstélls
menyn.

@ Risk
» Om du av misstag sténger av kameran under kontrollen ska kontrollen startas om igen
fran steg 1.

Grundldaggande information om kortet

Kompatibla kort

| denna bruksanvisning kallas alla e S'/ ™
lagringsenheter for »kort». Foljande typer av S’ ’
SD-minneskort (finns att képa) kan anvandas -II
med denna kamera: SD, SDHC, SDXC och XC :
Eye-Fi. Ga in pa Olympus webbplats for ny

information.

Skrivskyddsknapp pa SD-kort

Pa SD-kortet finns en skrivskyddsknapp. Om du stéller knappen pa = |
»LOCKn»-sidan kan du inte skriva till kortet, radera data eller formatera

det. For tillbaka knappen till upplast 1age sa att du kan skriva till kortet.

@ Risk

« Data pa kortet raderas inte helt &ven nar kortet formateras eller nar data raderas. Forstor
kortet nér du kasserar det sa att ingen kan fa tag i din personliga information.
Anvand Eye-Fi-kortet pa ett satt som foljer lagarna och foreskrifterna i landet dar du
anvander kameran.

Pa platser dar Eye-Fi-kommunikation &r forbjuden, t.ex. pa flygplan, ska du avlagsna
Eye-Fi-kortet fran kameran eller stélla in [Eye-Fi] (s. 88) pa [Off].

Eye-Fi-kortet kan bli varmt vid anvandning.

Vid anvandning av Eye-Fi-kort kan batteriet ta slut snabbare.

Vid anvandning av Eye-Fi-kort kan kameran fungera langsammare.
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Formatering av kortet

Korten maste formateras med den har kameran fore forsta anvandningen eller efter att
den har anvants med andra kameror eller datorer.

All data som finns pa kortet, inklusive skrivskyddade bilder, raderas nar kortet
formateras. Se till att det inte finns bilder kvar pa kortet som du vill spara nar

du formaterar ett anvant kort.

1 Vaélj [Card Setup] i fotograferingsmenyn B (s. 107).
2 Valj [Format]. QUze
3 Valj [Yes] och tryck pa @).

» Kortet formateras.

Card Setup
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Batteri och laddare

Anvand litiumjonbatteriet fran Olympus. Anvand endast uppladdningsbara batterier
fran OLYMPUS.
Anvand endast kompatibla batteriladdare for att ladda uppladdningsbara batterier.
BLS-1-batterier maste laddas med BCS-1 och BLS-5-batterier med BCS-5.
Kamerans stromférbrukning varierar kraftigt beroende pa anvandning och andra
férhallanden.
Batteriet laddas snabbt ur nér nagot av nedanstaende gors eftersom det gar at mycket
strém dven om man inte fotograferar.

* Instéllning av skarpan med autofokus upprepade ganger genom att avtryckaren

trycks ner halvvags i fotograferingslage.

+ Nar man tittar pa bilder pa skérmen en langre tid.

+ Nar kameran ar ansluten till en dator eller skrivare.
Nar batteriet nastan ar tomt kan det handa att kameran stangs av utan att visa symbolen
for batterivarning.
Batteriet ar inte helt laddat nar det kdps. Ladda batteriet med den medféljande laddaren
innan du anvander det.
Normal laddningstid med den medféljande laddaren ar ungefar 3 timmar och 30 minuter
(uppskattning).
Forsok inte anvanda laddare som inte ar specifikt utformade fér anvandning med det
medféljande batteriet, och forsok inte heller att anvanda batterier som inte specifikt
utformade fér anvandning med den medféljande laddaren.

@ Risk

» Det finns en risk for explosion om batteriet ersatts med fel typ av batteri. Forbrukade
batterier ska kasseras enligt anvisningarna. »Foreskrifter for batteriet» (s. 114)

Nar du anvander laddaren utomlands

» Laddaren kan anvéndas i de flesta eluttag i varlden som har en strém pa mellan 100V
AC och 240V AC (50/60Hz). Vagguttagen kan variera beroende pa landet eller omradet
du befinner dig i. Det kan behdvas en adapter for att ansluta laddaren till vagguttaget.
Kontakta din lokala elhandel eller resebyra for detaljer.

» Anvand inga vanliga reseadaptrar eftersom det kan leda till att laddaren inte fungerar.

Utbytbara objektiv

Valj ett objektiv baserat pa motivet och din avsikt med bilden. Anvand llllll'
objektiv som ar utformade exklusivt fér Four Thirds-systemet och som

har en M. ZUIKO-etikett eller den symbol som visas till héger. Med MICRO
en adapter kan du dven anvanda objektiv for Four Thirds-system och

OM-system.

@ Risk

+ Hall alltid fastet for objektivet nedat nar du séatter pa eller tar av kamerahuslocket och
objektivet. Pa sa vis undviker man att damm eller frammande féremal kommer in i kameran.
Ta inte av skyddet eller satt inte pa objektivet pa dammiga platser.

Peka inte med objektivet p4 kameran mot solen. Det kan leda till att kameran inte fungerar
eller till att den t.o.m. antdnds p.g.a. den 6kade effekten av solljus genom objektivet.
Tappa inte bort kamerahuslocket och det bakre objektiviocket.
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M.ZUIKO DIGITAL-objektiv, tekniska data

H Namn pa delar

@ Filterfattning
(2) Zoomring (endast zoomobjektiv)

Om motljusskyddet ar
monterat pa ett objektiv med
en dekorationsring ska man
vrida ringen mot vanster.

(3 Fokuseringsring
(@) Fattningsmarkering
(5 Elektriska kontakter

(® Framre objektivskydd

(7) Bakre objektiviock

B Kombinationer av objektiv och kamera

Objektiv Kamera Fastsattning AF Mat-
Objektiv anpassad
till Micro Four Thirds- Ja Ja Ja
systemet i .
Objektiv anpassat till Mg:rgtgn.ﬁ;:ggs_ Fastsattni Jat Ja
Four Thirds-systemet 4 astsattning
Objektiv anpassade med en adapter
till OM-systemet ar mojlig Nej Ja
Objektiv anpassad .
till Micro Four Thirds- sF:ti:nTkr::gZ;a Nej Nej Nej
systemet Y
*1 [C-AF] och [C-AF+TR] for [AF Mode] kan inte anvandas.
*2 Korrekt matning ar inte majlig.
B Tekniska data
Funktioner 14-42mm lIR 17mm | 40-150mm R | 14-150mm
Fattning Micro Four Thirds-fattning
Brannvidd 14-42mm 17mm 40-150mm | 14-150mm
Max. blandare /3.5-5.6 /2.8 /4.0-5.6 /4.0-5.6
Bildvinkel 75°-29° 64,9° 30,3°-8,2° 75°-8,2°
. 4 grupper, | 10 grupper, | 11 grupper,
Objektivkonfigurering |  9ruPPer 8 ObIeKUV | g opiektiv | 13 objektiv | 15 objektiv
Filmbelaggning med flera lager
Iris control /3.5-22 fl2.8-22 /4.0-22 f/4.0-22
Fotograferingsavstand |« 0,25m-oco (14-19 mm)
(Brannvidd) + 0,3M—00 (20-42 mm) 02m-oc0 | 0,9m-c0 0,5m-00
Skarpejustering Vaxling mellan AF/MF
Vikt (utan motljusskydd
och objektivskydd) 1159 [ 190g 2609
Dimensioner
(Max. diameter x total ©56,5x50 mm @57%22mm | 263,5x83mm | 263,5x83 mm
langd)
Filterfattningsdiameter 37mm 37mm 58 mm 58 mm

@ Risk

« Om mer an ett filter anvands eller om filtret ar tjockt kan det handa att bildens kanter beskars.
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Huvudsakliga tillbehor

Fattningsadapter

Med en fattningsadapter kan kameran anvandas med objektiv som inte foljer
standarden for Micro Four Thirds-systemet.

B Four Thirds-objektivadapter (MMF-2)

Kameran kraver Four Thirds-objektivadaptern MMF-2 for att montera Four Thirds-
objektiv. Vissa funktioner, som till exempel automatisk skarpeinstéllining, kanske inte
kan anvandas.

B OM-adapter (MF-2)

Anvand med befintliga OLYMPUS OM-systemobjektiv. Skarpa och blandare maste
justeras manuell. Bildstabilisering kan anvandas. Mata in bréannvidden fér det objektiv
som anvands i kamerans installningar for bildstabilisering.

Fjarrkontrollkabel (RM-UC1)

Anvand denna kabel nar aven mycket sma kamerarérelser kan leda till suddiga
bilder, till exempel vid fotografering i makro- och B-lage. Fjarrkontrollkabeln ansluts
till kamerans USB-kontakt.

Konverterobjektiv

Konverterobjektiv fastes pa kameraobjektiven for snabb och enkel fisheye-
fotografering eller makro-fotografering. Pa OLYMPUS webbplats finns information
om de objektiv som kan anvandas.

+ Anvand lamplig objektivtillsats for SCN-laget (a, B eller B).

Makroarmlampa (MAL-1)

Anvands for att belysa motiv fér makrofotografering aven pa avstand dar vinjettering
skulle uppsta med blixten.

Mikrofonuppsattning (SEMA-1)

Ger inspelningar med hogre kvalitet an med kamerans inbyggda mikrofon. Mikrofonen
kan placeras pa ett avstand fran kameran fér att undvika att spela in ljud i omgivningen
eller vindbrus. Mikrofoner fran andra tillverkare kan ocksa anvandas beroende pa
avsikten med inspelningen (strdm matas via 3,5 mm stereominikontakt).

Elektronisk sdkare (VF-2)

En elektronisk sokare kan anvandas for att visa tagningsbilden. Detta &r praktiskt nar
du befinner dig pa en mycket ljus plats, till exempel i direkt solljus, dar skarmen ar svar
att se eller om du anvander kameran vid en lag vinkel.



Exponeringsvarningar

Om den optimala exponeringen inte kan stéllas in nar du trycker ner avtryckaren
halvvéags kommer indikeringen att blinka pa skarmen.

Fotogra- Exempzl Eé s P
X e varningsindikering tatus tgar:
il R (blinkande)
N l l d Motivet &r for « Oka ISO-kansligheten.
/\ 2.8 mérkt. + Anvéand blixten.
p | |
\Nl/s\Nl/ o * Minska ISO-kénsligheten.
—0000 B22— ||ovetarfer . anvind ett vanligt ND-fiter
0N 71N\ Just. (for att anpassa mangden ljus).
N Motivet ar + Minska blandarvardet.
_/\_ underexponerat. |« Oka ISO-kansligheten.
A NP - Oka blandarvardet.
o A Motivet ar * Minska ISO-kansligheten eller
(D@@ —F6.8 dverexponerat. anvand ett vanligt ND-filter
1N\ .. - .
(fér att anpassa mangden ljus).
\ Y Motivet ar « Stall in en langre slutartid.
0—/_ underexponerat. |+ Oka ISO-kansligheten.
S | « Stall in en kortare slutartid.
N/ Motivet ar * Minska ISO-kansligheten eller
ﬂ%‘)ﬁ@\— Overexponerat. anvand ett vanligt ND-filter
| (for att anpassa mangden ljus).

» Blandarvardet som ar instéllt nar indikeringen blinkar varierar beroende pa vilken typ av
objektiv som anvands och objektivets brannvidd.
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Blixtfunktioner som kan stillas in i fotograferingslaget

Forhallanden
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g | Superor | mixiage | S| orattbiten | Srave
ska I6sa ut
LAUTO Automatisk blixt Avfyras automatiskt
Automatisk blixt under morka 1/30sek.—
@ (reducering av e fO_rhaIIa.nde*n/ 1/160 sek.
réda 6gon) T:aridan i motljus
x . . ) 30sek.—
£ Upplattnadsblixt Loser alltid ut 11160 sek.
® Avstangd blixt — — —
Synkronisering med
P/A I langa slutartider
SLOW (reducering av
réda 6gon) 1:aridan| Avfyras automatiskt
Synkronisering med under mérka 60sek.—
2sLow langa slutartider forhallanden/ 1/160 sek.
(1:a ridan) i motljus*
I Synkronisering med
langa slutartider  |2:a ridan
sLowz (2:a ridan)
% Upplattnadsblixt
Upplatinadsblixt {14 rigan| Loseralltidut | 005K~
[ 2O (reducering av 1/160sek.
réda 6gon)
S/M ® Avstangd blixt — — —
Upplattnadsblixt/
5 synkronisering med |,._ . .. . . 60sek.—
2nd-C | langasiutartider |>@Mdan| Loseraliidut | 4 gqe0)
(2:a ridan)

* | Super FP-lage kénner externa blixtenheter, avsedda fér anvandning med den har

kameran, av motljus och avger en blixt som ar langre an normalt.

- £ AUTO, @ kan stillas in | ENE-15ge.
Minsta rackvidd

Objektivet kan ge skuggor éver motiv som ar for
nara kameran, orsaka vinjettering eller var for
ljus &ven med lagsta intensitet.

Ungefarligt avstand
Objektiv vid vilket vinjettering
intraffar
14-42mm 1,0m
17mm 0,25m
40-150mm 1,0m
14-150mm Blixt kan inte anvandas

+ Externa blixtenheter kan anvandas for att forhindra vinjettering. For att férhindra att
fotografier Gverexponeras ska du vélja lage A eller M och vélja ett hogt f-nummer
eller minska ISO-kansligheten.




Blixtsynkronisering och slutartid

w . Fast timing
Rcr v gine or k1o nar bitn
avfyras™
P 1/(objektivets brannvidd x 2) eller
A synkroniseringstiming, det som &r 1/60
langsammast 1/160
|\SI| Den instéllda slutartiden —

*1 Kan &ndras med hjalp av menyn: 1/60—1/160 [¥ X-Sync.]:
5" »Anpassa kamerainstallningar» (s. 81)
*2 Kan andras med hjalp av menyn: 30-1/160 [ Slow Limit]:
I¥” »Anpassa kamerainstéllningar» (s. 81)

Extern blixtenhet

Extra blixtenheter som konstruerats fér anvandning med den har kameran kan
anvandas for en mangd olika blixteffekter. De externa blixtarna kommunicerar med
kameran vilket gor det méjligt att styra kamerans blixtfunktioner med olika blixtlagen
som t.ex TTL-AUTO och Super FP.
En extern blixt som &r avsedd fér anvandning med just denna kamera kan monteras
i blixtskon pa kameran. Du kan aven fasta blixten pa blixtstativet pa kameran med
stativkabeln (extrautrustning). Se dven dokumentationen som medféljer den externa
blixten fér mer information.

Funktioner med extern blixt

Separat blixt Blixtlagen GN (ledtal) (ISO100) RC-lage
FL-50R TTL-AUTO, AUTO, MANUAL, | GN50 (85mm*) GN28 (24 mm*) v
FL-36R FP TTLAUTO, FP MANUAL | GN36 (85mm*) GN20 (24 mm*) v
FL-300R TTL-AUTO, MANUAL GN20 (28 mm*) v
FL-14 TTL-AUTO, AUTO, MANUAL | GN14 (28 mm*) -
RF-11 GN11 -
TF22 TTL-AUTO, MANUAL GN22 —

* Méjlig brannvidd (berdknad pa en 35-mm kamera).
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Bildkvalitet och filstorlek/antal stillbilder som gar att lagra

Filstorleken i tabellen ar ungeférlig for filer med hojd-/breddférhallande 4:3.

Bild-

Antal pixlar

Antal stillbilder

kvalitet | (Pixel Count) Komprimering Filformat | Filstorlek (MB) som gar att lagra™

RAW Forlustfri komprimering ORF Ungefar 13,8 55
[LEIg 12.7 Ungefar 8,4 102
LI§ 4032x3024 1/4 Ungefar 5,9 146
LI\ 1/8 Ungefar 2,7 322
@B 1/12 Ungefar 1,8 480
mSF 1/2.7 Ungefar 5,6 155
mF 1/4 Ungefar 3,4 257
ON 32002400 178 Ungefar 1,7 508
mB 112 Ungefar 1,2 753
MSsF 1/12.7 Ungefar 3,2 271
I 1/4 Ungefar 2,2 398
ON 25601920 18 Ungefar 1,1 782
mB 112 Ungefar 0,8 1151
MsF 1/2.7 Ungeféar 1,8 476
mF 1/4 Ungeféar 1,3 701
ON 1920x1440 178 Ungefér 0,7 1356
mB 112 Ungefar 0,5 1968
msF 2.7 JPEG [~ Ungefar 1.3 678
mrF 1/4 Ungefér 0,9 984
ON 1600x1200 178 Ungefér 0,5 7906
mB 112 Ungefar 0,4 2653
BSF 1/12.7 Ungefar 0,9 1034
8F 1/4 Ungefar 0,6 1488
BN 1280x960 18 Ungefar 0,4 2773
(S]] 112 Ungefar 0,3 3813
BSF 1/12.7 Ungefar 0,6 1564
BF 1024%768 1/4 Ungefar 0,4 2 260
BN 1/8 Ungefar 0,3 4068
BB 112 Ungefar 0,2 5547
BSF 1/12.7 Ungefar 0,3 3589
8F 1/4 Ungefar 0,2 5085
BN 640x480 18 Ungefar 0,2 7627
BB 112 Ungefar 0,1 10 170

*1 Forutsatter ett SD-kort pa 1 GB.

@ Risk
+ Antalet bilder som gar att lagra kan variera beroende pa motivet, om utskriftsreservation

har gjorts och andra faktorer. | vissa fall andras inte antalet resterande bilder som
indikeras pa skarmen dven om man tar bilder eller raderar bilder som finns lagrade.

Den faktiska filstorleken varierar beroende pa motivet.
Det maximala antal bilder som kan lagras och som visas pa skarmen &r 9999.
Betraffande tillganglig inspelningstid for filmer, se Olympus webbplats.




Menyforteckning

*1: Kan laggas till [Myset].
*2: Standard kan aterstallas genom att vélja [Full] for [Reset].

*3: Standard kan aterstallas genom att vélja [Basic] for [Reset].

3 Fotograferingsmeny

Flik Funktion Standard M|*2 |3 I
[ Card Setup — 65, 99
Reset/Myset — v 35
Bildfunktion SN Natural v iv|wv 45
Still Picture [N
<« Video AVCHD D3 vl A
Image Aspect 4:3 viv|v 48
o Oy d -] v| v |v 49
Bildstabilisering BO vl v |wv 42
AE BKT Off 57
wB BKT [AB Off 57
. G-M
Bracketing FLBKT off v| v |v 58
ISO BKT Off 58
ART BKT Off 58
Frame Off
Multiple Exposure Auto Gain Off v | v 56
Overlay Off
5% 0.0 vl v |wv 60
%2 RC Mode Off vi|wv|wv 93
Digital Tele-converter Off v v |wv 58
[>] Bildvisningsmeny
Flik Funktion Standard M (*2(*3| I
> Start —
BGM Melancholy v v
Effect Fade v |v
=
&= Siide Al 1]
Slide Interval 3sec v
Movie Interval Short v
RAW Data Edit — 67
. Sel. Image JPEG Edit — 67
Edit 0 — 58
Image Overlay — 68
— 76
Reset Protect — 65
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f Instéllningsmeny

Flik Funktion Standard M |*2|*3 | I
G — 9
[Y=R — 80
. § £0, % 20 v+ 80
Rec View 5sec v v |wv 80
” -
%/ Ve Display [ ere 2o0eY |20 o] | e
Firmware — 80
* Installningarna varierar beroende pa var kameran har kopts.
% Anpassad meny
Flik | Funktion [ Standard “[2]3] =
2%, AF/MF
Still Picture S-AF
AF Mode Video CAF v v v
Full-time AF v iv|wv
AF Area v | v |v 81
[:ss] Set Up v|v
Reset Lens v | v
Bulb Focusing v
Focus Ring v v|v
MF Assist v |v
[:21] Set Home v |v 82
AF llluminat. viiv]|v
© Face Priority v v
@ Button/dial
S-AF mode1
AEL/AFL C-AF mode2 viv]v
MF mode1
AEL/AFL Memo On v v|v
[Fn]Function
Button @ Function ® REC ol
Function | > Function [
¥ Function (== 82
P |
Dial A FNo.
Function |S Slutare Y
M Slutare
Dial Exponerings- Dial1
Direction |Menu Dial1 M I
On v | v
Release
Rls Priority S Off viv]|v
Rls Priority C On viv]|v 83
Cy H fps 5fps v v|v
Oy L fps 3fps v ivl]v
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Flik | Funktion [ Standard [*1]2]=3]
% | @ Disp/m)/PC
HDMI Out 1080i v
HDMI HDMI Control Off v
Video Out* —
=] Info Image Only, Overall viv]v
éH(;t/tllrnfgc; LV-Info Image Only, v | v
E=3 Settings [E825, Calendar v v
iAUTO Live Guide v
3 Control | P/A/SIM Live Control v 83
Settings |ART Art Menu v
SCN Scene Menu v
Picture Mode Settings On v |wv
Histogram | Highlight 255
Settings | Shadow 0 v
Mode Guide On v
Live View Boost Off v v|v
ART LV Mode mode1 v
[>] Close Up Mode mode1 v
Backlit LCD Hold v iv|wv
Sleep 1min v v|v 84
») On v iv]|wv
Volym 3 v
USB Mode Auto v|wv
@ Exp/E3/1SO
EV Step 1/3EV v iv]|v
Mat- v iv|wv
AEL Metering Auto v v|v
1ISO Auto v iv|wv
ISO Step 1/3EV v v || 8
High Limit: 1600
ISO-Auto Set Doyt 200 vivl|v
ISO-Auto P/A/S
Bulb Timer 8min v iv]|wv
Anti-Shock [4] Off v v]|v 85
@ % Custom
% X-Sync. 1/160 v v]|v
% Slow Limit 1/60 v v|v 85
7+ Off v | v]|v
<€:-/Color/WB
Noise Reduct. Auto v v|v
Noise Filter Standard v v|v
WB Auto [A:0,G:0 v v~
All Set — v | v
Al All Reset — v 85
M Keep Warm Color On o
5 +WB Off v v]|wv
Color Space sRGB viv]v

*

Installningarna varierar beroende pa var kameran har kopts.
SV | 109
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Flik Funktion Standard M1 |*2(*3 | I
%, Shading Comp. Off viiv]|v 85
<€:- Set — v v |v

Pixel Middle (medel) |2560%1920 86
Count Bmall (liten) 1280x960 M I
g1 Record/Erase
Quick Erase Off viv]|v
RAW+JPEG Erase RAW+JPEG viv]v 86
File Name Auto v
Edit Filename Off v
Priority Set Nej v|wv
dpi Setting Auto v 87
. Copyright Info. | Off v
Copyrlght Artist Name —
Settings -
Copyright Name —
g Video
Mode P v
Movie+Still Off v v]|wv 87
Movie & On v v|v
0y Utility
Pixel Mapping —
Exposure +0 vl
Shift - 88
©
74l Varningsniva +0 v
Eye-Fi Off v| v
& Meny for tillbehorsport
Flik | Funktion [ Standard [1][=2]=3] =
2 OLYMPUS PENPAL Share
Var god vanta — 71, 90
Address List —
Adressbok | Search Timer 30sec v
New Pairing — 920
My OLYMPUS PENPAL —
Picture Send Size Size 1: Small v
OLYMPUS PENPAL Album
Copy All —
Reset Protect —
Album Mem. Usage — 90
Album Mem. Setup —
Picture Copy Size Size 2: Medium v
Electronic Viewfinder
[EVF Adjust [ & +0, % 20 [ TvJv] 90




Tekniska data

B Kamera

Produkttyp

Produkttyp Digitalkamera med utbytbart objektivsystem

Objektiv M.Zuiko Digital, objektiv baserat pa standarden Micro Four Thirds.
Objektivfaste Micro Four Thirds-fattning

Motsvarande brannvidd
pa en 35-mm kamera

Cirka tva ganger objektivets brannvidd

Bildomvandlare

Produkttyp

4/3-tums Live MOS-sensor

Totalt antal pixlar

Ungefar13 060 000 pixlar

Antal effektiva pixlar

Ungefar12 300 000 pixlar

Skarmstorlek

17,3 mm (H)x 13,0 mm (V)

Hojd/bredd-forhallande

133 (4:3)

livebild

Sensor [ Anvéander Live MOS-sensor

Bildutsnitt [100%

Skarm-

Produkttyp 3,0-tums TFT LCD-fargskarm med justerbar vinkel
Totalt antal pixlar Cirka460 000 punkter (hojd-/breddforhallande 16:9)
Slutare

Produkttyp | Datoriserad fokalplansslutare

Slutare [ 1/4000-60 sek., B-lage

Autofokus

Produkttyp Bildgeneratorns kontrastdetektor
Fokuseringspunkter 35 punkter

Val av fokuseringspunkt

Autofokus, tillval

Exponeringskontroll

Matsystem TTL-matsystem (bildsensormatning)
Digital ESP-matning/Centrumvagd medelvardesmatning/Spotmatning
Matavstand EV 0-20 (Digital ESP-matning/Centrumvagd medelvardesmatning/
Spotmatning)
Fotograferingslagen HXIW: iAUTO/P: Program AE (programvaxling kan gdras)/

A: Blandarférval AE/S: Tidsférval AE/M: Manuell/ART: Konstfilter/
SCN: Motiv/@?: Videosekvens

ISO-kanslighet

200-12800 (1/3, 1 EV-steg)

Exponeringskompensation

$3EV (1/3, 1/2, 1 EV-steg)

Vitbalans-

Produkttyp Bildomvandlare

Installning Automatisk vitbalans/forinstalld vitbalans (7 installningar)/anpassad
vitbalans/vitbalans med en knapptryckning

Inspelning

Minne SD-/SDHC-/SDXC-/Eye-Fi-kort

Inspelningssystem

Digital inspelning, JPEG (i enlighet med Design rule for Camera File
system (DCF)), RAW-data, MP-format

Tillampliga standarder

Exif 2,2, Digital Print Order Format (DPOF), PRINT Image Matching IlI,
PictBridge

Ljud med stillbilder

Wave-format

Video AVI Motion JPEG/AVCHD
Ljud PCM 48kHz/Dolby Digital
Bildvisning

Visningsformat

Visning av en bild i taget, narbildsvisning, smabildsvisning,
kalendervisning
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Bildtagning

Bildtagningslage

Tagning av enstaka bild, sekvensfotografering, sjalvutlosare

Sekvensfotografering 4 bildrutor/sek. (S, 1S: BM), 5 bildrutor/sek. (&, 1S: GH7)
Sjalvutlésare Verkningstid: 12 sek., 2 sek.

Extern blixt

Synkhastighet 1/160 sek. eller langsammare

Blixtlagen TTL-AUTO (TTL-forblixtsfunktion)

Extern anslutning

Multikontakt (USB-kontakt, AV-kontakt)/HDMI mikro-kontakt (Typ D)/Tillbehorsport

Stromforsorjning

Batteri

[ Litiumjonbatteri x1

Storlek/vikt

Dimensioner 109,5 mm(B)x 63,7 mm(H)x 37,3 mm (D)
(exklusive utskjutande delar)

Vikt Cirka. 313 g (inklusive batteri och minneskort)

Systemkrav

Temperatur [0 °C—40 °C (anvéndning)/—20 °C—60 °C (fdrvaring)

Fuktighet [30-90 % (anvandning)/10-90 % (férvaring)

HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition ™
Multimedia Interface ar varumarken eller H D m I
registrerade varumarken som tillhér HDMI

Licensing LLC.
H FL-LM1 Flash

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Ledtal 10 (1ISO200)

Avfyrningsvinkel Tacker bildvinkeln for ett 14 mm objektiv (motsvarande 28 mm i 35-mm format)
Dimensioner Cirka 39,2 mm (B)x 32,2 mm (H) x43,4 mm (D)

Vikt Cirka 25 g

B Litium-jonbatteri

MODEL NO. BLS-1 (PS-BLS1) |_ BLS-5
Produkttyp Laddningsbart litium-jonbatteri

Nominell spanning DC72V

Nominell kapacitet 1150 mAh

Antal laddningar och
urladdningstider

Cirka 500 ganger (varierar beroende pa
anvandningsforhallandena)

Omgivningstemperatur

0 °C—40 °C (laddning)

Dimensioner Cirka 35,5 mm(B)* 12,8 mm(H) x 55 mm (D)
Vikt Cirka46 g [ Cirka44 g
H Laddare for litiumjonbatteri

MODEL NO. BCS-1 (PS-BCS1) [ BCS-5

Markinspanning

Vaxelstrom 100V - 240V (50/60 Hz)

Méarkutspanning

DC 8,35V, 400mA

Laddningstid

Cirka 3 timmar 30 minuter (rumstemperatur)

Omgivningstemperatur

0 °C—40 °C (anvandning)
—20 °C-60 °C (forvaring)

Dimensioner

Cirka 62 mm (B)* 38 mm (H)*x83 mm (D)

Vikt (utan natkabel)

Cirka72g | Cirka 70 g

+ Natkabeln som medféljer denna enhet ar endast for anvandning med denna enhet och
far inte anvédndas med nagra andra enheter. Anvand inte kablar som ar avsedda for andra
enheter med denna enhet.

TEKNISKA DATA KAN ANDRAS UTAN FOREGAENDE MEDDELANDE OCH UTAN
SKYLDIGHETER FRAN TILLVERKARENS SIDA.
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SAKERHETSFORESKRIFTER

/N

RISK FOR ELEKTRISK STOT.
OPPNA EJ!

RISK! FOR ATT MINSKA RISKEN FOR ELEKTRISKA STOTAR: TA INTE BORT
LUCKAN (ELLER BAKSIDAN). DET FINNS INGA DELAR INUTI SOM DU
SKA UTFORA UNDERHALL PA SJALV. EVENTUELLA REPARATIONER SKA
UTFORAS AV BEHORIG SERVICEPERSONAL FRAN OLYMPUS.

A
/\ FARA

Ett utropstecken i en triangel gor dig uppmarksam pa viktiga anvandnings-
eller underhallsinstruktioner i dokumentationen som féljer med produkten.
Om produkten anvands utan att instruktionerna som star vid denna symbol
foljs kan detta leda till allvarliga personskador eller dodsfall.

A VARNING Om produkten anvands utan att instruktionerna som star vid denna symbol
féljs kan detta leda till personskador eller dédsfall.
Om produkten anvénds utan att man foljer instruktionerna som star vid
A RISK denna symbol kan det leda till mindre personskador, skador pa utrustningen
eller forlust av vardefull datainformation.
VARNING!

MILJOER.

FOR ATT UNDVIKA RISK FOR BRAND ELLER ELEKTRISKA STOTAR: TA INTE ISAR
PRODUKTEN, UTSATT DEN ALDRIG FOR VATTEN OCH ANVAND DEN INTE | FUKTIGA

Allmanna foreskrifter

Las igenom alla instruktioner - Las
igenom alla instruktioner innan du anvander
produkten. Spara alla bruksanvisningar och
dokumentation fér framtida bruk.

Rengoring — Dra alltid ut stickproppen ur
vagguttaget innan du rengér produkten. Anvand
endast en fuktig trasa for rengdring. Anvénd aldrig
rengoringsvatskor, sprayer eller nagon form av

organiska losningsmedel for att rengdra produkten.

Tillbehor — For din egen sakerhet och for att
undvika skador pa produkten: Anvand endast
tillbehér som rekommenderas av Olympus.
Vatten och fukt — Sakerhetsforeskrifter for
produkter med vaderskyddad konstruktion hittar
du i avsnittet om vaderskydd.

Placering — For att undvika skador pa
produkten far den endast monteras pa stabila
stativ, stallningar eller hallare.

Elanslutning — Anslut bara produkten till
vagguttag med den spanning och den frekvens
som anges pa produktetiketten.

Frammande féremal — For att undvika
personskador far inga metallforemal foras in

i produkten.

Varme — Anvand eller forvara inte produkten
nara en varmekalla som t.ex. element,
varmeutslapp, ugn/spis eller andra typer av
utrustning eller anordningar som genererar
varme, inklusive stereoférstarkare.

Foreskrifter for produkten
/\ VARNING

* Anvand inte kameran i narheten av

antédndliga eller explosiva gaser.

» Anvand inte blixten eller LED:en alltfor

néara ansiktet pa andra manniskor

(i synnerhet smabarn).
Avstandet till ansiktet pa den du fotograferar
maéste vara minst 1 m. Om du anvander
blixten pa for néara hall kan personen du
fotograferar bli blandad.

+ Se till att smabarn inte kommer at kameran.
Anvand och férvara alltid kameran utom
rackhall for smabarn for att forhindra
foljande farliga situationer som kan ge
upphov till allvarliga skador:

« De kan fastna i kameraremmen, vilket
innebar risk for strypning.

+ De kan raka svalja batterier, kort eller
andra sméadelar.

N
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» De kan raka utlosa blixten nara sina egna
eller andra barns 6gon.
« De kan raka skada sig pa kamerans
rérliga delar.
- Titta inte pa solen eller starka ljuskallor
genom kameran.
» Anvéand eller férvara inte kameran pa
dammiga eller fuktiga platser.
+ Tack inte blixten med handen nar du
fotograferar.

A\ RISK

+ Sluta omedelbart anvianda kameran om
du kanner nagon ovanlig lukt, hér nagot
ovanligt ljud eller ser rok komma ut ur
kameran.

Ta aldrig ur batterierna med bara hander,
eftersom det finns risk fér brand eller
brannskador.

+ Hall aldrig i eller anvénd aldrig kameran
med vata hander.

+ Lamna inte kameran pa platser dar den kan
utsattas for extremt héga temperaturer.

Om du gér det kan materialet i somliga delar
brytas ner, vilket under vissa forhallanden
kan leda till att kameran bérjar brinna.
Anvand inte laddaren om det ligger
nagonting ovanpa den (t.ex. en filt). Det finns
risk for dverhettning, vilket i sin tur kan leda
till brand.

+ Hantera kameran forsiktigt for att undvika
bréannskador.

Om kameran innehaller metalldelar kan

overhettning leda till lindriga brannskador.

Tank pa foljande:

» Nar kameran anvands under lang tid blir
den varm. Om du haller i kameran kan

du fa lindriga brannskador.

Pa extremt kalla platser kan temperaturen

pa kamerans holje vara lagre an

omgivningens temperatur. Anvand

om mdjligt handskar nar du anvander

kameran vid laga temperaturer.

 Var forsiktig med kameraremmen.

Var forsiktig med kameraremmen nar du bar
kameran. Den kan latt fastna i [6sa féremal
och orsaka allvarliga skador.

Foreskrifter for batteriet

.

Folj dessa viktiga foreskrifter for batterierna
for att undvika lackage, 6verhettning, brand,
explosion, elektriska stotar och brannskador.

A\ FARA

« Ett litum-jonbatteri fran Olympus anvands
i den har kameran. Ladda batteriet med
laddaren som anges i den har instruktionen.
Anvand inga andra laddare.

» Man far aldrig hetta upp eller branna batterier.

.

.

Var forsiktig nar du bar eller forvarar
batterierna, sa att de inte kommer i kontakt
med metallféremal, t.ex. smycken, nalar,
spannen etc.

Forvara aldrig batterierna pa platser som
utsatts for direkt solljus eller hdga temperaturer,
t.ex. i en varm bil, ndra en varmekalla etc.

Alla anvandningsinstruktioner for batterierna
maste foljas noggrant, for att forhindra
batterilackage och skador pa batteripolerna.
Forsok aldrig ta isar ett batteri eller modifiera
det pa nagot satt, t.ex. genom l6dning etc.
Om du far batterivatska i 6gonen maste du
skdlja dem omedelbart med rent, kallt rinnande
vatten och genast kontakta en lakare.

Férvara alltid batterierna utom rackhall fér
smabarn. Om ett barn av misstag svéljer ett
batteri maste en lakare genast kontaktas.
Om du upptacker att laddaren avger rok,
varme, ovanligt ljud eller ovanlig doft, ska du
omedelbart sluta anvénda den och koppla
bort laddaren fran eluttaget och darefter
kontakta en auktoriserad distributor eller
servicecenter.

/\ VARNING

.

Se till att batterierna alltid ar torra.

For att férhindra batterildckage, 6verhettning,
brand och explosion, far endast de batterier
som rekommenderas for den har produkten
anvandas.

Séatt i batterierna forsiktigt pa det satt som
beskrivs i instruktionerna.

Om uppladdningsbara batterier inte har blivit
uppladdade efter den angivna laddningstiden
ska du sluta ladda dem och inte anvanda
dem mer.

Anvand inte batterier som ar spruckna eller
trasiga.

Om ett batteri lacker, blir missfargat eller
deformerat eller verkar konstigt pa nagot satt
under anvandning maste du omedelbart sluta
anvanda kameran.

Om ett batteri lacker vatska pa dina klader
eller din hud: Ta av kladerna och skolj
omedelbart av huden med rent, kallt rinnande
vatten. Om véatskan branner huden maste du
genast kontakta lakare.

Utsatt aldrig batterierna for kraftiga stotar
eller kontinuerliga vibrationer.

A\ RISK

.

Undersok batteriet noga for att se om det
lacker, &r missfargat, missformat eller pa nagot
annat satt onormalt innan du laddar det.
Batteriet kan bli hett vid langvarig
anvandning. Ta inte ut det direkt nar det har
anvands for att du inte ska branna dig.

Ta alltid ut batterierna ur kameran om kameran
inte ska anvandas under en langre tid.



Ett litium-jonbatteri fran Olympus anvands

i den har kameran. Anvand inga andra

typer av batterier. Las bruksanvisningen till

batteriet noggrant innan du anvander det,

for séker och korrekt anvandning.

» Om batteripolerna blir bléta eller smutsiga

kan det leda till att anslutningen till kameran

inte fungerar. Torka batteriet noga med en
torr trasa innan du anvéander det.

Ladda alltid batteriet nar du anvéander det for

forsta gangen eller om det inte har anvands

pa ett tag.

* Om du anvander kameran med batteridrift

vid laga temperaturer ska du férséka halla

kameran och reservbatteriet sa varma som

mojligt. Ett batteri som slutar fungerar vid

laga temperaturer kan borja fungera igen nar

det aterfar rumstemperatur.

Antalet bilder du kan ta varierar beroende pa

fotograferingsforhallandena och vilket batteri

som anvands.

+ Innan du aker pa en lang resa, och
speciellt innan du reser utomlands, kdp
extra batterier. Det kan vara svart att fa tag
i rekommenderade batterier nar man reser.

» Nar kameran inte ska anvandas under en
langre tidsperiod ska du férvara den pa en
sval plats.

« Lamna batterier till atervinning for att skona

miljon. Nar du slanger obrukbara batterier

maste polerna tackas over. Folj de nationella
lagarna och bestammelserna.

Foreskrifter for kameran

« For att skydda hogprecisionstekniken
i kameran, far du aldrig ld&mna den pa
platserna som &r uppraknade nedan, oavsett
om det galler anvandning eller forvaring.

« Platser dar temperaturen och/eller
luftfuktigheten &r hog eller undergar extrema
forandringar. Exempel: | direkt solljus, pa
stranden, i en stangd bil, nara varmekallor
(spis, element etc.) eller nara luftfuktare.
| sandiga eller dammiga miljGer.

Nara lattantandliga foremal eller

sprangamnen.

Pa vata platser, exempelvis badrum eller

i regn. Om du anvander produkter med

vaderskyddad konstruktion, ska du lasa

igenom de sarskilda instruktioner som
galler for dessa.

Pa platser som utsatts for kraftiga vibrationer.

» Tappa aldrig kameran och utsatt den inte for
kraftiga stotar eller vibrationer.

* Nar kameran ar monterad pa ett stativ, ska
positionen justeras med stativhuvudet. Vrid
inte pa sjalva kameran.

+ Lamna inte kameran sa att den pekar direkt
mot solen. Om du gor det finns det risk att
objektivet eller slutaren skadas, att fargerna
forvréngs, att det upptrader skuggkonturer
pa bildomvandlaren eller att kameran bérjar
brinna.

Ror inte kamerans elektriska anslutningar
och utbytbara objektiv. GlIom inte att satta pa
kamerahuslocket nar du tar av objektivet.
Om du ska férvara kameran under en langre
tidsperiod, maste du forst ta ur batteriet.

Valj en sval och torr férvaringsplats for att
forhindra att kondens eller mogel bildas inuti
kameran. Nar du ska anvanda kameran igen
efter férvaringen, boér du testa den genom att
satta pa den och trycka pa avtryckaren for att
kontrollera att den fungerar som den ska.
Kameran kanske inte fungerar som den

ska om den anvands pa en plats dar den
utsatts for magnetiska/elektromagnetiska
falt, radiovagor eller hégspénning, t.ex. nara
TV-apparater, mikrovagsugnar, videospel,
hégtalare, stora bildskarmsenheter, TV-/
radiomaster eller sdndarmaster. | sadana fall
ska man stédnga av kameran och sétta pa den
igen innan man fortsatter att anvénda den.
Folj alltid granserna och restriktionerna

for den yttre miljon som anges i kamerans
bruksanvisning.

Vidror inte direkt eller torka av kamerans
bildomvandlaren.

Skarm-
Displayen pa kamerans baksida &r en LCD-skarm.

Vid den osannolika handelsen att skdrmen
gar sonder, ska du se till att inte fa flytande
kristaller i munnen. Allt material som fastnar
pa hander, fotter eller klader ska omedelbart
skoljas bort.

Ett ljust band kan synas langst upp eller Iangst
ner pa skarmen, men det betyder inte att
nagot ar fel.

Nar man tittar pa ett motiv diagonalt i
kameran, kan kanterna se trappstegsformade
ut pa skarmen. Detta betyder inte att nagot
ar fel; det kommer inte att markas lika tydligt
i bildvisningslage.

Pa kalla platser kan det ta lang tid for
skarmen att aktiveras och fargerna kan
tillfalligt bli férvrangda.

Om du anvander kameran pa extremt kalla
platser ar det bra att da och da varma upp
den. En skarm som fungerar daligt pa grund
av lag temperatur, borjar fungera som den
ska igen nar den aterfar normal temperatur.
Skarmen ar tillverkad med
hégprecisionsteknik. Trots det kan det handa
att det syns svarta punkter eller lysande
punkter kontinuerligt pa skarmen.

Punkterna kan variera i farg och ljusstyrka
beroende pa punkternas egenskaper och
vinkeln du betraktar dem ur. Detta betyder
inte att nagot ar fel.

Objektiv

Sank inte ner i vatten och spruta inte pa vatten.
Tappa det inte och anvand inte vald.

Hall inte i den rorliga delen av objektivet.

Ror inte vid linsytan.
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» ROr inte vid kontaktytorna.

+ Utsatt det inte for plotsliga
temperaturskillnader.

» Temperaturintervallet for anvandning ar
—10 °C—40 °C. Anvand alltid kameran inom
detta intervall.

Rittsliga kommentarer
och 6vriga anmérkningar

+ Olympus tar inget ansvar och ger inga
garantier for eventuella skador, eller uteblivna
férdelar som forvantas vid anvandning av
denna enhet pa ett lagligt satt, eller krav fran
tredje person, som ar orsakade av felaktig
anvandning av produkten.

Olympus tar inget ansvar och ger inga
garantier for eventuella skador, eller uteblivna
fordelar som forvantas vid anvandning av
denna enhet pa ett lagligt satt, som orsakas
av radering av bilddata.

Friskrivningsklausul

« Olympus tar inget ansvar och ger inga garantier,
vare sig uttryckligen eller underférstatt, for

eller rérande nagot innehall i detta skriftliga
material eller programvaran, och ska under
inga forhallanden vara ansvarsskyldigt for
nagra underforstadda saljbarhetsgarantier
eller garantier for lamplighet for ett visst

syfte eller for eventuella foljdskador eller
indirekta skador (inklusive men inte begransat
till skador rérande forlust av affarsvinster,
avbruten affarsverksamhet och forlust av
affarsinformation) som uppstar genom
anvandningen eller oférmagan att anvanda
detta skriftliga material eller programvaran eller
utrustningen. | vissa lander ar det inte tillatet
att utesluta eller begréansa ansvarsskyldigheten
for foljdskador eller indirekta skador eller den
underforstadda garantin, sa det ar mdjligt att
ovanstaende begransningar inte géller for dig.
Olympus forbehaller sig alla rattigheter for
denna bruksanvisning.

Varning

Ej tillaten fotografering eller anvandning av
upphovsréttsskyddat material kan krénka
tillampliga upphovsrattslagar. Olympus

tar inget ansvar for ofillaten fotografering,
anvandning eller andra atgarder som kan
kranka rattigheterna for upphovsrattsagare.

Kommentar om upphovsritt

Alla rattigheter forbehalles. Ingen del av detta
skriftliga material eller denna programvara

far reproduceras eller anvéndas i nagon form
eller pa nagot satt, elektroniskt eller mekaniskt,
inklusive fotokopiering, inspelning eller
anvandning av nagon typ av informationslagring
eller informationsinhdmtningssystem, utan
foregaende skriftligt godkéannande fran Olympus.
Ingen ansvarsskyldighet accepteras vad galler
anvandningen av informationen som finns i detta
skriftliga material eller programvaran, eller for

skador som uppstar genom anvandningen av
informationen som finns hari. Olympus forbehaller
sig ratten att andra funktionerna och innehallet

i detta dokument eller programvaran efter eget
godtycke och utan foregaende meddelande.

FCC-meddelande

« Storning av radio och TV
Andringar eller modifieringar som inte
uttryckligen godkanns av tillverkaren kan
upphava anvandarens ratt att anvanda
utrustningen. Denna utrustning har testats
och funnits félja granserna fér en Klass
B-digitalenhet, enligt del 15 i FCC-reglerna.
Dessa granser ar framtagna for att ge ett rimligt
skydd mot storningar i bostader.
Denna utrustning genererar, anvander
och kan sanda ut radiofrekvensenergi och
kan, om den inte installeras och anvéands
enligt instruktionerna, orsaka stérningar
pa radiokommunikationer.
Det finns dock inga garantier for att storning
inte kommer att intraffa for en viss installation.
Om denna utrustning orsakar stérningar pa
radio- eller TV-mottagning, vilket man kan
faststalla genom att satta pa och stéanga av
utrustningen, rekommenderas anvéandaren att
forsoka atgarda storningen med en eller flera
av foljande atgarder:
« Justera eller flytta mottagningsantennen.
« Oka avstandet mellan kameran och
mottagaren.
Anslut utrustningen till ett vagguttag som
ar pa en annan stromkrets an den som
mottagaren anvander.
Kontakta din aterforsaljare eller en radio/
TV-tekniker for att fa hjalp. Enbart USB-
kabeln som féljer med fran OLYMPUS
ska anvandas for att ansluta kameran till
persondatorer med USB-port.
Ej auktoriserade @ndringar eller anpassningar av
denna utrustning upphaver anvandarens ratt att
bruka denna produkt.

Anvand endast godkanda
uppladdningsbara batterier
och batteriladdare

Vi rekommenderar att du endast anvander

det godkanda uppladdningsbara batteriet och
batteriladdaren fran Olympus till den har kameran.
Om du anvander ett ett uppladdningsbart batteri
och/eller en batteriladdare som inte ar godkanda
kan det leda till brand eller personskador p.g.a.
att batteriet lacker, blir for varmt, anténds eller
skadas. Olympus tar inget ansvar for skador
eller olyckor som uppstar nar man anvander ett
batteri och/eller en batteriladdare som inte ingar
i Olympus tillbehdrsserie.



For kunder i Nord- och Sydamerika

For kunder i USA
Forsakran om dverensstdmmelse
Modellbeteckning  : E-PL3

Varumarke : OLYMPUS

Ansvarig instans : OLYMPUS IMAGING AMERICA INC.

Adress : 3500 Corporate Parkway, P.O. Box 610, Center Valley, PA 18034-0610, USA
Telefonnummer 1 +1484 896 50 00

Produkten har testats och motsvarar FCC-standard

FOR ANVANDNING HEMMA ELLER PA FIRMAN

Produkten uppfyller kraven i del 15 av FCC-reglerna. Produkten far anvandas under féljande tva

forutsattningar:

(1) Den har produkten far inte orsaka storningar pa annan utrustning.

(2) Den har produkten maste godta stérningar fran annan utrustning aven om det leder till o6nskad
anvandning.

For kunder i Kanada

Denna digitala apparat av Klass B foljer kanadensiska ICES-003.

For kunder i Europa

»CE»-market visar att produkten foljer den europeiska standarden for sakerhet,
héalsoskydd, miljéskydd och kundskydd. Kameror med »CEx»-marke ar avsedda
for forséljning i Europa.

Denna symbol (6verkorsad soptunna med hjul enligt WEEE, bilaga V) betyder
att elektriska och elektroniska produkter ska avfallssorteras i EU-landerna.
Slang inte produkten i hushallsavfallet.

Lamna produkten till atervinning nar den ska kasseras.

Denna symbol (6verkorsad soptunna med hjul enligt Direktiv 2006/66/EC, bilaga Il)
betyder att batterier ska avfallssorteras i EU-landerna.

Slang inte batterierna i hushallsavfallet.

Lamna batterierna till atervinning nar de ska kasseras.

e P

Garanti

1 Om den har produkten visar sig vara defekt trots att den har anvants pa ratt satt (enligt de bifogade
skriftliga instruktionerna for skétsel och anvandning), under den tillampliga nationella garantiperioden
och om den har inhandlats hos en auktoriserad aterforsaljare av Olympus inom marknadsomradet for
Olympus Europa Holding GmbH, vilket faststalls pa webbplatsen: http://www.olympus.com, kommer
den har produkten att repareras eller, om Olympus anser sa, bytas ut utan extra kostnad. For att
garantin ska gélla maste kunden ta med produkten innan tillamplig nationell garantiperiod &ar éver

till den aterforsaljare dar produkten koptes eller till en av Olympus servicestationer som ligger inom
marknadsomradet fér Olympus Europa Holding GmbH (se http://www.olympus.com). Under den
ettariga varldsomfattande garantin kan kunden ldmna in produkten pa valfri Olympus-servicestation.
Observera att det inte finns Olympus-servicestationer i alla lander.

Kunden transporterar produkten till aterférsaljaren eller en auktoriserad Olympus-servicestation pa
egen risk och ansvarar for alla kostnader som kan uppsta i samband med transporten.

N

Garanti

1 »OLYMPUS IMAGING CORP., Shinjuku Monolith, 2-3-1 Nishi-Shinjuku, Shinjuku-ku, Tokyo 163-0914,
Japan, tillhandahaller en ettarig varldsomfattande garanti. Denna varldsomfattande garanti maste
uppvisas pa en auktoriserad Olympus-servicestation innan reparation enligt garantivillkoren kan
utforas. Garantin galler endast under forutsattning att garantibevis och inkdpskvitto kan uppvisas pa
Olympus-servicestationen. Observera att denna garanti galler utéver kundens nationellt, lagstadgade
rattigheter och paverkar inte de konsumentréattigheter som namns ovan.»
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2 Den hér garantin géller inte under féljande omstandigheter och kunden kommer att fa betala for
reparationerna, aven for defekter som uppstar inom garantitiden som beskrivs ovan.

(a) Defekter som uppstar p.g.a. felaktig anvandning (t.ex. om produkten anvéands pa ett satt som
inte beskrivs i bruksanvisningen etc).

(b) Defekter som uppstar p.g.a. reparation, andringar, rengéring etc. som utférs av nagon annan an
Olympus eller en auktoriserad Olympus-servicestation.

(c) Defekter som uppstar p.g.a. transport, att produkten ramlar ner, stétar etc. nar produkten har
kopts.

(d) Defekter eller skador som uppstar p.g.a. brand, jordskalv, éversvamning, ovader, andra
naturkatastrofer, féroreningar av miljén och ojamn stromtillférsel.

(e) Defekter som uppstar p.g.a. att produkten forvaras felaktigt (hdg temperatur, hog luftfuktighet,

nara insektsmedel som t.ex. naftalin eller skadliga @mnen (lakemedel, droger)), skéts felaktigt etc.

f) Defekter som uppstar p.g.a. urladdade batterier etc.

g) Defekter som uppstar p.g.a. att sand, jord etc. trdnger in i produkten.

h) Nar det har garantibeviset inte ldmnas in tillsammans med produkten.

i) Nar garantibeviset har &ndrats med avseende pa ar, manad och dag da produkten koptes,
kundens namn, aterférsaljarens namn och serienummer.

(j) Nar ett kdpebevis inte kan uppvisas tillsammans med garantibeviset.

3 Garantin géller endast produkten; garantin galler inte for tillbehdr som fodral, kamerarem,
objektivlock och batterier.

4 Olympus ansvar under garantin stracker sig endast till att reparera och byta ut produkten. Olympus
ansvarar inte under garantin for indirekta skador eller féljdskador av nagot slag som drabbar kunden
p.g.a. att produkten &r defekt. Detta géller sarskilt om objektiv, filmer, annan utrustning eller tillbehor
som anvands med produkten forloras eller skadas eller skador som uppstar p.g.a. att reparationer
fordrdjs eller dataférlust. Gallande regler och lagar berdrs inte av detta.

Garantins giltighet

1 Den har garantin galler endast om garantibeviset har kompletterats av Olympus eller en
auktoriserad aterforséljare eller om det finns annan dokumentation som styrker detta. Se darfor
till att ditt namn, aterforsaljarens namn, serienummer och ar, manad och dag da produkten koptes
har fyllts i pa garantibeviset eller att originalrakningen eller kvittot (dar aterférsaljarens namn,
inkdpsdatum och produkttyp finns med) bifogas garantibeviset. Olympus forbehaller sig ratten att
inte utféra service utan extra kostnad om garantibeviset inte ar komplett eller om ovan namnda
dokumentation inte finns med eller om informationen inte &r komplett eller ar ogiltig.

2 Forvara garantibeviset pa ett sakert stélle eftersom du inte kan fa ett nytt.

« Referera till listan pa webbplatsen http://www.olympus.com dar Olympus auktoriserade
servicenatverk finns angivet.

Varumérken

IBM ar ett registrerat varumarke for International Business Machines Corporation.
Microsoft och Windows &r registrerade varumarken fér Microsoft Corporation.
Macintosh &r ett varumarke for Apple Inc.

SDHC- och SDXC-logotyperna ar varumérken.

Eye-Fi ar ett varumarke som tillhér Eye-Fi, Inc.

(
(
(
(

» Funktionen »Shadow Adjustment Technology» (lagdagerredigering) innehaller teknik "
som patenterats av Apical Limited. - "
©.
apical

AVCHD och AVCHD-logotypen ar varumarken som tillhér Sony Corporation

och Panasonic Corporation.

Tillverkad pa licens fran Dolby Laboratories. Dolby och den dubbla D-symbolen &r varumérken
som tillhér Dolby Laboratories.

Overgangsteknologi fér bildspel har tillhandahallits av HI Corporation.

Alla andra féretags- och produktnamn ar registrerade varumarken och/eller MASCOT CAPSULE"



varumarken for sina respektive agare.

« Micro Four Thirds och Micro Four Thirds-logotypen ar varumarken eller registrerade varumarken
som tillhor OLYMPUS IMAGING Corporation i Japan, USA, EU-landerna och andra lander.

« »PENPAL» syftar paA OLYMPUS PENPAL.

« Standarden for kamerafilsystem som det hanvisas till i denna bruksanvisning ar »Design Rule for
Camera File System/DCF» som faststallts av JEITA (Japan Electronics and Information Technology
Industries Association).

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE
PERSONAL AND NONCOMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN
COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD (“AVC VIDEO”) AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO
THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL
ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC
VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL
INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM
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Systemoversikt

% Strom- " Sokare
orsorjning
BLS-1/BLS-5 BCS-1/BCS-5
Litiumjonbatteri Laddare for
litiumjonbatteri VF-1 VF-2
Optisk sokare Elektronisk sokare

Fjarrstyrning

RM-UC1
Fjarrkontrollkabel

. USB-kabel/
Anslutningskabel = Av.kabel/
HDMlI-kabel

Axelrem

Viska/Rem™® Kameravdska
MFT Retro-véaska/
Modern PEN-véaska/
Smart PEN-vaska

Tillbehorsportsenheter
Undervatten-

Undervattenhus
system
- SD/SDHC/ OLYMPUS PENPAL SEMA-1
Minneskort SDXC/ PP-1" Mikrofonuppséttning 1
Eye-Fi’® Kommunikationsenhet

Programvara
OLYMPUS Viewer/[ib] b MAL-1
Programvara for hantering av MAKROARMLAMPA
digitala bilder

*1 Det gar inte att anvanda alla objektiv med adapter. Mer information finns pa Olympus officiella webbplats.
Observera aven att tillverkning av objektiv anpassade till OM-systemet har upphort.

*2 Information om kompatibla objektiv finns pa Olympus officiella webbplats.

*3 OLYMPUS PENPAL kan endast anvéndas i den region dér du kdpte den. Beroende pa omradena kan
anvandning gora intrang pa vagforeskrifter och kan vara féremal for dess paféljder.

*4 Anvand endast kompatibla batteriladdare for att ladda uppladdningsbara batterier.
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[ : E-PL3-kompatibla produkter
=1 : Produkter som finns att képa

Ga in pa Olympus webbplats for ny information.

. Konverter-
Objektiv objektiv?

M.ZUIKO DIGITAL ED 12 mm f2.0
M.ZUIKO DIGITAL 17 mm f2.8
M.ZUIKO DIGITAL 45 mm f1.8
M.ZUIKO DIGITAL 14-42 mm f3.5-5.6 I R
M.ZUIKO DIGITAL ED 9-18 mm f4.0-5.6 FCON-P01
M.ZUIKO DIGITAL ED 14-150 mm 4.0-5.6 Fisheye

M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150 mm f4.0-5.6 R

M.ZUIKO DIGITAL ED 75-300 mm f4.8-6.7
W .
MME-2"1 Objektiv anpassat till Four

Four Thirds-adapter Thirds-systemet WCON-P01
Vidvinkel

MF-2* Objektiv anpassade @
OM-adapter 2 CHOMSS YStemet MCON-P01

Makro

=
Blixt- =
[ Ll
L)
[©) S
= =
FL-14 FL-50R FL-36R FL-300R
Elektronisk blixt Elektronisk blixt Elektronisk blixt Elektronisk blixt
SRF-11  Ringblixt STF-22  Tvillingblixt
RF-1172 TF-2272
Ringblixt Tvillingblixt

FC-1  Makroblixtenhet

*5 En del tillbehér &r eventuellt inte tillgéngliga i din region.
*6 Anvand i enlighet med lokala foreskrifter.
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Register

Symboler

O Fotograferingsmeny 1 ................... 107
©, Fotograferingsmeny 2.........c.cc...... 107
[>] Bildvisningsmeny...............c......... 107
¥ Installningsmeny........c.ccocceeeneene 80, 108
% Anpassad meny .........c.ccoceeuene 81, 108
& Meny for tillbehoérsport............ 90, 110
BYAF/IMF Lo 81
& Button/Dial . .82
Release...... ...83

i) Disp/m))/PC....
i Exp/E=2/1SO.... .
a 5 Custom...... ...85
i <€:-/Color/WB.
i Record/Erase.

OLYMPUS PENPAL Share....
OLYMPUS PENPAL Album... .
Electronic Viewfinder ......... ...90

(Large)..... .47
@ (Middle) ... 47,86
(Small)..... 86
% RC Mode........ .93

@3 (Val av sprak) .
#,/& Menu Display ..

[xe:] Set Home..... ...82
© Face Priority .. 39, 82
.82
...83
Oy Lfps......... .83
E=3/Info Settings ... .83

0 Control Settings..
[>] Close Up Mode
m)) (Signalljud)....
% Slow Limit...
% X-Sync. ...

20 P .85
Afo Keep Warm Color .. .85
BAWB oo, 85

€ Set . 86
z4] Warning Level ... ...88
@REC ..o ...89
[==s] Home .... ...89
(AE-I3s) .......... 41
ART (Konstfilterlage) ... .18
SCN (Motivprogram)..........cccceeeeeueene 19

Q (Delférstoring)....... 16, 64
E=3 (Smabildsvisning)...........cc.ccvevenie. 63
& (Videolage). ...61
O11 (SKYAAR) e 17

A

AF en gang (S-AF) ...oooviieiieiieiee 36
Album Mem. Setup......ccccovvveviiiinnne 90
Album Mem. Usage........cccccevveereeennnen. 90
AlLErase ......ccoceveeiiieeeeeeeee e 65
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